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La Personne Dans Les Verbes ( Fiillerde flah›s)

Utilisation du passé composé dans les verbes simples.

Utilisation du participe passé.

Accord du participe passé avec le sujet

Utilisation du passé composé dans les verbes pronominaux

Adjectifs qualificatifs.

Décrire quelqu’un (qqn) : Birini tasvir etmek
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BU ÜN‹TEYE NEDEN ÇALIfiMALIYIZ?

Bu üniteye çal›flt›¤›n›zda;

* Basit eylemlerin ‘passé composé’ (- di’li geçmifl zaman) çekimlerini yapabilmeyi,

* Dönüfllü eylemlerin ‘passé composé’ (- di’li geçmifl zaman) çekimlerini 
yapabilmeyi,

*  ‘Passé composé’ ile cümleler kurabilmeyi,

* Yard›mc› eylem olarak ‘être’ eylemini alan eylemlerin ‘participe passé’- özne 
uyumlar›n›,

*  Kendimizi veya birini betimleyebilmeyi ö¤reneceksiniz.

BU ÜN‹TEYE NASIL ÇALIfiMALIYIZ?

Bu üniteyi kavrayabilmek için ünite içerisinde yer alan;
* Konu içinde ilk kez karfl›laflt›¤›n›z kavram ve deyimlerin anlamlar›n› diyalog, 

okuma parças› ya da al›flt›rmalar›n sonunda verilen tablolardan ö¤reniniz. 
* Al›flt›rmalar› yapmadan önce verilen örnekleri dikkatle inceleyiniz.
* Uyar›lar› dikkatle okuyunuz, gerekiyorsa yaz›n›z. 
* Konuyu daha ayr›nt›l› ö¤renmek için kitab›n›z›n sonundaki kaynaklardan yararlan›n›z.
* Ünite içerisinde yer alan al›flt›rma ve test sorular›n›n cevaplar›n› en son sayfada yer 

alan yan›t anahtar›ndan kontrol ediniz.

BU BÖLÜMÜN AMAÇLARI☞

NASIL ÇALIfiMALIYIZ? ✍
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UNITÉ 1
GRAMMAIRE

LES VERBES(Fiiller)
Frans›z dilinde üç grup fiil vard›r:
Birinci grup fiiller: -ER mastar ekiyle biterler. ( aimer, parler, rentrer v.b) Bu fiil

grubunun iki istisnas› " aller ve envoyer" fiilleridir. Bu fiiller hariç birinci grubun bütün
fiilleri kurall›d›r.

‹kinci grup fiiller: -IR mastar ekiyle biten ve participe présent '› -issant ekini
alan fiiller ikinci grubu teflkil ederler. ( finir, choisir, remplir v.b.)

Üçüncü grup fiiller: -RE, -OIR, -IR mastar ekleriyle biten fiiller ile      " aller ve
envoyer" fiilleri bu gruba girerler. ( battre, comprendre, recevoir, vouloir, tenir v.b).
Bunlara düzensiz ya da çekimleri kurallara ba¤l› olmayan fiiller de denir.

LA PERSONNE DANS LES VERBES ( Fiillerde flah›s)
Fiillerde alt› flah›s vard›r:

LES VERBES AUXILIAIRES ( Yard›mc› fiiller)
Frans›zca'da  yard›mc› fiil olarak adland›r›lan iki fiil vard›r:
1- Avoir 2- Être
Bu iki yard›mc› fiil di¤er fiillerin geçmifl zaman çekimlerine yard›mc› olurlar.

Bileflik zamanlarda fiillere zaman yönünden anlam kazand›r›rlar.

J'ai vu deux fois le film Vizontele Tuuba. 
( Vizontele Tuuba filmini iki kez seyrettim.)

❂

Je Ben

Tu Sen

Il(elle) O

Nous Biz 

Vous Siz 

Ils(elles) Onlar

"O" anlam›na gelen zamir yerini tuttu¤u isim masculin (eril) singulier
( tekil) ise "il", féminin (diflil) singulier ( tekil ) ise "elle" olarak yaz›l›r. "Onlar"
anlam›na gelen zamir de masculin (eril) pluriel (ço¤ul) ise "ils", féminin (diflil)
pluriel (ço¤ul) ise "elles" fleklinde yaz›l›r.

➠
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LE PART‹C‹PE PASSÉ 
“ Participe passé ” fiilin s›fat fiil fleklidir. Bir yard›mc› fiil ( avoir veya être )

yoluyla yap›lan zamanlarda, yard›mc› fiilden sonra çekilen fiilin “ participe passé “ si
getirilir.

-er -é parler parlé

Parler ( konuflmak )
J'ai parlé  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ( konufltum.)              
Tu as parlé  . . . . . . . . . . . . . . . . . . ( konufltun.)                            
Il / elle a parlé  . . . . . . . . . . . . . . . . . ( konufltu.)                          
Nous avons parlé  . . . . . . . . . . . . . . . . ( konufltuk.)                       
Vous avez parlé  . . . . . . . . . . . . . ( konufltunuz.)                
Ils / elles ont parlé  . . . . . . . . . . . . . . . ( konufltular.)

Eray est allé à Izmir en train. 
( Eray Izmir'e trenle gitti.)

Il a un téléphone portable. 
( Onun cep telefonu var.)
Ils ne sont plus riches. 
( Onlar art›k zengin de¤ildir.)

LE PASSÉ COMPOSÉ ( -di' li geçmifl zaman)
Birinci, ikinci ve üçüncü grup fiilleri “ passé composé ” zaman›nda çekmek için

; yard›mc› fiil olarak “ avoir ” fiilini al›yorsa “ avoir ” fiilinin; “être” fiilini al›yorsa 
“ être ” fiilinin   “ présent ” ›  yaz›l›r, yan›na çekilen fiilin “ participe passé ” si getirilir.

Avoir: “sahip olmak” ve Être “olmak” fiilleri yaln›z kullan›ld›klar› zaman
art›k yard›mc› fiil de¤ildirler.➠

' parler' fiili 'passé composé' çekiminde yard›mc› fiil olarak ' avoir' fiilini
ald›¤› için, bu fiilin 'présent'› yaz›larak yan›na çekilen fiilin (parler) ' participe
passé' si getirilir.

➠

Être
(au présent de l'indicatif ) + Participe passé

Avoir
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Tu as téléphoné à ta mére? 
(Annene telefon ettin mi?)
Oui, Je lui ai téléphoné. 
( Evet, ona telefon ettim.) 

Tomber (düflmek)    
Je suis tombé  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (düfltüm.)         
Tu es tombé  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (düfltün.)
Il / elle est tombé / tombée  . . . . . . . . (düfltü.)
Nous sommes tombés  . . . . . . . . . . . . (düfltük.)
Vous êtes tombés  . . . . . . . . . . . . . . . (düfltünüz.)
Ils / elles sont tombés / tombées  . . . (düfltüler.)

Afla¤›daki fiiller yard›mc› fiil olarak “ être ” fiilini al›rlar.

' Tomber' fiili 'passé composé' çekiminde yard›mc› fiil olarak ' être ' fiilini
ald›¤› için, être fiilinin 'présent'› yaz›larak yan›na çekilen fiilin ( tomber) '
participe passé' si getirilir.

➠
Yard›mc› fiil olarak être fiilini alan fiillerin “participe passé ” leri cins ve say›

yönünden her zaman özneye uyar. Özne “m a s c u l i n - s i n g u l i e r” i s e “par ticipe passé”
de¤iflmez. Özne “masculin-pluriel” ise “participe passé” sonuna  -s; özne “ féminin
-singulier” ise “participe passé”sonuna -e; özne “féminin -pluriel” ise “participe
passé” sonuna -es al›r.

➠

Avec “ être”

Aller (gitmek) Venir (gelmek) Entrer (girmek) Sortir (ç›kmak)

Je suis allé(e) Je suis venu (e) Je suis entré(e) Je suis sorti(e)

Naître (do¤mak) Mourir (ölmek) Arriver (varmak) Partir (gitmek)

Je suis né(e) Je suis mort(e) Je suis arrivé(e) Je suis parti(e)

Retourner (geri dönmek) Passer (geçmek) Rester (kalmak) Tomber (düflmek)

Je suis retourné(e) Je suis passé(e) Je suis resté(e) Je suis tombé(e)

Monter (ç›kmak, binmek) Descendre (inmek) Devenir (olmak) Rentrer (dönmek)

Je suis monté(e) Je suis descendu(e) Je suis devenu(e) Je suis rentré(e)
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-ir -i finir fini

Finir ( bitirmek )
J'ai fini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (bitirdim.)   
Tu as fini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (bitirdin.) 
Il / elle a fini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (bitirdi.)    
Nous avons fini . . . . . . . . . . . . . . . . . (bitirdik.) 
Vous avez fini . . . . . . . . . . . . . . . . . . (bitirdiniz.) 
Ils / elles ont fini . . . . . . . . . . . . . . . . (bitirdiler.) 

Bu fiillerden;
Monter :  . . . . . . . . . . . . . . . . . ç›karmak
Descendre :  . . . . . . . . . . . . . . . . indirmek 
Rentrer :  . . . . . . . . . . . . . . . . içeri koymak, içeri almak
Sortir :  . . . . . . . . . . . . . . . . d›flar› ç›karmak
Retourner :  . . . . . . . . . . . . . . . . çevirmek 
Passer :  . . . . . . . . . . . . . . . . geçirmek 

anlam›nda kullan›ld›¤› zaman yard›mc› fiil olarak “avoir” fiilini de alabilir.

Avec 'avoir' Avec 'être'

Sortir J'ai sorti le chien. Je suis sorti de la poste.

( Köpe¤i d›flar› ç›kard›m ) ( Postahaneden ç›kt›m.)

Descendre J'ai descendu le sac. Je suis descendu de la montagne.

(Çantay› afla¤›ya indirdim.) (Da¤dan indim.)

Rentrer J'ai rentré la voiture. Je suis rentré à la maison.

(Arabay› içeri ald›m.) (Eve döndüm.)

Monter J'ai monté la valise. Je suis monté dans le taxi.

(Valizi yukar›ya ç›kard›m.) (Taksiye bindim.)

Retourner J'ai retourné l’omelette Je suis retourné en Turquie.

(Omlet’i çevirdim.) (Türkiye’ye döndüm.)

Passer J'ai passé la soirée devant la télevision. Je suis passé par ‹zmir.

(Geceyi televizyon karfl›s›nda geçirdim.) (‹zmir’den geçtim.)

‹kinci grup fiillerin 'passé composé' çekimleri de birinci grup fiillerde
oldu¤u gibidir. Ancak, ikinci grup fiillerin 'participe passé' lerini yapmak için
mastar eki olan -ir at›l›r, fiil köküne -i ilave edilir.

➠
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A- Tu as fini tes devoirs, hier soir? 
( Dün gece ödevlerini bitirdin mi?) 

B- Oui j'ai fini tous mes devoirs.
( Evet, bütün ödevlerimi bitirdim.) 

A- Avez-vous cueilli des fleurs dans le jardin?  
( Bahçede çiçek toplad›n›z m›? )

B- Non, j'ai cueilli des cerises.
( Hay›r, kiraz toplad›m.)

Üçüncü gruba giren ve çok kullan›lan baz› fiillerin ”participe passé” leri: 

Les participes passés irréguliers   

Avoir fiilinin 'participe passé' si eu
Être fiilinin  'participe passé' si ise été biçimindedir.

Üçüncü grup fiillerin 'participe passé' çekimleri de birinci ve ikinci grup
fiillerde oldu¤u gibidir. Ancak bu gruba giren fiillerin 'participe passé' lerini 
yapmak için bir kural yoktur. Bir k›sm› -u, -i; bir k›sm› da -s, -t al›r.

➠

Infinitif Participe passé Infinitif Participe passé

venir venu vivre vécu

faire fait dire dit

prendre pris ouvrir ouvert

mettre mis mourir mort

vouloir voulu savoir su

pouvoir pu falloir fallu 

devoir dû boire bu

Le passé composé  du verbe AVOIR.    

J' ai eu.

Tu as eu.

Il / elle a eu.

Nous avons eu.

Vous avez eu.

Ils / elles ont eu.

Verbe AVOIR au présent de l'indicatif + eu
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EXERCICES
I- Complétez les phrases ci-dessous avec des pronoms sujets.
(Afla¤›daki cümleleri flah›s zamirleriyle tamamlay›n›z.)

Exemple : ..............as une calculatrice?     ...Tu...as une calculatrice?

1) .........avons un appareil photo. 

2) Êtes- .........français?  

3) ..........ai regardé le film Titanic à la télé.

4) ..........a acheté un ordinateur portable.

5) Avez-.........un caméscope?

6) ..........sont allées en Espagne à Madrid.

7) Est-ce que .........voyez mon frère?

8) ...........est heureuse.

9) ...........devons finir notre travail rapidement.

10) Sont- ........partis en vacances?

Avoir fiilinin 'passé composé' çekimi : Avoir fiilinin 'indicatif présent' › 
çekilir. Yan›na bu fiilin 'participe passé' si 'eu' getirilir.➠

Être fiilinin 'passé composé' çekimi : Avoir fiilinin 'indicatif présent' › çekilir.
Yan›na être  fiilinin 'participe passé' si 'été' getirilir.➠

Le passé composé du verbe ÊTRE. 

J' ai été. 

Tu as été.   

Il / elle a été.

Nous avons été.

Vous avez été.

Ils / elles ont été.

Verbe AVOIR au présent de l'indicatif + été
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II-Mettez les verbes entre parenthèses au passé composé de l'indicatif.Faîtes
attention à votre choix du verbe auxiliaire.

(Parantez içinde verilen fiillerin di'li geçmifl zaman biçimlerini yaz›n›z.)

Exemple: Il (marcher) ...a marché ...dix kilomètres.

1) Tu  (finir) ..............ton travail?
2) Nous (aimer)...........la cuisine turque.
3) L'été dernier, ils ( aller ) ..............en France.
4) Hier soir, elle ( rentrer ) ...............à 19h.
5) Au café, je (commender) .............. des boissons non-alcoolisées.
6) fiener (voir).............de nombreux pays.
7) Les enfants (sortir )................de l'école.
8) Elles ( revenir ).....................d'Izmir en train.
9) J' (sauter)..............du bateau et j' (nager )..............
10) J' enfin (comprendre)..................

III-Reliez l'infinitif et son participe passé et donnez la première personne du passé
composé.

(Mastarlar› s›fat fiilleriyle efllefltiriniz. Fiillerin di'li geçmifl zaman 1.tekil flah›slar›n›
yaz›n›z.)

Infinitif Participe passé  Passé composé

1) Choisir allé

2) Offrir vu 

3) Aller  pris 

4) Prendre offert

5) Voir choisi J'ai choisi.

6) Venir venu 

7) Finir  voyagé 

8) Comprendre couru

9) Courir compris

10) Voyager fini
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GRAMMAIRE
LES VERBES PROMINAUX ( Dönüfllü fiiller)
Fiilin gösterdi¤i ifl, hareket özneye döner ve öznenin üzerine geçerse tümleç

görevindeki zamir özneyle ayn› kifliyi gösterir. Bu durumda  fiil dönüfllü fiil; tümleç
görevindeki zamir de dönüfllü zamir ad›n› al›r.

Laver : y›kamak
Se laver : y›kanmak, kendini y›kamak ( y›kanan ve y›kama eylemini yapan ayn› 

kiflidir; yani özne ve nesne ayn› kiflidir.)

Dönüfllü fiillerin çekiminde flah›s zamirlerinden sonra dönüfllü zamirler
getirilir. Bu zamirler:

Dönüflü fiiller mastar biçiminde 'se' zamiri ile birlikte yaz›l›rlar. Emir kipi d›fl›nda
dönüfllü zamirler olumlu, olumsuz ve soru biçimlerinde fiilden önce; olumlu emirde ise
fiilden sonra gelirler.

Se lever : kalkmak, do¤rulmak 

Vous vous levez. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Kalk›yorsunuz.)
Vous ne vous levez pas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Kalkm›yorsunuz.)
Quand vous levez -vous?  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Ne zaman kalk›yorsunuz?)  
Levez-vous!  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Kalk›n›z!)
Ne vous levez pas!  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Kalkmay›n›z!)

Je me

Tu te

Il(elle) se

Nous nous 

Vous  vous  

Ils(elles) se

Dönüfllü fiiller yard›mc› fiil olarak “être” fiilini al›rlar. Dönüfllü zamirler cümle
içinde nesne (objet direct) veya dolayl› tümleç (objet indirect) olabilirler. fiayet dönüfllü
zamir ( pronom personnel réfléchi) cümle içinde nesne görevi yap›yorsa “ participe
passé ” nesne görevindeki bu zamirle uyum yapar. Nesne görevindeki bu zamir, özne
ile ayn› flah›s oldu¤u için bu uyum özneye göre yap›l›r. Dönüfllü zamir dolayl› tümleç 
görevi yap›yorsa uyum yap›lmaz. 

➠
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Elles se sont lavées. Kendilerini y›kad›lar. Y›kand›lar.

Elle s'est lavé les mains. (Ellerini y›kad›.)
Ils se sont lavé les mains. (Ellerini y›kad›lar.)

Bu cümlede nesne görevindeki dönüfllü zamir;yani “se” participe passé'den
önce geldi¤i  için uyum yap›lm›fl, “participe passé” nin sonuna özne féminin-
pluriel oldu¤undan “ es ” yaz›lm›flt›r.

➠

Verbes pronominaux (Bellibafll› dönüfllü fiiller)

Burada dönüfllü zamir yani 'se' objet indirect görevinde oldu¤u için uyum
yap›lmam›flt›r.➠

se réveiller (uyanmak) se raser (trafl olmak)

se lever (kalkmak)    se coucher (yatmak)

se laver (y›kanmak) s'amuser (e¤lenmek)  

s'annuyer (can› s›k›lmak) se promener (gezinmek)

se dépêcher (acele etmek)   se reposer (dinlenmek)

s'habiller (giyinmek) Se retrouver (buluflmak, görüflmek)

Présent d’un verbe pronominal 
( çift zamirli bir fiilin flimdiki zaman çekimi)

Passé composé d’un verbe pronominal 
(çift zamirli bir fiilin di’li geçmifl zaman

çekimi)

Je me réveille (Uyan›yorum) Je me suis lavé  (Y›kand›m)

Tu te réveilles   (Uyan›yorsu) Tu t’es lavé  (Y›kand›n)

Il se réveille  (Uyan›yor) Il  s’est lavé (Y›kand›)

Elle se réveille  (Uyan›yor) Elle s’est lavée (Y›kand›)

Nous nous réveillons (Uyan›yoruz) Nous nous sommes lavés  (Y›kand›k)

Vous vous réveillez    (Uyan›yorsunuz) Vous vous êtes lavés (Y›kand›n›z)

Ils  se réveillent pas (Uyan›yorlar) Ils se sont lavés (Y›kand›lar)

Elles se réveillent pas (Uyan›yorlar) Elles se sont lavées  (Y›kand›lar) 

se brosser les dents ( difllerini f›rçalamak) se laver les mains ( ellerini y›kamak)  

se laver les cheveux (saçlar›n› y›kamak)   se couper le doigt ( parma¤›n› kesmek)
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EXERCICES

IV-Récrivez les phrases suivantes, en les transformant du présent au passé composé.
( Afla¤›daki cümleleri di'li geçmifl zamanda yaz›n›z.)

Exemple:
Elle se promène toute seule dans le Grand Bazar.
Elle s'est promenée toute seule dans le Grand Bazar.

1) Tu t'intéresses à l'opera? 
..........................................................

2) La petite fille se lave le visage.
..........................................................

3) Les hirondelles s'envolent pour l'Egypte.
..........................................................

4) Sylvie, tu te lèves ?
..........................................................

5) Faruk: ' U¤ur et moi, nous nous habillons après le déjeuner.
.............................................................

6) Oh Monsieur! Vous vous rasez!
..........................................................

7 )  Cette éclipse dure environ quatre minute.
...........................................................

8 )  Ils se rencontrent à la bibliothèque.
...........................................................

9 )  Türkân se couche à dix heures du soir.
..........................................................................

10 ) Metin, Filiz! Vous vous lavez les pieds?
..........................................................................
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VOCABULAIRE

le visage

1- des cheveux

le corps

2- un front  

3- un sourcil 

4- un nez
5- un oeil (des yeux)

6- une oreille

7- une bouche 

8- un menton 

2-un bras  

3-une jambe

4-une main

1-une tête  

5-un pied 
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Vocabulaire de la description de personnages.

Être

barbu, chauve

petit(e), grand(e ), gros (se), mince, maigre

jeune, vieux(vieille)

sympatique, timide, souriant(e ), gai (e ), gentil(le)

sportif(ve), stressé(e), musclé(e) sérieux(sérieuse), patient(e), 
optimiste, pessimiste, 

égoïste, sincère, tolérent(e), généreux(généreuse)

paresseux(paresseuse).

honnête, malhonnête

Avoir

les cheveux blonds/ bruns/ noirs/ roux/ blancs.

les cheveux longs/ courts/ raides/ frisés.

les cheveux secs/ gras.

les yeux noirs/ verts/ bleus/ marron.

le(un) nez droit/ pointu/épaté/un petit nez/un gros nez/un nez rouge 

le(un) visage large/ ovale/ rond

une petite bouche / une grande bouche

de grandes oreilles/ décollées

le(un) regard sévère/ rusé/ souriant.  

une moustache/ des moustaches.

une barbe/ de la barbe

des lunettes/ des lunettes de soleil

de belles dents

les lèvres minces/ épaisses

Porter

un collier /des colliers

des boucles d'oreilles

une bague /des bagues

une montre, un bracelet, des lunettes,

des lunettes de soleil, un chapeau
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Je suis chauve. J'ai de la barbe. J'ai une moustache.

J'ai les cheveux courts. J'ai les cheveux longs. J'ai les cheveux frisés.

J'ai les cheveux blonds. J'ai les cheveux bruns. J'ai les cheveux bruns
et raides.

J'ai les yeux noirs. Je porte des lunettes. Je porte une casquette.

J'ai les yeux bleux. J'ai les yeux verts. J'ai les yeux marron.



FRANSIZCA 1

16

Mesurer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : Boyu....olmak;....gelmek
Peser  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : a¤›rl›¤›nda olmak

A- Combien mesurez-vous?      
B- Je mesure 1m. 68.

A- Combien pesez-vous?         
B- Je pèse 75 kilos.

Être de bonne humeur  . . . . . . . . . . . . : Nefleli, keyifli olmak.
Être de mauvaise humeur  . . . . . . . . . : Keyifsiz olmak. 

un gros nez un nez droit un nez épaté

un visage rond un visage ovale un visage large

Je porte un collier. Je porte des boucles d'oreilles.   des boucles d'oreilles.   
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L'état civil (medeni hal)

Être  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : Olmak
Être célibataire . . . . . . . . . . . . . . . . . . : Bekâr olmak
Être fiancé(e)...........:  . . . . . . . . . . . . . : Niflanl› olmak
Être marié(e)............  . . . . . . . . . . . . . : Evli olmak
Être divorcé(e).........  . . . . . . . . . . . . . : Boflanm›fl olmak
Être veuf(veuve).......  . . . . . . . . . . . . . : Dul olmak
Se fiancer................  . . . . . . . . . . . . . . : Niflanlanmak        
Se fiancer à qqn,avec qqn  . . . . . . . . . : - ile niflanlanmak
Se marier................  . . . . . . . . . . . . . . : Evlenmek
Se marier avec .........  . . . . . . . . . . . . . : - ile evlenmek
Se divorcer...............  . . . . . . . . . . . . . : Boflanmak
Divorcer avec, d'avec qqn..  . . . . . . . . : -ile boflanmak, -den boflanmak

EXERCICES
V- Ce matin vous avez été témoin d'un hold-up.Voici le portrait des deux 

suspects. Faîtes une description à la police. ( Bu sabah bir silahl› soyguna tan›k
oldunuz. Soygunu yapan iki kifliyi polise tasvir ediniz.)

A B
Il a les cheveux......et.........        Elle a de longs ............. blonds.
Il a les yeux........et le visage........         Elle a les...... verts et le ........... ovale.      
Il a .......moustaches.........          Elle a un............nez
Il a de la.............grise.                Elle porte des..............  
Il a un.........nez                            Elle porte un ..........de perles
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VI-Choisissez trois portraits. Faîtes une description. 
(Afla¤›daki portrelerden üçünü tasvir ediniz.)                                                               

PORTRAIT D'ATATÜRK
Atatürk mesurait 1,74m et pesait 74 et 76 kg. Son physique athlétique et son

corps droit et agile le faisait apparaître de plus grande taille.

'...Les cheveux fort blonds, le visage est légèrement bronzé et rougeâtre. Le front,
remarquablement grand et plissé...Les sourcils sont drus et comme cabrés, étirés vers le
front. Les yeux, grands, de couleur bleue ciel sont fort scintillants...Des pommettes
légèrement enflées...Un nez sans reproche, cependant les cornets étant un peu 
volumineux, il paraît gros...Les lèvres sont minces; la lèvre supérieure est plus 
apparente que la lèvre inférieure...La mâchoire se présente résolument ferme et
large...De même que les épaules; larges et arrondies...La poitrine gonflée...Des bras fort
musclés mais les mains et les droigts sont minces et longs...Sans ventre...Les jambes
sont droites et les pieds aussi minces que les mains...Le corps athlétique, la stature 
élégante, le regard profond et décisif, l'attitude sérieuse et digne, les mouvements agiles
adroits...Un homme charmant dans toute sa splendeure!'

(Souvenirs d'ATATÜRK, 1973)
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RÉSUMÉ 1

Passé composé (-di'li geçmifl zaman) : 
Le passé composé avec l'auxillaire 'avoir'

J'ai visité Istanbul.
Il a fini son travail.
Paul a vendu son vieille voiture.

Le passé composé composé avec l'auxilliaire 'être'

Je suis né(e) à Ankara en 1993.
Erol est allé à Izmir. Ayflegül est allée à Bal›kesir. Ils sont arrivés à Istanbul en

même temps.

Accord des participes des verbes pronominaux au passé composé.
Je me suis réveillé(e) de bonne heure.
Nous nous sommes promenés hier matin dans les rues de Mardin.

Accord en genre et en nombre lorsque le pronom est complément d'objet direct
Elles se sont regardées.

Pas d'accord lorsque le pronom réfléchi est complément indirect
Elles se sont téléphoné.
Ils se sont lavé les mains. (se = COI, les mains = COD)

Présentation-description-autoportrait
Portrait physique et psychologique

Je m'appelle Deniz. J'ai vingt-cinq ans. Je suis née à Ankara le 17 juin 1980.
Je suis célibataire. Physiquement, je suis grande. J'ai de longs cheveux bruns et les yeux
verts.  J'ai le visage ovale.Je ne porte pas de lunettes.J'adore les bijoux. 

Comme caractère, je suis souriante, optimiste, très généreuse et quelquefois je
suis impatiente.J'aime la musique et le cinéma. 

Mon meilleure ami s'appelle Tunç. Il est professeur de français. Physiquement, il
est très grand. Il mesure 1m.95 . Il est musclé. Il a vingt-sept ans. Il est né à Bursa en
1978. Il est marié. Il a un enfant. Il est brun aux cheveux courts.Ses yeux sont marron.
Il a une moustache. Quelquefois il se laisse pousser la barbe. Il porte des lunettes.

Comme caractère, il est gentil, sérieux et sportif. Il estime beaucoup ses amis. Il
aime la lecture et le sport.  


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TESTEZ-VOUS !
Questions à choix multiples

Remplissez les blancs. ( Boflluklar› uygun seçenekle doldurunuz.)

1) .......n'aime pas beaucoup les films de science fiction.

a) Tu
b) Nous         
c) Vous         
d) Elle

2) Il ......venu hier soir chez moi.

a) est         
b) as        
c) es            
d) a

3) Nous......... passé la nuit en Espagne à Madrid.
a) sommes         
b) avons        
c)  êtes         
d) avez

4) Deniz a ........ noirs et le visage ovale.

a) de belles dents        
b) les yeux        
c) un nez         
d) les oreilles.

5) Nous .........passés devant la tour de Galata.

a) ont         
b) sont         
c) avons         
d) sommes

.
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6)  Lundi dernier, j'........acheté le nouveau CD de Tarkan.

a) as         
b) a
c) ont        
d) ai

7) Elle ............ les cheveux .

a) s'est lavé      
b) se sont lavées     
c) s'est lavée     
d) me suis lavé 

8) Nicole : Je .......suis réveillée très tôt ce matin.

a) me         
b) te        
c) se        
d) nous

9) Participe passé du verbe Être:

a) eu         
b) été        
c) es        
d) est

10) Participe passé du verbe Boire:

a) bois        
b) pu        
c) bu       
d) boit
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La Personne Dans Les Verbes ( Fiillerde flah›s)

Utilisation du passé composé dans les verbes simples.

Utilisation du participe passé.

Accord du participe passé avec le sujet

Utilisation du passé composé dans les verbes pronominaux

Adjectifs qualificatifs.

Décrire quelqu’un (qqn) : Birini tasvir etmek
Résumé 1
Testez-Vous 

 ÜN‹TE I
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BU ÜN‹TEYE NEDEN ÇALIfiMALIYIZ?

Bu üniteye çal›flt›¤›n›zda;

* Basit eylemlerin ‘passé composé’ (- di’li geçmifl zaman) çekimlerini yapabilmeyi,

* Dönüfllü eylemlerin ‘passé composé’ (- di’li geçmifl zaman) çekimlerini 
yapabilmeyi,

*  ‘Passé composé’ ile cümleler kurabilmeyi,

* Yard›mc› eylem olarak ‘être’ eylemini alan eylemlerin ‘participe passé’- özne 
uyumlar›n›,

*  Kendimizi veya birini betimleyebilmeyi ö¤reneceksiniz.

BU ÜN‹TEYE NASIL ÇALIfiMALIYIZ?

Bu üniteyi kavrayabilmek için ünite içerisinde yer alan;
* Konu içinde ilk kez karfl›laflt›¤›n›z kavram ve deyimlerin anlamlar›n› diyalog, 

okuma parças› ya da al›flt›rmalar›n sonunda verilen tablolardan ö¤reniniz. 
* Al›flt›rmalar› yapmadan önce verilen örnekleri dikkatle inceleyiniz.
* Uyar›lar› dikkatle okuyunuz, gerekiyorsa yaz›n›z. 
* Konuyu daha ayr›nt›l› ö¤renmek için kitab›n›z›n sonundaki kaynaklardan yararlan›n›z.
* Ünite içerisinde yer alan al›flt›rma ve test sorular›n›n cevaplar›n› en son sayfada yer 

alan yan›t anahtar›ndan kontrol ediniz.

BU BÖLÜMÜN AMAÇLARI☞

NASIL ÇALIfiMALIYIZ? ✍
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UNITÉ 1
GRAMMAIRE

LES VERBES(Fiiller)
Frans›z dilinde üç grup fiil vard›r:
Birinci grup fiiller: -ER mastar ekiyle biterler. ( aimer, parler, rentrer v.b) Bu fiil

grubunun iki istisnas› " aller ve envoyer" fiilleridir. Bu fiiller hariç birinci grubun bütün
fiilleri kurall›d›r.

‹kinci grup fiiller: -IR mastar ekiyle biten ve participe présent '› -issant ekini
alan fiiller ikinci grubu teflkil ederler. ( finir, choisir, remplir v.b.)

Üçüncü grup fiiller: -RE, -OIR, -IR mastar ekleriyle biten fiiller ile      " aller ve
envoyer" fiilleri bu gruba girerler. ( battre, comprendre, recevoir, vouloir, tenir v.b).
Bunlara düzensiz ya da çekimleri kurallara ba¤l› olmayan fiiller de denir.

LA PERSONNE DANS LES VERBES ( Fiillerde flah›s)
Fiillerde alt› flah›s vard›r:

LES VERBES AUXILIAIRES ( Yard›mc› fiiller)
Frans›zca'da  yard›mc› fiil olarak adland›r›lan iki fiil vard›r:
1- Avoir 2- Être
Bu iki yard›mc› fiil di¤er fiillerin geçmifl zaman çekimlerine yard›mc› olurlar.

Bileflik zamanlarda fiillere zaman yönünden anlam kazand›r›rlar.

J'ai vu deux fois le film Vizontele Tuuba. 
( Vizontele Tuuba filmini iki kez seyrettim.)

❂

Je Ben

Tu Sen

Il(elle) O

Nous Biz 

Vous Siz 

Ils(elles) Onlar

"O" anlam›na gelen zamir yerini tuttu¤u isim masculin (eril) singulier
( tekil) ise "il", féminin (diflil) singulier ( tekil ) ise "elle" olarak yaz›l›r. "Onlar"
anlam›na gelen zamir de masculin (eril) pluriel (ço¤ul) ise "ils", féminin (diflil)
pluriel (ço¤ul) ise "elles" fleklinde yaz›l›r.

➠
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LE PART‹C‹PE PASSÉ 
“ Participe passé ” fiilin s›fat fiil fleklidir. Bir yard›mc› fiil ( avoir veya être )

yoluyla yap›lan zamanlarda, yard›mc› fiilden sonra çekilen fiilin “ participe passé “ si
getirilir.

-er -é parler parlé

Parler ( konuflmak )
J'ai parlé  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ( konufltum.)              
Tu as parlé  . . . . . . . . . . . . . . . . . . ( konufltun.)                            
Il / elle a parlé  . . . . . . . . . . . . . . . . . ( konufltu.)                          
Nous avons parlé  . . . . . . . . . . . . . . . . ( konufltuk.)                       
Vous avez parlé  . . . . . . . . . . . . . ( konufltunuz.)                
Ils / elles ont parlé  . . . . . . . . . . . . . . . ( konufltular.)

Eray est allé à Izmir en train. 
( Eray Izmir'e trenle gitti.)

Il a un téléphone portable. 
( Onun cep telefonu var.)
Ils ne sont plus riches. 
( Onlar art›k zengin de¤ildir.)

LE PASSÉ COMPOSÉ ( -di' li geçmifl zaman)
Birinci, ikinci ve üçüncü grup fiilleri “ passé composé ” zaman›nda çekmek için

; yard›mc› fiil olarak “ avoir ” fiilini al›yorsa “ avoir ” fiilinin; “être” fiilini al›yorsa 
“ être ” fiilinin   “ présent ” ›  yaz›l›r, yan›na çekilen fiilin “ participe passé ” si getirilir.

Avoir: “sahip olmak” ve Être “olmak” fiilleri yaln›z kullan›ld›klar› zaman
art›k yard›mc› fiil de¤ildirler.➠

' parler' fiili 'passé composé' çekiminde yard›mc› fiil olarak ' avoir' fiilini
ald›¤› için, bu fiilin 'présent'› yaz›larak yan›na çekilen fiilin (parler) ' participe
passé' si getirilir.

➠

Être
(au présent de l'indicatif ) + Participe passé

Avoir
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Tu as téléphoné à ta mére? 
(Annene telefon ettin mi?)
Oui, Je lui ai téléphoné. 
( Evet, ona telefon ettim.) 

Tomber (düflmek)    
Je suis tombé  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (düfltüm.)         
Tu es tombé  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (düfltün.)
Il / elle est tombé / tombée  . . . . . . . . (düfltü.)
Nous sommes tombés  . . . . . . . . . . . . (düfltük.)
Vous êtes tombés  . . . . . . . . . . . . . . . (düfltünüz.)
Ils / elles sont tombés / tombées  . . . (düfltüler.)

Afla¤›daki fiiller yard›mc› fiil olarak “ être ” fiilini al›rlar.

' Tomber' fiili 'passé composé' çekiminde yard›mc› fiil olarak ' être ' fiilini
ald›¤› için, être fiilinin 'présent'› yaz›larak yan›na çekilen fiilin ( tomber) '
participe passé' si getirilir.

➠
Yard›mc› fiil olarak être fiilini alan fiillerin “participe passé ” leri cins ve say›

yönünden her zaman özneye uyar. Özne “m a s c u l i n - s i n g u l i e r” i s e “par ticipe passé”
de¤iflmez. Özne “masculin-pluriel” ise “participe passé” sonuna  -s; özne “ féminin
-singulier” ise “participe passé”sonuna -e; özne “féminin -pluriel” ise “participe
passé” sonuna -es al›r.

➠

Avec “ être”

Aller (gitmek) Venir (gelmek) Entrer (girmek) Sortir (ç›kmak)

Je suis allé(e) Je suis venu (e) Je suis entré(e) Je suis sorti(e)

Naître (do¤mak) Mourir (ölmek) Arriver (varmak) Partir (gitmek)

Je suis né(e) Je suis mort(e) Je suis arrivé(e) Je suis parti(e)

Retourner (geri dönmek) Passer (geçmek) Rester (kalmak) Tomber (düflmek)

Je suis retourné(e) Je suis passé(e) Je suis resté(e) Je suis tombé(e)

Monter (ç›kmak, binmek) Descendre (inmek) Devenir (olmak) Rentrer (dönmek)

Je suis monté(e) Je suis descendu(e) Je suis devenu(e) Je suis rentré(e)
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-ir -i finir fini

Finir ( bitirmek )
J'ai fini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (bitirdim.)   
Tu as fini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (bitirdin.) 
Il / elle a fini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (bitirdi.)    
Nous avons fini . . . . . . . . . . . . . . . . . (bitirdik.) 
Vous avez fini . . . . . . . . . . . . . . . . . . (bitirdiniz.) 
Ils / elles ont fini . . . . . . . . . . . . . . . . (bitirdiler.) 

Bu fiillerden;
Monter :  . . . . . . . . . . . . . . . . . ç›karmak
Descendre :  . . . . . . . . . . . . . . . . indirmek 
Rentrer :  . . . . . . . . . . . . . . . . içeri koymak, içeri almak
Sortir :  . . . . . . . . . . . . . . . . d›flar› ç›karmak
Retourner :  . . . . . . . . . . . . . . . . çevirmek 
Passer :  . . . . . . . . . . . . . . . . geçirmek 

anlam›nda kullan›ld›¤› zaman yard›mc› fiil olarak “avoir” fiilini de alabilir.

Avec 'avoir' Avec 'être'

Sortir J'ai sorti le chien. Je suis sorti de la poste.

( Köpe¤i d›flar› ç›kard›m ) ( Postahaneden ç›kt›m.)

Descendre J'ai descendu le sac. Je suis descendu de la montagne.

(Çantay› afla¤›ya indirdim.) (Da¤dan indim.)

Rentrer J'ai rentré la voiture. Je suis rentré à la maison.

(Arabay› içeri ald›m.) (Eve döndüm.)

Monter J'ai monté la valise. Je suis monté dans le taxi.

(Valizi yukar›ya ç›kard›m.) (Taksiye bindim.)

Retourner J'ai retourné l’omelette Je suis retourné en Turquie.

(Omlet’i çevirdim.) (Türkiye’ye döndüm.)

Passer J'ai passé la soirée devant la télevision. Je suis passé par ‹zmir.

(Geceyi televizyon karfl›s›nda geçirdim.) (‹zmir’den geçtim.)

‹kinci grup fiillerin 'passé composé' çekimleri de birinci grup fiillerde
oldu¤u gibidir. Ancak, ikinci grup fiillerin 'participe passé' lerini yapmak için
mastar eki olan -ir at›l›r, fiil köküne -i ilave edilir.

➠
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A- Tu as fini tes devoirs, hier soir? 
( Dün gece ödevlerini bitirdin mi?) 

B- Oui j'ai fini tous mes devoirs.
( Evet, bütün ödevlerimi bitirdim.) 

A- Avez-vous cueilli des fleurs dans le jardin?  
( Bahçede çiçek toplad›n›z m›? )

B- Non, j'ai cueilli des cerises.
( Hay›r, kiraz toplad›m.)

Üçüncü gruba giren ve çok kullan›lan baz› fiillerin ”participe passé” leri: 

Les participes passés irréguliers   

Avoir fiilinin 'participe passé' si eu
Être fiilinin  'participe passé' si ise été biçimindedir.

Üçüncü grup fiillerin 'participe passé' çekimleri de birinci ve ikinci grup
fiillerde oldu¤u gibidir. Ancak bu gruba giren fiillerin 'participe passé' lerini 
yapmak için bir kural yoktur. Bir k›sm› -u, -i; bir k›sm› da -s, -t al›r.

➠

Infinitif Participe passé Infinitif Participe passé

venir venu vivre vécu

faire fait dire dit

prendre pris ouvrir ouvert

mettre mis mourir mort

vouloir voulu savoir su

pouvoir pu falloir fallu 

devoir dû boire bu

Le passé composé  du verbe AVOIR.    

J' ai eu.

Tu as eu.

Il / elle a eu.

Nous avons eu.

Vous avez eu.

Ils / elles ont eu.

Verbe AVOIR au présent de l'indicatif + eu
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EXERCICES
I- Complétez les phrases ci-dessous avec des pronoms sujets.
(Afla¤›daki cümleleri flah›s zamirleriyle tamamlay›n›z.)

Exemple : ..............as une calculatrice?     ...Tu...as une calculatrice?

1) .........avons un appareil photo. 

2) Êtes- .........français?  

3) ..........ai regardé le film Titanic à la télé.

4) ..........a acheté un ordinateur portable.

5) Avez-.........un caméscope?

6) ..........sont allées en Espagne à Madrid.

7) Est-ce que .........voyez mon frère?

8) ...........est heureuse.

9) ...........devons finir notre travail rapidement.

10) Sont- ........partis en vacances?

Avoir fiilinin 'passé composé' çekimi : Avoir fiilinin 'indicatif présent' › 
çekilir. Yan›na bu fiilin 'participe passé' si 'eu' getirilir.➠

Être fiilinin 'passé composé' çekimi : Avoir fiilinin 'indicatif présent' › çekilir.
Yan›na être  fiilinin 'participe passé' si 'été' getirilir.➠

Le passé composé du verbe ÊTRE. 

J' ai été. 

Tu as été.   

Il / elle a été.

Nous avons été.

Vous avez été.

Ils / elles ont été.

Verbe AVOIR au présent de l'indicatif + été
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II-Mettez les verbes entre parenthèses au passé composé de l'indicatif.Faîtes
attention à votre choix du verbe auxiliaire.

(Parantez içinde verilen fiillerin di'li geçmifl zaman biçimlerini yaz›n›z.)

Exemple: Il (marcher) ...a marché ...dix kilomètres.

1) Tu  (finir) ..............ton travail?
2) Nous (aimer)...........la cuisine turque.
3) L'été dernier, ils ( aller ) ..............en France.
4) Hier soir, elle ( rentrer ) ...............à 19h.
5) Au café, je (commender) .............. des boissons non-alcoolisées.
6) fiener (voir).............de nombreux pays.
7) Les enfants (sortir )................de l'école.
8) Elles ( revenir ).....................d'Izmir en train.
9) J' (sauter)..............du bateau et j' (nager )..............
10) J' enfin (comprendre)..................

III-Reliez l'infinitif et son participe passé et donnez la première personne du passé
composé.

(Mastarlar› s›fat fiilleriyle efllefltiriniz. Fiillerin di'li geçmifl zaman 1.tekil flah›slar›n›
yaz›n›z.)

Infinitif Participe passé  Passé composé

1) Choisir allé

2) Offrir vu 

3) Aller  pris 

4) Prendre offert

5) Voir choisi J'ai choisi.

6) Venir venu 

7) Finir  voyagé 

8) Comprendre couru

9) Courir compris

10) Voyager fini
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GRAMMAIRE
LES VERBES PROMINAUX ( Dönüfllü fiiller)
Fiilin gösterdi¤i ifl, hareket özneye döner ve öznenin üzerine geçerse tümleç

görevindeki zamir özneyle ayn› kifliyi gösterir. Bu durumda  fiil dönüfllü fiil; tümleç
görevindeki zamir de dönüfllü zamir ad›n› al›r.

Laver : y›kamak
Se laver : y›kanmak, kendini y›kamak ( y›kanan ve y›kama eylemini yapan ayn› 

kiflidir; yani özne ve nesne ayn› kiflidir.)

Dönüfllü fiillerin çekiminde flah›s zamirlerinden sonra dönüfllü zamirler
getirilir. Bu zamirler:

Dönüflü fiiller mastar biçiminde 'se' zamiri ile birlikte yaz›l›rlar. Emir kipi d›fl›nda
dönüfllü zamirler olumlu, olumsuz ve soru biçimlerinde fiilden önce; olumlu emirde ise
fiilden sonra gelirler.

Se lever : kalkmak, do¤rulmak 

Vous vous levez. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Kalk›yorsunuz.)
Vous ne vous levez pas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Kalkm›yorsunuz.)
Quand vous levez -vous?  . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Ne zaman kalk›yorsunuz?)  
Levez-vous!  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Kalk›n›z!)
Ne vous levez pas!  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Kalkmay›n›z!)

Je me

Tu te

Il(elle) se

Nous nous 

Vous  vous  

Ils(elles) se

Dönüfllü fiiller yard›mc› fiil olarak “être” fiilini al›rlar. Dönüfllü zamirler cümle
içinde nesne (objet direct) veya dolayl› tümleç (objet indirect) olabilirler. fiayet dönüfllü
zamir ( pronom personnel réfléchi) cümle içinde nesne görevi yap›yorsa “ participe
passé ” nesne görevindeki bu zamirle uyum yapar. Nesne görevindeki bu zamir, özne
ile ayn› flah›s oldu¤u için bu uyum özneye göre yap›l›r. Dönüfllü zamir dolayl› tümleç 
görevi yap›yorsa uyum yap›lmaz. 

➠
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Elles se sont lavées. Kendilerini y›kad›lar. Y›kand›lar.

Elle s'est lavé les mains. (Ellerini y›kad›.)
Ils se sont lavé les mains. (Ellerini y›kad›lar.)

Bu cümlede nesne görevindeki dönüfllü zamir;yani “se” participe passé'den
önce geldi¤i  için uyum yap›lm›fl, “participe passé” nin sonuna özne féminin-
pluriel oldu¤undan “ es ” yaz›lm›flt›r.

➠

Verbes pronominaux (Bellibafll› dönüfllü fiiller)

Burada dönüfllü zamir yani 'se' objet indirect görevinde oldu¤u için uyum
yap›lmam›flt›r.➠

se réveiller (uyanmak) se raser (trafl olmak)

se lever (kalkmak)    se coucher (yatmak)

se laver (y›kanmak) s'amuser (e¤lenmek)  

s'annuyer (can› s›k›lmak) se promener (gezinmek)

se dépêcher (acele etmek)   se reposer (dinlenmek)

s'habiller (giyinmek) Se retrouver (buluflmak, görüflmek)

Présent d’un verbe pronominal 
( çift zamirli bir fiilin flimdiki zaman çekimi)

Passé composé d’un verbe pronominal 
(çift zamirli bir fiilin di’li geçmifl zaman

çekimi)

Je me réveille (Uyan›yorum) Je me suis lavé  (Y›kand›m)

Tu te réveilles   (Uyan›yorsu) Tu t’es lavé  (Y›kand›n)

Il se réveille  (Uyan›yor) Il  s’est lavé (Y›kand›)

Elle se réveille  (Uyan›yor) Elle s’est lavée (Y›kand›)

Nous nous réveillons (Uyan›yoruz) Nous nous sommes lavés  (Y›kand›k)

Vous vous réveillez    (Uyan›yorsunuz) Vous vous êtes lavés (Y›kand›n›z)

Ils  se réveillent pas (Uyan›yorlar) Ils se sont lavés (Y›kand›lar)

Elles se réveillent pas (Uyan›yorlar) Elles se sont lavées  (Y›kand›lar) 

se brosser les dents ( difllerini f›rçalamak) se laver les mains ( ellerini y›kamak)  

se laver les cheveux (saçlar›n› y›kamak)   se couper le doigt ( parma¤›n› kesmek)
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EXERCICES

IV-Récrivez les phrases suivantes, en les transformant du présent au passé composé.
( Afla¤›daki cümleleri di'li geçmifl zamanda yaz›n›z.)

Exemple:
Elle se promène toute seule dans le Grand Bazar.
Elle s'est promenée toute seule dans le Grand Bazar.

1) Tu t'intéresses à l'opera? 
..........................................................

2) La petite fille se lave le visage.
..........................................................

3) Les hirondelles s'envolent pour l'Egypte.
..........................................................

4) Sylvie, tu te lèves ?
..........................................................

5) Faruk: ' U¤ur et moi, nous nous habillons après le déjeuner.
.............................................................

6) Oh Monsieur! Vous vous rasez!
..........................................................

7 )  Cette éclipse dure environ quatre minute.
...........................................................

8 )  Ils se rencontrent à la bibliothèque.
...........................................................

9 )  Türkân se couche à dix heures du soir.
..........................................................................

10 ) Metin, Filiz! Vous vous lavez les pieds?
..........................................................................
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VOCABULAIRE

le visage

1- des cheveux

le corps

2- un front  

3- un sourcil 

4- un nez
5- un oeil (des yeux)

6- une oreille

7- une bouche 

8- un menton 

2-un bras  

3-une jambe

4-une main

1-une tête  

5-un pied 
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Vocabulaire de la description de personnages.

Être

barbu, chauve

petit(e), grand(e ), gros (se), mince, maigre

jeune, vieux(vieille)

sympatique, timide, souriant(e ), gai (e ), gentil(le)

sportif(ve), stressé(e), musclé(e) sérieux(sérieuse), patient(e), 
optimiste, pessimiste, 

égoïste, sincère, tolérent(e), généreux(généreuse)

paresseux(paresseuse).

honnête, malhonnête

Avoir

les cheveux blonds/ bruns/ noirs/ roux/ blancs.

les cheveux longs/ courts/ raides/ frisés.

les cheveux secs/ gras.

les yeux noirs/ verts/ bleus/ marron.

le(un) nez droit/ pointu/épaté/un petit nez/un gros nez/un nez rouge 

le(un) visage large/ ovale/ rond

une petite bouche / une grande bouche

de grandes oreilles/ décollées

le(un) regard sévère/ rusé/ souriant.  

une moustache/ des moustaches.

une barbe/ de la barbe

des lunettes/ des lunettes de soleil

de belles dents

les lèvres minces/ épaisses

Porter

un collier /des colliers

des boucles d'oreilles

une bague /des bagues

une montre, un bracelet, des lunettes,

des lunettes de soleil, un chapeau
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Je suis chauve. J'ai de la barbe. J'ai une moustache.

J'ai les cheveux courts. J'ai les cheveux longs. J'ai les cheveux frisés.

J'ai les cheveux blonds. J'ai les cheveux bruns. J'ai les cheveux bruns
et raides.

J'ai les yeux noirs. Je porte des lunettes. Je porte une casquette.

J'ai les yeux bleux. J'ai les yeux verts. J'ai les yeux marron.
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Mesurer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : Boyu....olmak;....gelmek
Peser  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : a¤›rl›¤›nda olmak

A- Combien mesurez-vous?      
B- Je mesure 1m. 68.

A- Combien pesez-vous?         
B- Je pèse 75 kilos.

Être de bonne humeur  . . . . . . . . . . . . : Nefleli, keyifli olmak.
Être de mauvaise humeur  . . . . . . . . . : Keyifsiz olmak. 

un gros nez un nez droit un nez épaté

un visage rond un visage ovale un visage large

Je porte un collier. Je porte des boucles d'oreilles.   des boucles d'oreilles.   
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L'état civil (medeni hal)

Être  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : Olmak
Être célibataire . . . . . . . . . . . . . . . . . . : Bekâr olmak
Être fiancé(e)...........:  . . . . . . . . . . . . . : Niflanl› olmak
Être marié(e)............  . . . . . . . . . . . . . : Evli olmak
Être divorcé(e).........  . . . . . . . . . . . . . : Boflanm›fl olmak
Être veuf(veuve).......  . . . . . . . . . . . . . : Dul olmak
Se fiancer................  . . . . . . . . . . . . . . : Niflanlanmak        
Se fiancer à qqn,avec qqn  . . . . . . . . . : - ile niflanlanmak
Se marier................  . . . . . . . . . . . . . . : Evlenmek
Se marier avec .........  . . . . . . . . . . . . . : - ile evlenmek
Se divorcer...............  . . . . . . . . . . . . . : Boflanmak
Divorcer avec, d'avec qqn..  . . . . . . . . : -ile boflanmak, -den boflanmak

EXERCICES
V- Ce matin vous avez été témoin d'un hold-up.Voici le portrait des deux 

suspects. Faîtes une description à la police. ( Bu sabah bir silahl› soyguna tan›k
oldunuz. Soygunu yapan iki kifliyi polise tasvir ediniz.)

A B
Il a les cheveux......et.........        Elle a de longs ............. blonds.
Il a les yeux........et le visage........         Elle a les...... verts et le ........... ovale.      
Il a .......moustaches.........          Elle a un............nez
Il a de la.............grise.                Elle porte des..............  
Il a un.........nez                            Elle porte un ..........de perles
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VI-Choisissez trois portraits. Faîtes une description. 
(Afla¤›daki portrelerden üçünü tasvir ediniz.)                                                               

PORTRAIT D'ATATÜRK
Atatürk mesurait 1,74m et pesait 74 et 76 kg. Son physique athlétique et son

corps droit et agile le faisait apparaître de plus grande taille.

'...Les cheveux fort blonds, le visage est légèrement bronzé et rougeâtre. Le front,
remarquablement grand et plissé...Les sourcils sont drus et comme cabrés, étirés vers le
front. Les yeux, grands, de couleur bleue ciel sont fort scintillants...Des pommettes
légèrement enflées...Un nez sans reproche, cependant les cornets étant un peu 
volumineux, il paraît gros...Les lèvres sont minces; la lèvre supérieure est plus 
apparente que la lèvre inférieure...La mâchoire se présente résolument ferme et
large...De même que les épaules; larges et arrondies...La poitrine gonflée...Des bras fort
musclés mais les mains et les droigts sont minces et longs...Sans ventre...Les jambes
sont droites et les pieds aussi minces que les mains...Le corps athlétique, la stature 
élégante, le regard profond et décisif, l'attitude sérieuse et digne, les mouvements agiles
adroits...Un homme charmant dans toute sa splendeure!'

(Souvenirs d'ATATÜRK, 1973)
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RÉSUMÉ 1

Passé composé (-di'li geçmifl zaman) : 
Le passé composé avec l'auxillaire 'avoir'

J'ai visité Istanbul.
Il a fini son travail.
Paul a vendu son vieille voiture.

Le passé composé composé avec l'auxilliaire 'être'

Je suis né(e) à Ankara en 1993.
Erol est allé à Izmir. Ayflegül est allée à Bal›kesir. Ils sont arrivés à Istanbul en

même temps.

Accord des participes des verbes pronominaux au passé composé.
Je me suis réveillé(e) de bonne heure.
Nous nous sommes promenés hier matin dans les rues de Mardin.

Accord en genre et en nombre lorsque le pronom est complément d'objet direct
Elles se sont regardées.

Pas d'accord lorsque le pronom réfléchi est complément indirect
Elles se sont téléphoné.
Ils se sont lavé les mains. (se = COI, les mains = COD)

Présentation-description-autoportrait
Portrait physique et psychologique

Je m'appelle Deniz. J'ai vingt-cinq ans. Je suis née à Ankara le 17 juin 1980.
Je suis célibataire. Physiquement, je suis grande. J'ai de longs cheveux bruns et les yeux
verts.  J'ai le visage ovale.Je ne porte pas de lunettes.J'adore les bijoux. 

Comme caractère, je suis souriante, optimiste, très généreuse et quelquefois je
suis impatiente.J'aime la musique et le cinéma. 

Mon meilleure ami s'appelle Tunç. Il est professeur de français. Physiquement, il
est très grand. Il mesure 1m.95 . Il est musclé. Il a vingt-sept ans. Il est né à Bursa en
1978. Il est marié. Il a un enfant. Il est brun aux cheveux courts.Ses yeux sont marron.
Il a une moustache. Quelquefois il se laisse pousser la barbe. Il porte des lunettes.

Comme caractère, il est gentil, sérieux et sportif. Il estime beaucoup ses amis. Il
aime la lecture et le sport.  


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TESTEZ-VOUS !
Questions à choix multiples

Remplissez les blancs. ( Boflluklar› uygun seçenekle doldurunuz.)

1) .......n'aime pas beaucoup les films de science fiction.

a) Tu
b) Nous         
c) Vous         
d) Elle

2) Il ......venu hier soir chez moi.

a) est         
b) as        
c) es            
d) a

3) Nous......... passé la nuit en Espagne à Madrid.
a) sommes         
b) avons        
c)  êtes         
d) avez

4) Deniz a ........ noirs et le visage ovale.

a) de belles dents        
b) les yeux        
c) un nez         
d) les oreilles.

5) Nous .........passés devant la tour de Galata.

a) ont         
b) sont         
c) avons         
d) sommes

.
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6)  Lundi dernier, j'........acheté le nouveau CD de Tarkan.

a) as         
b) a
c) ont        
d) ai

7) Elle ............ les cheveux .

a) s'est lavé      
b) se sont lavées     
c) s'est lavée     
d) me suis lavé 

8) Nicole : Je .......suis réveillée très tôt ce matin.

a) me         
b) te        
c) se        
d) nous

9) Participe passé du verbe Être:

a) eu         
b) été        
c) es        
d) est

10) Participe passé du verbe Boire:

a) bois        
b) pu        
c) bu       
d) boit
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* Konu içinde ilk kez karfl›laflt›¤›n›z kavram ve deyimlerin anlamlar›n› diyalog, 
okuma parças› ya da al›flt›rmalar›n sonunda verilen tablolardan ö¤reniniz. 

* Al›flt›rmalar› yapmadan önce verilen örnekleri dikkatle inceleyiniz.
* Uyar›lar› dikkatle okuyunuz, gerekiyorsa yaz›n›z. 
* Konuyu daha ayr›nt›l› ö¤renmek için kitab›n›z›n sonundaki kaynaklardan yararlan›n›z.
* Ünite içerisinde yer alan al›flt›rma ve test sorular›n›n cevaplar›n› en son sayfada yer 

alan yan›t anahtar›ndan kontrol ediniz.

Bu üniteyi çal›flt›¤›n›zda;
* Eylemlerin ‘imparfait’ ( flimdiki zaman›n hikâyesi ) çekimlerini yapabilmeyi,
* ‘Passé composé’ ile ‘ imparfait’ aras›ndaki anlam fark›n›,
* Ba¤laçlar› ‘Conjonctions’ kullanabilmeyi,
* Zaman bildiren ifadeleri ( Expressions de temps) kullanabilmeyi,
* Soru zarflar› (Adverbes d’interrogations) ile soru cümleleri kurabilmeyi

ö¤renece¤iz. 

BU BÖLÜMÜN AMAÇLARI+

NASIL ÇALIfiMALIYIZ? -
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➠

UNITÉ 1
GRAMMAIRE

L’IMPARFAIT ( fiimdiki zaman›n hikayesi )

Birinci, ikinci ve üçüncü gruba giren fiilleri ‘ imparfait’ zaman›nda çekmek için
fiilin ‘pésent’ birinci ço¤ul flahs› ‘nous’ al›n›r; - ons tak›s› at›larak fiilin gövdesine
‘imparfait’ ekleri ( -ais, -ais, -ait,- ions, -iez, -aient ) getirilir.

Nous parl-ons ( présent de l’indicatif ) + -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient

Parler.…..Nous parl-ons Finir……..Nous finiss-ons
Je parlais Je finissais
Tu parlais Tu finissais
Il / elle parlait  Il / elle finissait
Nous parlions Nous finissions
Vous parliez      Vous finissiez 
Ils / elles parlaient      Ils / elles finissaient

Baz› fillerin ‘imparfait’ 1.tekil flah›s çekimleri:

INFINITIF PRÉSENT IMPARFAIT
Avoir                      Nous av-ons     J’avais
Aller                       Nous all-ons               J’allais
Venir                      Nous ven ons               Je venais
Dire                          Nous dis-ons         Je disais
Prendre                    Nous pren-ons   Je prenais
Boire                        Nous buv-ons          Je buvais
Devoir                      Nous dev-ons                Je devais
Pouvoir                    Nous pouv-ons              Je  pouvais
Manger                    Nous mange-ons            Je mangeais

‘Être’ fiili d›fl›ndaki fiillerin ‘imparfait’ çekimleri de¤iflmez.

INFINITIF PRÉSENT IMPARFAIT
Être                             Vous êtes                      J’étais    
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EXERCICES 
I- Dans le poème suivant, mettez les verbes entre parenthès ‘au passé composé’,

puis ‘à l’imparfait’ comme dans l’exemple. ( Afla¤›daki fliirde, parantez içinde verilen
fiillerin önce ‘passé composé’ sonra ‘imparfait’ çekimlerini yaz›n›z.)

Il ( mettre )…a..mis….le café           Il ( mettre )…mettait …le café 
Dans la tasse                                       Dans la tasse
Il ( mettre)……………le lait             Il ( mettre )……………le lait
Dans la tasse de café                          Dans la tasse de café
Il ( mettre )…………....le sucre        Il ( mettre )…………....le sucre
Dans le café au lait                        Dans le café au lait

Avec la petite cuiller                            Avec la petite cuiller
Il ( tourner )…………..                         Il ( tourner )…………..
Il ( boire )……..le café au lait               Il ( boire )……..le café au lait
Et il ( reposer )………..la tasse            Et il ( reposer )………..la tasse

Sans me parler                                      Sans me parler
Il ( allumer )…………..                       Il ( allumer )…………..
Une cigarette                                        Une cigarette
Il ( faire )………….des ronds             Il ( faire )………….des ronds  

Avec la fumée                                      Avec la fumée
Il ( mettre )…………les cendres            Il ( mettre )…………les cendres

Dans le cendrier                                   Dans le cendrier
Sans me parler                                     Sans me parler
Sans me regarder                              Sans me regarder 
… … Jacques  Prévert 

II- Mettez les verbes à l’imparfait.( Fiillerin ‘imparfait’çekimlerini yap›n›z. )
IMPARFAIT ALLER                VENIR              BOIRE
Je 
Tu
Il /elle
Nous
Vous
Ils /elles

Déjeuner du matin Déjeuner du matin
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VOCABULAIRE
être en voyage  . . . . . . . . . . : gezide olmak
partir en voyage  . . . . . . . . . : geziye ç›kmak
prendre la voiture  . . . . . . . . : arabaya binmek

prendre le bus, l’autocare, le métro, le train, le bateau, l’avion, le taxi ( un taxi )

voyager  . . . . . . . . . . . . . . . . : geziye ç›kmak, yolculuk yapmak, seyahat etmek
voyager en train  . . . . . . . . . : trenle yolculuk yapmak

voyager en voiture,en autocar, en bateau, à moto, à vélo

aller ( partir ) en autocar  . . . : otobüsle gitmek

aller ( partir ) en voiture, en train, en avion, en métro, à pied, à vélo, à moto, à cheval

la station de métro . . . . . . . . : metro istasyonu
l’arrêt de bus  . . . . . . . . . . . . : otobüs dura¤›

descendre à l’arrêt de bus
aller en Azerbaïdjan, au Pakistan, aux Philippines, à Gaziantep, à Marmaris
manquer ( rater )…………..: kaç›rmak, yetiflememek
manquer ( rater ) l’avion…..: uça¤› kaç›rmak, uça¤a yetiflememek
manquer ( rater ) le train, l’autobus, l’autacar ( le car )
conduire……………………: kullanmak, sürmek
conduire une voiture, un camion

un arrêt de bus une station de métro aller à pied aller à cheval

Ils sont allés à Istanbul en train, mais ils sont rentrés en avion.
Je vais toujours à mon travail à pied.
Le premier ministre voyage souvent en avion.
Les voyageurs descendent ou montent à l’arrêt de bus

conduire une voiture un camion
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Vous descendez du métro à la deuxième station.
J’ai raté mon train.
Il conduit bien sa voiture.

Comment voyagez-vous?
Je voyage en avion.(en train, en bateau, en voiture, en autocar …) 

Comment allez-vous au travail? (à l’université, chez vos parents)
Je vais en bus.(en taxi, en métro, à moto, à vélo, à pied )

visiter………… : dolaflmak, gezip görmek.
visiter un musée, une exposition, un monument

un avion un autocar un train

Il voyage en train. Il voyage en bateau

Un bateau

Ils voyagent à 
bicyclette. 

Il voyage à moto. Une moto

un autobus
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LES CONJONCTIONS ( Ba¤laçlar )
Ba¤laçlar , sözcükleri veya cümlecikleri birbirine ba¤lamaya yarayan sözcüklerdir.

Ba¤laçlar görevlerine göre ikiye ayr›l›r:

1) Les conjonctions de coordination ( Birlefltirici ba¤laçlar )

et………………: ve       donc…………: öyleyse, yahut
ou, ou bien…….: veya, yahut    mais…………: fakat, ama
car……………..: çünkü, zira          or…………….: oysa, oysa ki

Il a passé son enfance et sa jeunesse à Bursa.
(Çocuklu¤unu ve gençli¤ini Bursa’da geçirdi.)

le père et le fils 

Nous allons au lycée en bus ou en métro.
(Liseye otobüs veya metro ile gidiyoruz.)

Tu préfères partir ou rester encore un peu?

Vous le connaissez; mais il ne vous connaît pas.
( Onu tan›yorsunuz; ama o sizi tan›m›yor.)

Ufuk est parti; mais Gökhan est là.

J’ai mis du thé dans mon verre, mais je ne l’ai pas bu.

Il n’a pas pu venir; car il était malade. 
(Gelemedi, çünkü hastayd›.)

Je ne sort pas; car il neige.

Je pense; donc je suis. 
(Düflünüyorum, öyleyse var›m.)

Il fait beau aujourd’hui; allons donc dans la forêt.
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Je ne le voyais plus, or un jour je l’ai rencontré dans la rue. 
(Onu art›k görmüyordum, oysa birgün ona sokakta rastlad›m.)

2- Les conjonctions de subordination ( Yan cümle ba¤laçlar› )
Bu ba¤laçlar, yan cümleci¤i temel cümleci¤e ba¤layan ve yan cümlecikte bulunan

ba¤laçlard›r.

parce que…………..: çünkü, zira 
comme……………..: -di¤i için, -di¤inden dolay›, -iken, -di¤i s›rada
puisque…………….: -di¤ine göre, madem ki

Les élèves travaillent beaucoup parce que les examens approchent.
(Ö¤renciler çok çal›fl›yorlar; çünkü s›navlar yaklafl›yor.) 

Je suis gai parce que je fais un voyage agréable.

Je bois du lait parce que c’est bon pour la santé.

Je n’écoute pas la radio parce que je veux regarder la télévision.

Je ne vais pas à la piscine parce qu’ il ne fait pas beau.

Comme elle était fatiguée, elle s’est couchée de bonne heure.
( Çok yorgun oldu¤u için erkenden yatt›. )

Je l’ai rencontré comme j’allais à la gare.
Comme j’arrivais au lycée, la neige a commencé à tomber.
Comme il était malade, il n’est pas parti en vacances.

Puisque vous avez mal à la tête,  ne sortez pas ce soir.
( Madem ki bafl›n›z a¤r›yor, bu akflam d›flar› ç›kmay›n›z )  

Puisque vous avez appris le français, vous devez commencer à lire des livres
français.

Puisqu’il est malade, il n’ira pas au cinéma.
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EXERCICES
III-Faîtes correspondre les deux colonnes. ( ‹ki bölümdeki ifadeleri efllefltiriniz.)

1) Comme il dort     a) ils partent en montagne.
2) J’aime les pommes                          b) puisqu’il n’y a pas de café.
3) Sinem est malade                           c) tu ne feras pas de bruit. 
4) Je prends un taxi                             d) et les oranges.
5) Je boirai du thé                                e) car je suis en retard.
6) Puisqu’ils n’aiment pas la ville       f) parce qu’elle a trop mangé.
7) Comme je fais du sport                   g) il pleuvait très fort.
8) Quand je suis sorti                           h) parce que vous fumez trop.
9) Reculez un peu votre voiture           ›) alors, nous pourrons passer.
10) Vous avez mal à la gorge               i) je me sens en pleine forme.

GRAMMAIRE

EXPRESSIONS DE TEMPS ( Zaman bildiren ifadeler )

en. . . . . . . : -de, içinde en deux heures . . . . . : iki saatte, iki saat içinde
en cinq jours. . . . . . . : befl günde, befl gün içinde

dans . . . . . : sonra              dans dix minutes . . . : on dakika sonra
dans trois mois . . . . . : üç ay sonra

il y a. . . . . : önce             il y a quatre jours . . . : dört gün önce
il y a vingt ans . . . . . : yirmi y›l önce

depuis . . . : -den beri        depuis le 23 Avril . . . : 23 Nisan’dan beri
depuis deux jours . . . : iki günden beri

pendant . . : boyunca          pendant des années . : y›llar boyunca ( y›llarca )
pendant des heures . . : saatlerce 

J’ai fini mon travail en deux heures.
(‹flimi iki saatte bitirdim.)

En dix ans rien n’a changé dans ce village.
(Bu köyde on y›lda hiçbir fley de¤iflmedi.)

Il a couru le 100 mètres en 11.42 secondes.

J’ai terminé mes devoirs en une semaine.
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en un instant = pendant un instant, durant un instant
Le train entrera en gare dans cinq minutes. 
(Tren befl dakika sonra gara girecek.)

Il n’est pas là; mais il revient dans dix minutes.
(Burada de¤il; ama befl dakika sonra döner.)

Je vais commencer mes devoirs  dans deux heures.

dans un instant = après un instant
Je suis arrivé il y a une heure. 
(Bir saat önce geldim.)

Le film a commencé il y a dix minutes.
( Film on dakika önce bafllad›.)

Je suis arrivé à Antalya il y a neuf mois. 

Le premier ministre parle depuis une heure.
(Baflbakan bir saatten beri konufluyor.)

Je suis marié depuis 1990.
(1990’den beri evliyim.)

J’habite ici depuis samedi dernier.
Il travaillait depuis dix heures.

J’ai vécu à Paris pendant des années.
(Y›llarca Paris’te yaflad›m.)

Nous l’avans attendu pendant des heures.
(Onu saatlerce bekledik.)

Elle a travaillé en Allemagne pendant deux ans.

Mon frère va étudier le français pendant six mois avant de partir en Belgique.

Il y a…… .que            Ça fait…….que  yap›lar› on dakika, üç saat, befl gün,  alt›
ay, iki y›l, gibi bir zaman dilimi vurgulanmak istenirse  ‘depuis’ yerine kullan›labilir.➠
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Depuis ( Ça fait…..que, il y a…..que )
Il y a trois ans que je travaille chez Renault.
(Üç y›ldan beri Renault’da çal›fl›yorum.)

Il y a six mois qu’elle est revenue.

Ça fait deux ans que j étudie l’histoire d’art. 
(‹ki y›ldan beri sanat tarihi okuyorum.)

Ça fait une semaine que je ne l’ai pas vu.
Ça fait longtemps que tu habites à Istanbul?

Les adverbes d’interrogation. (Soru zarflar›)
Bu zarflar yer, zaman, sebep, miktar ve durum hakk›nda soru sorma¤a yararlar. Bu

soru zarflar› kullan›ld›¤› zaman cümle soru biçimine getirilir.

Où?......................: Nerede? Nereye?      Pourquoi?.............: Niçin?
D’où?...................: Nereden?                  Quand?.................: Ne zaman?
Comment?........... :Nas›l?                       Combien?.............: Ne kadar? Kaç?

Combien de temps? ( Ne kadar zaman? )
Il y a combien de temps? (Ne kadar zaman önce?)
Dans combien de temps? (Ne kadar zaman sonra?)
Depuis combien de temps? (Ne zamandan beri? Ne zamand›r?)
Pendant combien de temps? (Ne kadar zamanda(d›r)?) Soru kal›plar›yla kurulan

afla¤›daki soru cümlelerini ve bu sorulara verilen cevaplar› inceleyiniz.

Combien de temps est-ce qu’ils sont restés sous la pluie?
Ils sont restés sous la pluie peu de temps.(longtemps)

Il y a combien de temps est-ce qu’elle a commencé à étudier le français?
Elle a commencé à étudier le français il y a deux ans.

Dans combien de temps est-ce que nous allons partir pour Antalya?
Vous allez partir pour Antalya dans une semaine.

Depuis combien de temps est-ce qu’il pleut?
Il pleut depuis deux jours.

Pendant combien de temps est-ce que Yavuz a pu aller à Eskiflehir en voiture?
Il a pu aller à Eskiflehir pendant trois heures.

Quand sont-ils partis?
Ils sont partis il y a dix minutes. (deux jours, longtemps)
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L’EXPRESSION DE LA DATE ( Tarih, gün bildirme ) 
Tarih, gün bildiren afla¤›daki örnekleri inceleyiniz. 

Le jour ( gün )              
Jeudi . . . . . . . . . . . . . . . : perflembe
Ce jeudi  . . . . . . . . . . . . : bu perflembe
Jeudi dernier  . . . . . . . . : geçen perflembe                 
Jeudi prochain  . . . . . . . : gelecek perflembe       
Le jeudi 20 juin  . . . . . . : yirmi haziran perflembe     
Chaque jeudi  . . . . . . . . : her perflembe           
Le jeudi  . . . . . . . . . . . . : her perflembe, perflembe günleri      

Le mois ( ay )
En juillet  . . . . . . . . . . . : temmuzda
Au mois de juillet  . . . . : temmuz ay›nda

L’anné ( y›l )
En 2006  . . . . . . . . . . . : 2006’da
Au XXIème siècle  . . . : 21. yüzy›lda
De 1914 à 1918  . . . . . : 1914’ten 1918’e

Les saisons ( mevsimler )    
En hiver  . . . . . . . . . . . . : k›fl›n               
Au printemps  . . . . . . . . : ilkbaharda       
En été . . . . . . . . . . . . . . : yaz›n               
En automne  . . . . . . . . . : sonbaharda               
L’été dernier . . . . . . . . . : geçen yaz
L’été prochain  . . . . . . . : gelecek yaz

Date précise (Tarih)
Le 29 octobre 1923  . . . : 29 Ekim 1923
Le 1er avril 2006  . . . . : 1 Nisan 2006
Le mardi 20 mars 1987 : 20 Mart 1987 sal› 

J’irai à la bibliothèque ce samedi.

En Turquie, les élèves ne vont pas à l’école le samedi et le dimanche.

Efe est devenu ingénieur en 1998

L’équipe de Brésil a remporté la Coup du monde de football en juin 2002.

Un tsunami gigantesque a ravagé les côtes de l’Océan Indien le 26 décembre 2004.

Le 21 juillet 1961, l’astronaut américain Neil Armsrong a marché sur la Lune.
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La température tombe au-dessous de zéro en janvier ( au mois de janvier ). 

Le soleil brille toute la journée en été.

Le 19 mai est une fête nationale en Turquie. Cette fête est dédiée à la jeunesse par 

Atatürk. 

Il a confié la république et l'indépendance à la jeunesse turque. 

Le 19 mai est considéré, conformément au souhait d'Atatürk, comme le jour de sa 

n a i s s a n c e .

La fête de la république (Cumhuriyet Bayram›) commémore la proclamation de la

république turque en 1923. 

La Turquie suit le calendrier grégorien (occidental) depuis le 1er janvier 1926.

IV- Complétez ces phrases avec: en, il y a, depuis, dans, pendant. ( Afla¤›daki cümleleri
verilen ifadelerle tamamlay›n›z.)

Exemple: 

Je suis à Samsun…depuis.... deux semaines.

1) Mon père a fait un voyage en Afrique………….2002

2) Elle est restée à Tokyo au Japon…………deux ans

3) …………..cinq minutes le film a commencé.

4) Le concert va commencer…………….dix minutes.

5) ………….le 6 septembre, nous habitons à Safranbolu dans une vieille maison.

6) J’ai vécu………….de longues annés en Italie.

7) ……….un an, il a beaucoup changé.

8) Can finira son devoir ………. deux heures.

9) Il a disparu…………un instant

10) J’habite à Ankara………...dix ans.
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VOCABULAIRE 
Quels sont les jours de la semaine?
Ce sont lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi, dimanche.

Le premier jour de la semaine, c’est lundi. 
Le dernier jour de la semaine, c’est dimanche.
Lundi, c’est le premier jour de la semaine du travail.

Quels sont les mois de l’année?
Ce sont:

Le deuxième mois de l’année, c’est février.
Le pemier mois d’été, c’est juin.

Quelles sont les saisons de l’année?
Ce sont le printemps, l’été, l’automne, l’hiver.

Il neige en hiver(en décembre).
Il pleut en avril (au mois d’avril).   
Il fait du vent en automne (en octobre).
Il fait du soleil en été (en juillet).

Quelle est la date d’aujourd’hui?
Aujourd’hui, nous sommes le 19 mai 2006.(C’est le 29 octobre.)

Janvier Février Mars Avril Mai Juin

Juillet Août Septembre Octobre Novembre Décembre
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Chaque année, le peuple turc commémore la mort d’Atatürk le 10 novembre.

C’est quel jour, aujourd’hui? (Quel jour sommes-nous?) 
C’est mardi.

En quel mois sommes-nous?
Nous sommes en avril.

En quelle saison sommes-nous?
Nous sommes en hiver.

En quelle année sommes-nous?
Nous sommes en 2006.
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 RÉSUMÉ 1

Imparfait (fiimdiki zaman hikayesi)
Birinci, ikinci ve üçüncü gruba giren fiilleri ‘ imparfait’ zaman›nda çekmek için

fiilin ‘pésent’ birinci ço¤ul flahs› ‘nous’ al›n›r; - ons  tak›s› at›larak fiilin gövdesine
‘imparfait’ ekleri ( -ais, -ais, -ait,- ions, -iez, -aient ) getirilir.

Nous parl-ons ( présent de l’indicatif ) + -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient

Parler( konuflmak)                                    Finir ( finir )
Je parlais ....imparfait                               Je finissais......imparfait

L’emploi de l’imparfait et du passé composé

‘J’arrivais au carrefour en moto, j’allais tout droit, une voiture m’a doublée, elle a
tourné à droite tout à coup, sans mettre le clignotant et voilà: j’ai freiné pour l’éviter,
mais c’était trop tard.’

Les conjonctions de coordination ( Birlefltirici ba¤laçlar )

La mère et la fille
Je mange des pommes, des banans et des kiwis.
Tu viens ou pas?
Je m’arrête, car je suis fatigué.
Il n’est pas là, mais il va bientôt arriver.
La météo a annoncé du froid, donc je prends mon pulle-over.

Les conjonctions de subordination ( Yan cümle ba¤laçlar› )

Je ne suis pas sorti parce que j’avais beaucoup de travail.
Je pars parc qu’il est l’heure.

Comme il était malade, il n’est pas venu.
Comme il était tard, nous sommes rentrés chez nous.

Puisqu’ il est malade, il n’irai pas au concert.
Je boirai du café puisqu’il n’y a pas de thé.

Expressions de temps (Zaman bildiren ifadeler)

Elle a terminé ses devoirs en deux jours.
Je vais commencer mes devoirs dans deux heures.
Il y a six ans je jouais au football dans une équipe.
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Il travaillait depuis cinq heures.

J’ai vécu à Istanbul pendant des années.

Il y a…… .que            Ça fait…….que     yap›lar› on dakika, üç saat, befl gün,  alt›
ay, iki y›l, gibi bir zaman dilimi vurgulanmak istenirse  ‘depuis’ yerine kullan›labilir.

Il y a trois ans que je travaille chez Renault
Ça fait deux ans que Colette étudie l’anglais.



FRANSIZCA 2

18

. TESTEZ-VOUS !
Questions à choix multiples

Remplissez les blancs. ( Boflluklar› uygun seçenekle doldurunuz.)

1) Je vais partir en vacances…………… une semaine.

a) il y a           
b) dans         
c) depuis        
d) pendant

2) Le train bleu fait Ankara-Istanbul…………..six heures.

a) dans           
b) depuis       
c) en      
d) il y a

3) Je ne suis pas allé à la plage ………..il pleuvait.

a) car              
b) mais         
c) et        
d) ou

4) Je voulais aller en Ouzbekistan…………..longtemps.

a) donc           
b) pendant         
c) depuis        
d) l’été dernier

5) Je lis parce que………..

a) je n’ai pas sommeil.  
b) je n’ai pas soif.  
c) je regarde la télé.  
d) je bois un café.
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6) Comme il faisait beau, ils……… partis en vacances au bord de la mer.

a) ont        
b) sont      
c)  avaient       
d) était

7) Pardon ! Je suis arrivé en retard; parce que……………………..

a) J’ai raté le bus.                        
b) Je vais visiter le musée.
c) je suis sorti de bonne heure.   
d) Je veux boire un thé.

8) ……….sont restés à la maison, parce qu’il neigeait.

a) elles      
b) nous    
c) elle     
d) ils

9) Quand j’ai rencontré Mesut, il ……………..des lunettes.

a) porterai       
b) porter      
c) porterait         
d) portait

10)Si tu veux vivre, tu dois…………….

a) manger     
b) fumer    
c) chanter      
d) danser
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Les pronoms compléments d’objet direct: me, te, le, la, nous, vous, les

La Forme Dans Les Verbes (Fiillerde Biçim)

La phrase affirmative, négative et intérrogative.

Décrire un objet: Bir nesneyi tasvir etmek

Résumé 2

Testez-Vous 

 ÜN‹TE II
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* Konu içinde ilk kez karfl›laflt›¤›n›z kavram ve deyimlerin anlamlar›n› diyalog, 
okuma parças› ya da al›flt›rmalar›n sonunda verilen tablolardan ö¤reniniz. 

* Al›flt›rmalar› yapmadan önce verilen örnekleri dikkatle inceleyiniz.
* Uyar›lar› dikkatle okuyunuz, gerekiyorsa yaz›n›z. 
* Konuyu daha ayr›nt›l› ö¤renmek için kitab›n›z›n sonundaki kaynaklardan yararlan›n›z.
* Ünite içerisinde yer alan al›flt›rma ve test sorular›n›n cevaplar›n› en son sayfada yer 

alan yan›t anahtar›ndan kontrol ediniz.

Bu üniteyi çal›flt›¤›n›zda;
* Düz tümleç görevi yapan zamirleri ( Pronoms d’objet direct ) kullanabilmeyi,
* Olumlu cümleleri olumsuz ve soru cümlesi biçimine getirebilmeyi,
* Baz› olumsuzluk zarflar›n› cümlede kullanabilmeyi,
* Çeflitli soru kal›plar›yla bir nesnenin rengini, biçimini, neden yap›ld›¤›n›, 

boyutlar›n›, neye yarad›¤›n› sorabilmeyi,
* fiimdiki zaman ( Présent ) ve -di’li geçmifl zamanla ( Passé composé ) cümleler 

kurabilmeyi,
* Bir nesneyi betimleyebilmeyi ö¤reneceksiniz.

BU BÖLÜMÜN AMAÇLARI+

NASIL ÇALIfiMALIYIZ? -
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UNITÉ 2
GRAMMAIRE

LES PRONOMES D’OBJET DIRECT( Nesne-düz tümleç- görevi yapan zamirler.)

Bu zamirler cümle içinde nesne (düz tümleç) görevi yaparlar. Fiile kimi ? (Qui) ve
neyi ? ( Que) sorular› sorularak bulunurlar. Emir kipi d›fl›nda hemen her zaman fiilden
önce gelir. fiayet ‘ me, te, le, la’ zamirlerinden sonra sesli harfle ya da okunmayan h
(muet) harfi ile bafllayan sözcükler gelirse bu zamirlerin son harfi olan ‘e’ düfler.

Le, la, le isimlerin önünde ‘article’ fiillerin önünde ‘pronom’ olur.

EXERCICES

I- Complétez les phrases suivantes en utilisant des pronoms d’objet direct. 
( Afla¤›daki cümleleri düz tümleç görevi yapan zamirlerle tamamlay›n›z.)

Exemple :
- Pierre, tu vois le petit chien?
- Oui, je ...le… vois.

1) - Connais -tu la mère de Murat?
- Non, je ne……connais pas.

2) - Est-ce que vous n’aimez pas les films de science-fiction?
- Mais si! Nous……..aimons beaucoup.

3) - Ont-ils écouté le dernier CD de Tarkan?
- Oui, ils……..ont écouté.

Singulier (tekil) Pluriel (ço¤ul)

Me Beni  Nous Bizi

Te Seni Vous Sizi

Le (masculin) Onu Les(masculin-
féminin)

Onlar›

La (féminin) Onu

Me

+  a, e, i, o, u, h ?
m’- ,t’-, l’- 

Tu me attends?

Te Tu m’attends?

Le Elle le aime. 

La Elle l’aime.

➠
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4) Je suis ravi. Paul……..a invité chez lui pour les vacances d’été.

5) - Allô! Vous m’entendez bien? 
- Oui, je……entends très bien.

6) - Tu respectes tes amis?
- Oui, je………respecte.Ils………respectent aussi.

7) - As-tu visité le musée des civilisations anatoliennes?
- Oui, je……. ai visité. 

8) - Est-ce qu’il a vu les Alpes?
- Non, il ne……a pas vues. Il a vu les Pyrénées. (les Alpes(f))

9) - Tu m’écoutes?
- Non, je ne……écoute pas.

10)- Nous cherchons la photocopieuse, mais nous ne…..trouvons pas. 

GRAMMAIRE

LA FORME DANS LES VERBES (Fiillerde biçim)

1. La forme affirmative (olumlu biçim)
Fiilin gösterdi¤i eylem olumludur.

Atatürk est né à Salonique en 1881.
( Atatürk 1881 de Selanik’te do¤du.)

L’équipe de Galatasaray a remporté à Copenhague la Coupe de l’UEFA en 2000.
( Galatasaray 2000 de Kopenhag’da UEFA kupas›n› kazand›.)

Je cherche sur Internet des informations sur votre pays.
La piscine est ouverte du 1er juin au 30 septembre.
Il travaille de 8h. à 12h. 

2. La forme négative (olumsuz biçim)
Fiilin gösterdi¤i eylem olumsuzdur. Olumsuzluk belirten zarflarla cümle olumsuz

yap›l›r. Olumlu bir cümleyi olumsuz yaparken cümlenin fiili ne…..pas aras›na al›n›r.

SUJET (özne) NE VERBE(fiil) PAS  
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J’aime le café ( kahveyi severim.)
Je n’aime pas le café. ( kahveyi sevmem.)

Ce n’est pas le drapeau français
C’est le drapeau turc.

‘ne’ a, e, i, o, u, y, h harfleri önünde (n’) olur.
Bileflik zamanlar›n olumsuzunda ‘ne’ yard›mc› fiil önüne, ‘pas’ ise arkas›na getirilir.

Nous sommes allés à la piscine dimanche dernier.
( Geçen pazar günü yüzme havuzuna gittik.)

Nous ne sommes pas allés à la piscine dimanche dernier.
( Geçen pazar günü yüzme havuzuna gitmedik.)

Êtes- vous professeur?
Non, je ne suis pas professeur.

Tu prends du café?
Non, je ne prends pas de café.

C’est du thé?
Non, ce n’est pas du thé.

Cümleye olumsuzluk ifadesi veren di¤er zarflar:
ne ……….. plus : art›k.

Mon père ne fumera plus. (Babam art›k sigara içmeyecek.)

encore / ne ……plus

Tu es encore fatigué? (Hâlâ yorgun musun?)    
Non, je ne suis plus fatigué. (Hay›r, art›k yorgun de¤ilim.)

Voulez-vous encore du thé? (Daha çay ister misiniz?)
Non, je ne veux plus de thé. (Hay›r, art›k istemiyorum.)
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déjà /ne…..pas encore

Est-il déjà parti? (Gitti mi?)   
Non, il n’est pas encore parti. (Henüz gitmedi.)
Oui, il est déjà parti. (Az önce gitti.)

L’avion est-il déjà arrivé?
Non, il n’est pas encore arrivé.

Avez- vous déjà reçu une lettre?
Non, je n’ai pas encore reçu de lettre.

Elle ne m’a pas encore répondu. ( Henüz bana cevap vermedi.)

ne…………jamais : asla, hiçbir zaman, hiç

Les enfans n’aiment jamais les films d’horreur.
(Çocuklar korku filmlerini asla - hiçbir zaman - sevmezler.)

Tu fumes?
Non, je ne fume jamais.

ne…………rien: hiçbir fley

Il n’entend rien. (Hiçbir fley duymaz.)      
Elle ne m’a rien dit. (Bana hiçbir fley söylemedi.)
Je n’ai rien vu. (Hiçbir fley görmedim.)

‘Rien’ fiilden önce ‘ne’ zarf›yla kullan›l›r.

Rien n’est facile. (Hiçbir fley kolay de¤ildir.)
Rien n’est inutile.

Quelque chose / (ne)……..pas 

Tu veux quelque chose? (Bir fley istiyor musun?)
Non, je ne veux rien. (Hay›r, hiçbir fley istemiyorum.)

Il a quelque chose? (Bir fleyi var m›?)
Il n’a rien. (Hiçbir fleyi yok.)

Il a demandé quelque chose?
Non, il n’a rien demandé.

➠



fiimdi de,
ne…… personne  
ne…… pas encore.
ne…… aucun(e)
ni …….ni……. gibi olumsuzluk bildiren zarflar›n ( adverbe de négation) cümle

içinde nas›l kullan›ld›¤›n› görelim. 

Je n’ai rencontré personne (Kimseye rastlamad›m) 

‘Personne’ olumsuzluk anlam› tafl›d›¤› için kendisinden sonra ‘ne’zarf›yla kullan›l›r.

Personne n’habite ici. (Burada kimse oturmuyor.) 
Personne n’est venu. (Kimse gelmedi.)
Personne n’est ici. (Burada hiç kimse yok.)
Personne n’est venu avec moi. (Hiç kimse benimle gelmedi.)

Quelqu’un / (ne)……personne

Tu attends quelqu’un? (Birini bekliyor musun?)
Non, je n’attends personne. (Hay›r kimseyi beklemiyorum.)

Il a appelé quelqu’un?
Non, il n’a appelé personne.

Qui cherches-tu? (Kimi ar›yorsun?)
Je ne cherche personne. (Kimseyi aram›yorum.)

Sur la lune, il n’y a aucun signe de vie. (Ayda hiçbir hayat iflareti yok.) 
Il n’a aucune amie. (Hiç arkadafl› yok.)
Je n’aime ni le thé ni le café. (Ne çay› ne de kahveyi severim.)

3. La forme interrogative ( soru biçimi)
Cümleleri soru biçimine getirmek için de¤iflik yöntemler kullan›l›r : 

a) Cümlenin bas›na ‘est-ce que’ ifadesi getirilir. Böylece cümle soru cümlesi
yap›lm›fl olur.

Vous aimez les épinards.( Ispana¤› seviyorsunuz.)
Est-ce que vous aimez les épinards? (Ispana¤› seviyor musunuz?)  
Est-ce que tu as lu le livre ?(Kitab› okudun mu?)
Est-ce que ce disque a eu beaucoup de succès?

b) Özne bir flah›s zamiri, on veya ce ise özne ile fiilin yeri de¤ifltirilir. Özne fiilden
sonra, fiil özneden önce getirilir. ‹ki ö¤enin aras›na da birlefltirme çizgisi(trait-d’union)
konulur.
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Vous venez avec nous au cinéma.(Bizimle sinemaya geliyorsunuz.)
Venez-vous avec nous au cinéma? (Bizimle sinemaya geliyor musunuz?)

Que voit-on? (Ne görülüyor?)
Est-ce vrai? (Do¤ru mu?)

Metin regarde la television. (Metin televizyona bak›yor.)
Metin regarde-t-il la television? (Metin televizyona bak›yor mu?)

Votre mère aime bien cette mélodie.
Votre mère aime-t-elle bien cette mélodie?

Tous les élèves respectent leur professeur.
Tous les élèves respectent-ils leur professeur? 

Ils ont étudié l’histoire de l’art. ( Sanat tarihi okudular-ö¤renimi gördüler-.)   
Ont- ils étudié l’histoire de l’art? ( Sanat tarihi okudular m› -ö¤renimi gördüler mi-?) 

Bileflik zamanlarda flah›s zamiri yard›mc› fiil ile ‘participe passée’ aras›na getirilir.

➠

➠

fiayet özne bir isimse o zaman fiilden sonra öznenin cins ve say›s›na göre ‘ il, elle,
ils, elles’ zamirleri getirilir. Buna ‘ l’inversion complexe’ denir. Üçüncü tekil flah›s da,
fiil sesli bir harfle bitiyorsa fiil ile kifli zamiri aras›na bir ‘t’ kaynaflt›rma harfi konulur.
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Il a dit la vérité. (Gerçe¤i söyledi.)
A-t-il dit la vérité? (Gerçe¤i söyledi mi?)

Demet a partagé le gâteau. 
Demet a-t-elle partagé le gâteau?                       

c) L’ i n t o n a t i o n(ses tonu) ile cümle soru cümlesi biçimine getirilebilir. Bu yöntemde
cümlede herhangi bir de¤ifliklik yap›lmaz. Sadece ses tonumuzu cümlenin sonuna
do¤ru hafifce yükseltiriz. 

Tu as des jeux vidéo.( Video oyunlar›n var.)
Tu as des jeux vidéo?( Video oyunlar›n var m›?)

Nous allons visiter le musée de Mevlana.
Nous allons visiter le musée de Mevlana?

Il a son parapluie.
Il a son parapluie? 
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Il a réparé son ordinateur? ( Bilgisayar›n› onard› m›?)
Vous avez déjà visité la France?  (Fransa’y› daha önce gezip gördünüz mü?)
Tu connais une bonne recette de gâteau?  (Güzel bir pasta tarifi biliyor musun?)

EXERCICES

II- Mettez les phrases suivantes à la forme interrogative, en utilisant l’inversion.
(Afla¤›daki cümleleri ‘l’invertion’ ile soru cümlesi yap›n›z.)

Exemple: 
Tu es ingénieur.
Es-tu ingénieur?

1) Nous allons au théâtre.
……………………………………………………

2) Le film Titanic a gagné onze oscars en 1998.
……………………………………………………

3) Vous êtes né à Istanbul.
……………………………………………………

4) L’ équipe de Galatasaray a remporté la Coup de l’UEFA.
……………………………………………………

5) Elles ont écouté les informations à la radio.
…………………………………………………….

6) Il y a neuf planètes dans le système solaire.
…………………………………………………….

7) Les émissions à la télé sont intéressantes.
……………………………………………………..

8) Ils ont visité le musée ethnographique d’Ankara.
……………………………………………………..

9) Çetin a retrouvé sa carte d’identité.
……………………………………………………..

10) Elles sont venues me voir.
……………………………………………………...

III- Répondez aux questions suivantes par des phrases négatives.
( Afla¤›daki sorulara olumsuz cevaplar veriniz.)

Exemple: 
Est-ce que tu aimes la musique de jazz?
Non, je n’aimes pas la musique de jazz.

‘ L’ i n t o n a t i o n ’ ile soru cümlesi biçimine getirilen cümlenin sonuna soru iflareti konulur.
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1) Allô, Paul ! Tu es en Italie?
Non, je……………………je suis en Turquie. 

2) Travaillez-vous le samedi?
Non , nous…………………

3)  Est-ce qu’ils ont visité le palais de Topkap›?
Non, ils………………………

4)  Elle va nager? 
Non, elle…………………….. , il fait très froid.

5)  Est-ce que Jacques est venu de Belgique? 
Non, il ……………………

6)  Tu es allé chez le médecin hier matin? 
Non, je……………………..

7)  Est-ce que les soldes d’été commencent en juin?
Non, ils…………………….

8)  Il est né en Grande-Bretagne à Londres?
Non,…………………………, il est né en France à Lyon.

9)  Est-ce que tu as la grippe?
Non, je………………………., mais je suis un peu fatigué(e).

10) Ahmet! Le prix du pétrole baisse depuis deux ans?
Non, il………………………. 

VOCABULAIRE
LA DESCRIPTION D’UN OBJECT

Bir nesnenin rengini, biçimini, neden yap›ld›¤›n›, boyutlar›n›, a¤›rl›¤›n›, neye
yarad›¤›n› ö¤renmek için çeflitli soru kal›plar› kullan›l›r.

Bu soru kal›plar› :  

B i r nesnenin rengini ö¤renmek için ‘ ……… ne renktir ?’ anlam›na gelen De quelle
couleur est (sont) …………? kal›b› kullan›l›r.➠
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De quelle couleur est le drapeau turc? (Türk bayra¤› ne renktir?)
Il est rouge et blanc. ( K›rm›z› ve beyazd›r.) 

De quelle couleur est le drapeau français? (Frans›z bayra¤› ne renktir?)
Il est bleu, blanc et rouge . (Mavi, beyaz ve k›rm›z›d›r.) 

De quelle couleur est l’arc-en-ciel?
Il est rouge, orange, jaune, vert, bleu, indigo (bleu foncé), violet.

De quelle couleur est la neige? (Kar ne renktir?)
Elle est blanche. 

De quelle couleur sont les taxis en Turquie? 
Ils sont jaunes. 

De quelle couleur sont les ambulances?
Elles sont blanches.

De quelle couleur sont vos yeux?
J’ai les yeux noirs / verts / bleus /marron.

De quelle couleur sont vos cheveux?                                   
J’ai les cheveux noirs / blancs / roux / châtain.
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Le drapeau olympique est formé de 5 anneaux de couleurs entrelacés sur un fond
blanc. Les couleurs des anneaux sont rouge, jaune, vert blanc. bleu et noir.

Les couleurs

blanc(m)
blanche(f) 

rouge(m-f) bleu(m)
bleue(f)

vert(m)
verte(f) 

violet(m)
violette(f) 

marron(m-f) jaune(m-f) rose(m-f) orange(m-f) beige(m-f)

gris(m)
grise(f)

noir(m)
noire(f)

bordeaux(m-f) bleu foncé bleu claire
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un pantalon noir un gant bleu un Tee-shirt marron
une veste noire une chemise bleue              une jupe marron                    
des pantalons noirs des gants bleus                    des escarpins marron
des vestes noires des chemises bleues            des chaussures marron

Comment est le livre? (Kitap nas›ld›r?)
Il est épais. ( Kal›nd›r.) 

Comment est la table? (Masa nas›ld›r?)
Elle est carrée. (Karedir.)

Quelle est la forme de la table? 
Elle est ronde.

Quelle est la forme de son visage?
Il (elle) a le visage carré / long / rond / ovale. 

➠ Bir nesnenin biçimini, boyutunu ö¤renmek için : Comment est (sont)……..?  Quelle
est la forme de …..? kal›plar› kullan›l›r.
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Quelle est la forme de son nez?
Il (elle) a le nez / droit / retroussé / pointu.

Comment est la boîte?
Elle est longue. Elle n’est pas large.

Combien est-ce que la boîte mesure?
25 centimètres de haut,
50 centimètres de long,
15 centimètres de large.

Les formes et les couleurs

un cercle bleu un carré rouge un rectangle blanc un triangle rose

un pentagone vert un hexagone noir une étoile jaune un croissant marron 
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En quoi est (sont) ………? kal›b› ise bir nesnenin neden yap›ld›¤›n› ö¤renmek için
kullan›l›r.

Masculin Féminin

Singulier Pluriel Singulier Pluriel

court (k›sa) courts courte courtes

long (uzun) longs longue longues

haut (yüksek) hauts haute hautes

bas (alçak) bas basse basses

rond (yuvarlak) ronds ronde rondes

lourd (a¤›r) lourds lourde lourdes

léger (hafif) légers légère légères

carré(kare biçiminde) carrés carrée carrées

gros (büyük, iri) gros grosse grosses

étroit (dar) étroits étroite étroites

épais (kal›n) épais épaisse épaisses

large(s) (genifl)
mince(s) (ince)

rectangulaire(s) (dikdörtgen biçiminde)
triangulaire(s) (üçgen biçiminde)

En quoi est le bracelet ? ( Bilezik nedendir? / Bilezik neden yap›lm›flt›r?)
Il est en or. (Alt›ndand›r.)      

En quoi est la cravate?        En quoi sont ces pantalons?
Elle est en soie.                    Ils sont en laine. 

➠
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un pont en bois                               
un couteau en acier      
un très beau collier en or        
un mur en béton  

À quoi sert le clavier ? ( Klavye neye yarar ?)                                    
Ça sert à écrire à l’ordinateur. (Bilgisayarda yaz› yazmaya yarar.)

À quoi sert un piano?
Ça sert à faire de la musique.

le coton pamuk en coton pamuktan

la laine yün en laine yünden 

la soie ipek en soie ipekten 

le velours kadife en velours kadifeden

le cuir deri, kösele en cuir deriden, köseleden

le nylon naylon en nylon naylondan 

l’or alt›n en or alt›ndan

l’argent gümüfl en argent gümüflten 

le cristal kristal en cristal kristalden

l’acier çelik en acier çelikten

le fer demir en fer demirden

le bois ahflap, odun en bois ahflaptan, odundan

l’aluminium alüminyum en alüminyum alüminyumdan

le béton beton en béton betondan

Bir nesnenin neye yarad›¤›n›, hangi amaçla kullan›ld›¤›n› ö¤renmek için :  
À quoi sert (servent) ……. ?      À quoi ça sert……? kal›plar› kullan›l›r.➠
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À quoi sert un marteau?
Ça sert à enfoncer un clou.

Un saxophone, qu’est-ce que c’est?
C’est un instrument de musique. Ca sert à faire de la musique. C’est en cuivre, c’est

doré ou argenté. C’est assez lourd. On l’utilise beaucoup pour jouer du jazz. Pour jouer
du saxo, il faut souffler très fort. 

Un marteau  qu’est-ce que c’est?
C’est un outil. Il y en a de toutes les tailles, mais ça tient dans la main. C’est  en fer

ou en bois. Ca sert à enfoncer des clous.

EXERCICES
IV- Associez les deux colonnes. ( ‹ki bölümdeki cümleleri efllefltiriniz.)

1- Un couteau sert à …………… a) le noir et le blanc.

2- Quand le feu est rouge ……… b) déplacer le curseur sur l’écran.

3- Caroline porte aujourd’hui….. c) couper la viande.

4- La souris sert à……………… d) des colliers en or.

5- Les couleurs du club de Befliktafl sont…… e) il va pleuvoir.

6- Ce nuage est gris et blanc……………….. f) les voitures s’arrêtent.

7- Il porte une grosse chaîne………………. g) en coton léger.

8- Elle s’est habillée d’une robe……………. h) en or autour du cou.
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RÉSUMÉ 2

Phrases affirmatives  
Sinem a la grippe.
Les prix de l’essence sont élevés en Turquie.
Hier soir, ils sont allés chez le dentiste. 

Phrases interrogatives
1- Avec ‘est-ce que’

Est-ce que Sinem a la grippe?
Est-ce que les prix de l’essence sont élevés en Turquie?
Est-ce qu’ils sont allés chez le dentiste, hier soir? 

2- Par ‘inversion’
Sinem a-t-elle la grippe?
Les prix de l’essence sont-ils élevés en Turquie?
Sont- ils allés chez le dentiste hier soir?

3- Par ‘intonation’
Sinem a la grippe?
Les prix de l’essence sont élevés en Turquie?
Ils sont allés chez le dentiste, hier soir?

Les pronoms compléments d’objet direct: me, te, le, la, nous, vous, les
Tu connais Ali?
Oui, je le connais.

Vous prenez ces roses?
Oui, je les prends.

Cette chanson, je l’adore!

Connaissez-vous mon frère?
- Oui, je le connais. 
- Non, je ne le connais pas. 

Avez-vous ouvert la fenêtre?
- Oui, je l’ai ouverte. 
- Non, je ne l’ai pas ouverte.


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Avez-vous mis vos nouvelles chaussures?
-  Oui, je les ai mises   
-  Non, je ne les ai pas mises .

Présent simple (fiimdiki zaman)            
Le présent simple s’emploie pour parler de:

• Ce qui est toujours vrai: 
le soleil se lève à l’est.

• Ce qui est d’habitude le cas:
D’ordinaire, le train passe avant midi.

• Ce qui est en générale le cas:
En Turquie, on conduit à droite.

• Un événement futur programmé (dans un horaire,etc.)
Notre avion part jeudi à 22hoo.

Passé composé (-di’il deçmifl zaman)
C’est un moment précis sans rapport avec le présent.

• Un moment précis:
Hier, je suis allé chez le dentiste.

• Une répétition:
Elle est allée voir le Titanic trois fois au cinéma Rex.

• Une succession:

Dimanche dernier, je suis allé au concert de Faz›l Say. Ensuite j’ai déjeuné dans un
restaurant. Puis j’ai bu du thé à un petit café dans le parc. Et je suis rentré chez moi très
tard.

La desciption d’un objet

Un bureau, qu’est-ce que c’est?
C’est un meuble. C’est une sorte de table. Ca peut être ovale, rond, rectangulaire ou

carré mais en général c’est rectangulaire. Il y a beaucoup de tailles, mais ça mesure
généralement moins de deux mètres. On utilise le bureau pour écrire, pour faire ses
devoirs etc. Souvent on pose des documents, un ordinateur et des stylos.
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. TESTEZ-VOUS !
Questions à choix multiples

Remplissez les blancs. ( Boflluklar› uygun seçenekle doldurunuz.)

1) Il pleut.Tu prends ton parapluie?
Oui, je……….prends.

a) la          
b) les        
c) le         
d) me

2) Où es-tu? Je ne……..vois pas.

a) te           
b) nous      
c) elle       
d) il

3) Je n’ai………lu ce roman.

a) rien        
b) personne       
c) encore        
d) pas

4) Gökhan a des chaussures………et des chaussettes………….

a) noir-blanc  
b) noirs-blanches   
c) noires-blanc  
d) noires-blanches

5) Lavez- vous la voiture tous les soirs?
Non, je…….la lave ………tous les soirs.

a) ne-pas   
b) ne-rien   
c) ne-personne  
d) ne-aucun
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6) En quoi est votre cravate?
Elle est………..

a) en fer    
b) en cristal   
c) en soie    
d) en argent

7) À quoi sert un peigne?
Un peigne, ça sert à…………….

a) se laver les mains  
b) se coiffer  
c) se raser  
d) se brosser les dents

8) Le train est-……….arrivé en avance ce matin?

a) il      
b) elle   
c) elles      
d) ils

9) Demet n’……pas encore  partie  pour la Chine.

a) es      
b) as      
c) est   
d) a

10)Des lunettes servent à …………….. 

a) manger    
b) mieux voir   
c) parler   
d) boire
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* Konu içinde ilk kez karfl›laflt›¤›n›z kavram ve deyimlerin anlamlar›n› diyalog, 
okuma parças› ya da al›flt›rmalar›n sonunda verilen tablolardan ö¤reniniz. 

* Al›flt›rmalar› yapmadan önce verilen örnekleri dikkatle inceleyiniz.
* Uyar›lar› dikkatle okuyunuz, gerekiyorsa yaz›n›z. 
* Konuyu daha ayr›nt›l› ö¤renmek için kitab›n›z›n sonundaki kaynaklardan yararlan›n›z.
* Ünite içerisinde yer alan al›flt›rma ve test sorular›n›n cevaplar›n› en son sayfada yer 

alan yan›t anahtar›ndan kontrol ediniz.

Bu üniteyi çal›flt›¤›n›zda;
* ‘Qui’, ‘que’ ve ‘où’ ilgi zamirleriyle cümleler kurabilmeyi,
* ‘C’est…..qui’, ‘c’est…..que’ gibi yap›larla cümleler kurabilmeyi, 
* Yer ve yön bildiren edatlarla ( Prépositions de lieu) cümleler oluflturabilmeyi,
* Bulunulan yeri belirtebilmeyi ,
* Gidilecek yeri, izlenecek yolu sorabilmeyi; bu sorulara yan›t verebilmeyi 

ö¤reneceksiniz.

BU BÖLÜMÜN AMAÇLARI+

NASIL ÇALIfiMALIYIZ? -



UNITÉ 2
GRAMMAIRE

LES PRONOMS RELATIFS ( ‹lgi zamiri )
‹lgi zamirleri, bir ismin yerini tutan ve iki ayr› cümleci¤i birlefltirmeye yarayan

sözcüklerdir.

Les pronoms relatifs simples ( Basit ilgi zamirleri )
Qui – Que – Où – Dont

Bu ilgi zamirleri yerini tuttuklar› sözcüklerin cins ve say›s›na göre de¤ifliklik 
göstermezler. Bu zamirlerin nas›l kullan›ld›¤›n› görelim.

Qui 
Bu zamirin cümle içindeki görevi öznedir ve kendisinden sonra mutlaka bir fiil

gelir. Qui yerini tuttu¤u sözcü¤ün ( l’antécédent ) yan›ndan hiç ayr›lmaz.

L’enfant qui pleure. ( A¤layan çocuk )
Les enfants qui pleurent.( A¤layan çocuklar. )

Un chien qui court dans le jardin. (Bahçede koflan bir köpek.)
Des chiens qui courent dans le jardin. (Bahçede koflan köpekler.)

Je regarde les oiseaux.
(Kufllara bak›yorum)                      

Ils (les oiseaux ) volent dans le ciel.
(Onlar gökyüzünde uçuyorlar.)

Je regarde les oiseaux qui volent dans le ciel.
(Gökyüzünde uçan kufllara bak›yorum.)

Yukar›daki her iki cümlecikte ‘les oiseaux’ sözcü¤ü bulunmaktad›r. ‹kinci 
cümlecikteki ‘les oiseaux’ sözcü¤ünün yerine ‘qui’ ilgi zamirini koydu¤umuz zaman 
‘qui’ kendisinden önceki sözcü¤ün yerini tutar ve iki cümleci¤i birbirine ba¤lar. Bu
durumda iki cümlecikten tek cümle oluflur.

Je n’aime pas les gens;                      
Ils ( les gens ) mentent.

Je n’aime pas les gens qui mentent.
(Yalan söyleyen insanlar› sevmiyorum.)

Bu cümlede de ‘qui’ kendisinden önceki ‘les gens’ sözcü¤ünün yerini tutmaktad›r.

FRANSIZCA 2
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Je connais un mécanicien;                 
Ce mécanicien pourra vous aider.

Je connais un mécanicien qui pourra vous aider.

Il a conduit des voitures;       
Ces voitures font 260 km à l’heure.

Il a conduit des voitures qui font 260 km à l’heure. 

J’aime les petites voitures économiques;  
Elles ( les petites voitures ) roulent vite.               

J’aime les petites voitures économiques qui roulent vite.

Je veux regarder mon équipe de football préférée;    
Il joue aujourd’hui. 

Je veux regarder mon équipe de football préférée qui joue aujourd’hui. 

Je vous présente mon oncle ;                         
Il habite à Nice en France.

Je vous présente mon oncle qui habite à Nice en France. 

Que
Bu zamirin cümle içindeki görevi her zaman nesnedir ( complément direct ) ve

kendisinden sonra bir özne gelir. Bu zamir de yerini tuttu¤u kelimenin yan›ndan
ayr›lmaz.

Le chanteur que nous avons vu. (Gördü¤ümüz flark›c›.)
La chanson que mon père aime. (Babam›n sevdi¤i flark›.)

‘Que’ ilgi zamiri ile kurulan cümlelerin ‘avoir’ yard›mc› fiiliyle çekilen bileflik
zamanlar›nda ‘participe passé’ ler bu ilgi zamiriyle cins ve say› bak›m›ndan uyuflurlar.

On accorde le participe passé avec le complément d'objet direct s'il est placé avant
le verbe.

Les fleures que j’ai achetées. (Sat›n ald›¤›m çiçekler.)
La porte que quelqu’un a ouverte.
Les livres que j’ai lus.
Montrez-moi la montre que vous avez achetée.
Je t’apporterai les CD que tu m’avais prêtés.

➠

➠
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Cet ordinateur marche très bien.      
(Bu bilgisayar çok iyi çal›fl›yor.)     

J’ai acheté cet ordinateur l’année dernière.
(Bu bilgisayar› geçen sene sat›n ald›m.)

Cet ordinateur que j’ai acheté l’année dernière, marche très bien.
(Geçen sene sat›n ald›¤›m bu bilgisayar çok iyi çal›fl›yor.)

Bu cümlede ‘que’ ilgi zamiri ‘cet ordinateur’ sözcü¤ünün yerini tutmaktad›r.

Tu aimes le dernier CD de Tarkan? (Tarkan’›n son CD’sini be¤eniyor musun?)
Nous avons écouté le dernier CD de Tarkan.(Tarkan’›n son CD’sini dinledik.)

Tu aimes le dernier CD de Tarkan que nous avons écouté?
(Tarkan’›n dinledi¤imiz son CD’sini be¤eniyor musun?)

Vous avez acheté un DVD.                 
Montrez-moi ce DVD.

Montrez-moi ce DVD que vous avez acheté.

Vous connaissez ces personnes.         
Invitez-les.

Invitez les personnes que vous connaissez.

Où
Bu zamir bir yer, bir zaman belirtmeye yarar. Cümle içindeki görevi yer veya zarf

tümlecidir. (Compléments de lieu et de temps.)

La ville où il est né.
(Do¤du¤u flehir.)

La chambre où vous dormez.
(Uyudu¤unuz oda.)

Octobre, c’est le mois où les feuilles tombent.
(Ekim, yapraklar›n döküldü¤ü ayd›r.)

➠
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Afla¤›daki iki cümleci¤in ‘où’ ilgi zamiri ile nas›l tek cümle yap›ld›¤›n› inceleyiniz.

Voici une salle;                                     
(‹flte bir salon)                                       

Nous sommes dans la salle.
(Salonun içindeyiz.- salonday›z-)

Voici une salle où nous sommes.
(‹flte içinde bulundu¤umuz salon.)

Ce lycée est très connu.                        
(Bu lise çok ünlüdür.)         

Vous allez à ce lycée.
(Bu liseye gidiyorsunuz.)

Ce lycée où vous allez, est très connu
(Gitti¤iniz bu lise çok ünlüdür.)

Je me suis promené dans le parc.            
(Parkta gezindim.)      

J’aime beaucoup ce parc.
(Bu park› çok seviyorum.)

J’aime beaucoup ce parc où je me suis promené.
(Gezindi¤im-dolaflt›¤›m-bu park› çok seviyorum.)

Nous allons manger dans ce restaurant.   
Je t’ai rencontrée dans ce restaurant.

Nous allons manger dans ce restaurant où je t’ai rencontrée.

Philippe va à l’université.                     
Il suit des cours d’anglais à l’université. 

Philippe va à l’université où il suit des cours d’anglais.

Le jour où il est né, il y a eu une éclipse.
(Do¤du¤u gün günefl tutulmas› oldu.)

Ils ont rencontré M.Dubois le jour où ils ont pris le bateau.    

Volkan aime l’usine où il travaille.
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Visitez le centre sportif où vous pouvez faire du basket.

L’hôtel où nous avons passé la nuit était à 200m de la mer.

Les pronoms relatifs coordonnent deux phrases en une seule phrase.

EXERCICES 

I- Complétez les phrases suivantes avec: qui, que ou où.(Afla¤›daki cümleleri qui, que
veya où ilgi zamirleri ile tamamlay›n›z.)

Exemple: 
Voilà le roman… j’ai lu le mois dernier.
Voilà le roman…que…j’ai lu le mois dernier.

1) Canan Erçetin est une chanteuse…………chante aussi en français.

2) Le pays…………je préfère, c’est la Turquie.

3) 1997, c’est l’année……….je suis né.

4) Can a acheté une voiture………est très belle.

5) J’ai vendu la maison…………j’ai passé mon enfance.

6) Connaissez-vous cet homme……….est assis devant la porte.

7) Fermez la fenêtre……….vous avez ouverte.

8) Je vais te présenter mon frère……….travaille à Londres et……..tu veux 

rencontrer depuis longtemps.

9) Le téléphone a sonné au moment……...je fermais la porte.

10) J’aime Istanbul, c’est une ville……….on peut se promener.

Phrase 1 Phrase 2 phrase coordonnée fonction

Je vois un enfant. Il pleure. Je vois un enfant qui pleure. Sujet

Je vois un enfant. Il pleure. L’enfant que je vois,pleure. objet

Voici la ville Je suis né Voici la ville où je suis né. lieu

Tu es parti un jour Il pleuvait ce jour-là Tu es parti un jour où il pleuvait. temps

Je suis parti à 
ce moment. 

Vous êtes arrivé à
ce moment. 

Vous êtes arrivé au moment où 
je suis parti. temps  
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Ce qui
‘Pronom démonstratif neutre’ olan ce sözcü¤ü, qui zamirinin önünde kullan›labilir.

Bu durumda ‘qui’ zamirini izleyen fiil her zaman üçüncü tekil flah›s olur.

‘Ce qui’ ifadesinin cümle içinde kullan›lmas›:
J’aime ce qui est beau. 
(Güzel olan fleyi severim.)

Dîtes-moi ce qui vous plaît. 
(Hoflunuza giden fleyi bana söyleyiniz.)

Je ne sais pas ce qui se passe.  

A) Cela ne m’intéresse pas.                          
B) Dis-moi ce qui t’intéresse, alors! 

A) Cela n’est pas nécessaire.
B) Dis-moi ce qui est nécessaire, alors!

Ce que

Ce sözcü¤ü ‘que’ zamiri ile de kullan›labilir.

Je ferai ce que vous dîtes.
(Söylediklerinizi-söyledi¤iniz fleyleri-yapaca¤›m.)

Je ne comprends pas ce que vous dîtes.
(Söylediklerinizi-söyledi¤iniz fleyleri-anlam›yorum.)

Personne ne sait ce que demain sera.

A) Je n’aime pas cela.                         
B) Dis-moi ce que tu aimes,alors! 

A) Il ne faut pas faire cela.
B) Dis-moi ce qu’il faut faire, alors!

La mise en relief avec:    C’est……..qui        C’est………que     

Frans›zca’da bir cümlenin öznesi vurgulanmak istenirse c’est….qui, ce sont….qui
yap›lar›; vurgulanmak istenen düflünce tümleç nitelikli ise c’est….que, ce sont…que
yap›lar› kullan›l›r.

Balzac a écrit ‘Le Père Goriot’. (Balzac, Goriot Baba’y› yazd›.)   
C’est Balzac qui a écrit ‘Le Père Goriot’. (Goriot Baba’y› yazan Balzac’t›r.)

➠

➠
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Christophe Colomb a découvert l’Amérique en 1492.
C’est Christophe Colomb qui a découvert l’Amérique en 1492.

Je veux lire ce roman. (Bu roman› okumak istiyorum.)
C’est ce roman que je veux lire. (Okumak istedi¤im roman budur.)

Gutemberg a inventé l’imprimerie en 1455.
C’est en 1455 que Gutemberg a inventé l’imprimerie.
C’est l’imprimerie que Gutemberg a inventé en 1455.

Je cherche mes livres dans ma valise.
Ce sont mes livres que je cherche dans ma valise.

Nous lui envoyons des roses.
Ce sont des roses que nous lui envoyons.

Quand on met en relief un pronom personnel, on emploie le pronom tonique 

J’ai ouvert la porte. . . . . . . . . . . . . . . . . Kap›y› açt›m.
C’est moi qui ai ouvert la porte. . . . . . . Kap›y› açan benim.

Tu as ouvert la porte . . . . . . . . . . . . . . . Kap›y› açt›n.
C’est toi qui as ouvert la porte. . . . . . . . Kap›y› açan sensin.

Il a ouvert la porte . . . . . . . . . . . . . . . . . Kap›y› açt›.
C’est lui qui a ouvert la porte. . . . . . . . . Kap›y› açan o.

Elle a ouvert la porte. . . . . . . . . . . . . . . Kap›y› açt›.
C’est elle qui a ouvert la porte. . . . . . . . Kap›y› açan o.

Nous avons rison . . . . . . . . . . . . . . . . . . Hakl›y›z.
C’est nous qui avons raison. . . . . . . . . . Hakl› olan biziz.

Vous avez raison. . . . . . . . . . . . . . . . . . Hakl›s›n›z.
C’est vous qui avez raison. . . . . . . . . . . Hakl› olan sizsiniz.

Ils ont raison. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Hakl›lar.
Ce sont eux qui ont raison. . . . . . . . . . . Hakl› olan onlard›r.

Elles ont raison. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Hakl›lar.
Ce sont elles qui ont raison. . . . . . . . . . Hakl› olan onlard›r.

Bir flah›s zamiri vurgulanmak istenirse ‘pronom tonique’ kullan›l›r.➠
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EXERCICES

II- Transformez les phrases suivantes pour mettre en relief les éléments soulignés.
Attention aux changements des pronoms.(Alt› çizili ö¤eleri c’est….qui, c’est….que, ce
sont…….qui, ce sont…….que yap›lar› ile vurgulay›n›z.)

Exemple: 
Charlie Chapline a joué dans des films comiques muets. 
C’est Charlie Chapline qui a joué dans des films comiques muets.

1) Metin offre un dictionnaire à Erol.
…………………………………………………….

2) Mes amis sont partis pour Erzurum.
………………………………………………………………

3) Pierre veut absolument voir cette exposition. 
………………………………………………………………

4) M. Kemal Atatürk est né à Salonique en 1881.
………………………………………………………………

5) Nilgün viendra chez moi après le concert.
………………………………………………………………

6) Je l’ai appelé hier.
………………………………………………………………

7) J’ai mangé tout le chocolat.
……………………………………………………………....

8) Il est venu me chercher ce matin.
……………………………………………………………..

9) Les enfants vont chanter ce soir.
………………………………………………………………

10) Je cherche mes livres dans ma valise. 
……………………………………………………………..



FRANSIZCA 2

31

GRAMMAIRE

Les prépositions et locutions prépositives (Edatlar ve edatlardan oluflan deyimler)
Edatlar, tek bafllar›na anlam› olmayan, fakat herhangi bir sözcü¤ün yan›nda anlam

kazanan sözcüklerdir.

Les prépositions de lieu 

Yer ve yön bildiren edatlardan bafll›calar›:

dans  . . . . . . : -de, -da, içinde dans le jardin
sur  . . . . . . . : üzerinde, üstünde sur la table
sous  . . . . . . : alt›nda                             sous le pont
devant  . . . . : önünde                             devant la porte
derrière  . . . : arkas›nda                         derrière la maison
entre  . . . . . : aras›nda                      entre les deux portes
chez  . . . . . . : -n›n evinde, evine;               chez vous, chez le coiffeur

-lere, -lerde     chez Ahmet
à . . . . . . . . . : -ye, -ya ; -de, -da                       à l’école, au cinéma, aux toilettes 
de…..à  . . . . : -den……e,a                               de Konya à Karaman                                      
de . . . . . . . . : -den, -dan; -n›n, -nin                  de Bolu, de la maison, du thèâtre
en . . . . . . . . : -de, -da; -ye, -ya                    en Turquie, en prison, en classe
vers  . . . . . . : -e do¤ru                           vers la France, vers la ville

Le triangle est sur le carrée.                   Le carrée est sous le rectangle.

L’étoile est dans le carrée.                      Le cercle est derrière le carrée.
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Le cercle est devant le triangle.               Le cercle est entre le carrée et le triangle.

Quelques locutions prépositives

à côté de . . . . . . . . . . . . . . . . . . : - in yan›nda, yak›n›nda     
en face de . . . . . . . . . . . . . . . . . : - in karfl›s›nda
au milieu de  . . . . . . . . . . . . . . . : - ortas›nda                         
au tour de  . . . . . . . . . . . . . . . . . : - in çevresinde
près de  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : - in yan›nda, -e yak›n       
proche de  . . . . . . . . . . . . . . . . . : - e yak›n
loin de  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : - den uzakta
au-dessous de . . . . . . . . . . . . . . : - in afla¤›s›nda, alt›nda                 
au-dessus de . . . . . . . . . . . . . . . : - in üstünde, -den yukar›

au-dessous de la montagne
au-dessus du tableau

Le croissant est à côté de l’étoile.             Le cercle est près du triangle.  de+le…du

Le cercle rouge est au milieu des cercles noirs.  de+les…..des
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➠

➠

Les cercles noires sont autour du carrée orange.    Le croissant est en face de l’étoile.

Le cercle est au dessus du rectangle            Le cercle est au dessous du rectangle.            

Noms de villes, de pays

Türkiye’de, Türkiye’ye, Fransa’da, Fransa’ya ifadeleri için ise féminin(diflil), sesli
harfle bafllayan ve sonu ‘e’ ile biten ülke isimlerinin önüne ‘en’ getiriler

Je suis à Van.(Londres, Berlin)   Nous habitons à Izmir. (Rome, Lyon)
(Van’day›m.) (Izmir’de oturuyoruz.)

Je veux aller à Van.                     Ils sont allés à Izmir?
(Van’a gitmek istiyorum.)           (Izmir’e gittiler mi?)

Pays féminin Pays masculin Pays pluriel Ville

l’Espagne
la Turquie

l’Iran
le Japon

voyelle
(a,e,i,o,u,y)

consonne
ou h

voyelle consonne
ou h 

les États-Unis

aller en Espagne
être   en Turquie 

en Iran  
au Japon

aux États-Unis à Van

venir d’Espagne  
revenir de Turquie

d’Iran    
du Japon

des États-Unis de Van

Frans›zca Van’da, Van’a, Roma’da, Roma’ya ifadeleri için flehir isimlerinin önüne
‘à’ getirilir.
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Je suis au Japon.(au Canada)
(Japonya’day›m.)            

Vous irez au Sénégale?(au Pakistan)
(Senegal’e gidecek misiniz?)

Masculin(eril) isimlerin pek ço¤unun önünde‘au’kullan›l›r.

Décembre dernier, je suis allé en Iran, à Téhéran.  
(Geçen Pazar günü ‹ran’a, Tahran’a gittim.)

Ali est né en Irak. )
(Ali Irak’ta do¤du.)

Sesli harfle bafllayan masculin isimlerin önünde ise ‘en’ kullan›l›r.

Tom n’habite pas aux Étas-Unis, il habite aux Bahamas.

fiehir, ülke isimlerinin ‘ venir’ fiiliyle kullan›lmas›:

Je viens de (d’) + ville                 Je viens de Berlin. (d’Ankara)

Je viens d(e) + pays féminins     Je viens de Tunisie. (d’Italie)

Je viens du + pays masculins      Je viens du Canada. ( du Japon)

Je viens des + pays pluriels         Je viens des États-Unis. (des Bahamas)

A) Dans quel pays allez-vous? (Hangi ülkeye gidiyorsunuz?)
B) Je vais en Allemagne. (au Brésil, aux Philippines)

A) Dans quelle ville vivez-vous? (Hangi flehirde yafl›yorsunuz-oturuyorsunuz-?)
B) Je vis à Ankara. (à Hambourg)

Ço¤ul ülke isimlerinin önünde ise ‘aux’ getirilir.

J’habite en Turquie.(en France)  
(Türkiye’de oturuyorum.)      

Vous allez en Chine?(en Allemagne) 
(Çin’e gidiyor musunuz?)

➠

➠

➠
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A) Dans quelle île irez-vous en vacances?(Hangi adaya tatile gidiyorsunuz?)
B) J’irai à Chypre.( à Madagascar)

A) D’où revenez-vous? (Nereden dönüyorsunuz?)
B) Je reviens de France. (du Maroc, des Pays-Bas, de Stockholm)

EXERCICES

III-Observez le plan ci-dessus et lisez les phrases suivantes et dîtes c’est vrai ou faux.
Yukar›daki plan› inceledikten sonra afla¤›daki cümleleri okuyunuz. Cümle do¤ru ise

“V” kutucu¤unu, yanl›fl ise “Y” kutucu¤unu iflaretleyiniz.

1) Le supérmarché est entre l’hôtel et le cinéma. V F

2) La banque est à côté du restaurant.               V F

3) La poste est en face de la mairie. V F

4) Le jardin publique est tout près de la mairie.       V F

5) Le lycée est en face du cinéma.                            V F

6) Le bassin se trouve au milieu du jardin publique.     V F

MosqueeMosquee

Poste

Mairie

Mosqué

Lycée

Banque
Restaurant

CaféCafé

Jardin publique

Bassin
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IV- Regardez  le plan et complétez les phrases avec une préposition de la liste.

(Plan› inceledikten sonra afla¤›daki cümleleri listede verilen”prép o s i t i o n ” l a r l a
tamamlay›n›z.) 

Exemple: 
Le cinéma est …….. poste 
Le cinéma est …à côté de la.. poste 

1) La librairie est…………….. la pharmacie.
2) La bibliothéque est……………. parc.
3) Le théâtre est…………….. la bibliothéque et l’hôtel.
4) Le café est……………...la mairie.
5) La poste est……………..cinéma.
6) La mairie est……………parking.

en face de la / du
à côté de la / du  

loin de la / du   
entre  

devant  
derrière

ThéâtreBibliothéque Hôtel

pharmacie

Librairie
Café

Mairie

parc

Rue Appolinair Place Pasteur

Rue du parc
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➠

l’hôtel Plazza

Bunlardan ‘Où est…….?’ ya da ‘C’est où……?’ yap›lar›n›n nas›l kullan›ld›¤›n›
ö¤rendiniz.

Où est Ayhan? 
Il est devant la pharmacie.                 

C’est où le commissariat?
Il est en face de la poste.

Bu konuda kullan›labilecek ‘……e nas›l gidilir ?’ ‘………nerededir?’anlam›na
gelen baz› soru kal›plar› flunlard›r:

Pouvez-vous (Pourriez-vous) m’indiquer le chemin pour aller à………? ya da
k›saca

Pour aller à………, s’il vous plaît?
Pouvez-vous m’indiquer le chemin de…………?
Pouvez-vous me dire comment me rendre à……….?
Vous savez où est…………. s’il vous plaît?
Je cherche………….,vous savez où c’est?

Mini-dialogues

A- Excusez-moi, Monsieur. Pouvez-vous m’indiquer le chemin pour aller à l’hôtel 
Plazza?

B- Oui, bien sûr.Allez tout droit jusqu’au prochain carrefour. Tournez à gauche, rue 
de la république, puis la deuxième à droite. L’hôtel Plazza est à votre gauche, en 
face du jardin publique.

A- Merci beaucoup.

B- De rien.

le cinéma Rex le commissariat

Bir kiflinin, bir nesnenin ya da bir soka¤›n, bir sineman›n, bir otelin nerede oldu¤unu
ö¤renmek için çeflitli soru kal›plar› kullan›l›r.

➠
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A- Pouvez-vous m’indiquer le chemin du cinéma Rex?
B- Oui,c’est facile! Prenez l’avenue en face de vous. Aux feux, tournez à droite, 

puis la première à gauche et le cinéma Rex est au bout de la rue Racine.

A- Merci,Monsieur!
B- Pas de quoi.

A- Pardon, Madam! Vous savez où est le commissariat?
B- Oui. Allez tout droit jusqu’au carrefour. Tournez à droite, puis encore à droite et 

enfin à gauche. Le commissariat est sur la droite. C’est assez loin d’ici.

B- Merci, Madam.
A- Avec plaisir, Monsieur.

VOCABULAIRE
le musée.............................. : müze                      
l’hôpital............................... : hastahane
la poste................................ : postahane               
la banque............................. : banka
la mosquée.......................... : cami                       
la bibliothèque .................... : kütüphane
la mairie.............................. : belediye                  
le bassin .............................. : havuz
la gare ................................. : gar                           
la piscine............................. : yüzme havuzu         
la boulangerie ..................... : ekmekçi dükkân›      
la pâtisserie ......................... : pastahane, pastac› 
la boucherie ........................ : kasap dükkân›         
la librairie ........................... : kitabevi
l’hôtel.................................. : otel                           
la pharmacie ....................... : eczahane
l’office de tourisme ............ : turizm bürosu   
le centre commercial .......... : al›flverifl merkezi
le centre sportif................... : spor merkezi          
le centre culturel ................. : kültür merkezi
l’ambassade ........................ : büyükelçilik (Ambassade de Turquie à Madrid)
un magasin de chaussures .. : ayakkab› ma¤azas›
… de jouets......................... : oyuncak ma¤azas›
… de meubles..................... : mobilya ma¤azas› 
… de sports......................... : spor ma¤azas›
des soldes (f.pl.) ................. : indirimli mal  
solde(m.) ............................. : indirimli sat›fl, ucuzluk
être en solde........................ : indirimde olmak
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Les soldes d’hiver commencent en janvier.
Après les soldes d’hiver, les nouveaux vêtements arrivent.

Payer par chèque ................ : çekle ödemek 
…par cart de crédit……….. : kredi kart› ile ödemek 

Quelques expressions utiles
au nord . . . . . : kuzeyde                         au nord de . . . . . : -in kuzeyinde
au sud  . . . . . : güneyde                         au sud de  . . . . . : -güneyinde
à l’est  . . . . . . : do¤uda                           à l’est de  . . . . . . : -in do¤usunda
à l’ouest  . . . . : bat›da                             à l’ouest de  . . . . : -in bat›s›nda

Le nord, l’est, le sud, l’ouest sont des points cardinaux.

Samsun se trouve au nord de la Turquie.                                
Antalya se trouve au sud de la Turquie.
A¤r› se trouve à l’est de la Turquie. 
Trabzon c’est à l’ouest de Rize.
La mer Egée c’est à l’ouest de la Turquie.
Gaziantep c’est au sud-est de la Turquie.
Ankara se trouve(est situé) au centre de la Turquie.
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à droite . . . . . : sa¤da, sa¤ tarafa à droite de . . . . . : -in sa¤›nda
à gauche . . . . : solda, sol tarafa à gauche de . . . . : -in solunda

Le carré est à gauche de l’étoile.
Le rectangle est à droite de l’étoile.
L’étoile est entre le carré et le rectangle.

virage à droite virage à gauche

L’embrayage se trouve à gauche du frein.
L’accélérateur se trouve à droite du frein.
Le frein se trouve au milieu, entre l’embrayage et l’accélérateur.

au coin de  . . : -in köflesinde au coin de la rue
au bout de  . . : - in sonunda au bout de la rue     

Allez tout droit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . dümdüz gidin
Tournez à gauche . . . . . . . . . . . . . . . . . . sola dönün
Tournez à droite . . . . . . . . . . . . . . . . . . . sa¤a dönün
Continuez tout droit . . . . . . . . . . . . . . . . dümdüz devam edin      
Prenez la deuxième rue à droite  . . . . . . sa¤dan ikinci soka¤a dönün 

Prenez la première ruedeuxième, troisième…) à droite (à gauche )au prochain 
carrefour  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . gelecek kavflakta

traverser la rue 
(le carrefour, le pont, la place)  . . . . . . . soka¤› boydan boya-ortas›ndan- geçmek

jusqu’au carrefour  . . . . . . . . . . . . . . . . . kavfla¤a kadar
jusqu’aux feux de signalisation . . . . . . . trafik ›fl›klar›na kadar

contunier (aller) jusqu’aux feux de signalisation, jusqu’au carrefour passer devant 
l’hôpital (l’hôtel)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . hastahanenin önünden geçmek
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Vous tournez à gauche.

Signalisation de DANGER

a- Annonce de feux tricolores 
b- Circulation dans les deux sens
c- Endroit fréquenté par des enfants
d- Succession de virages dont le premier est à droite
e- Passage pour piétons

a b c d e

Signalisation d'INTERDICTION

a b c d e

Vous traversez le pont. Vous prenez la deuxième
rue à droite

Vous allez tout droit. Aux feux, vous prenez à
gauche.

Vous traversez le 
carrefour
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a- Sens interdit
b- Interdiction de tourner à gauche
c- Interdiction de tourner à droite
d- Interdiction de dépasser
e- Fin d'interdiction de dépasser

Signalisation d'INDICATION

Signalisation de STATIONNEMENT Signalisation d'OBLIGATION

a- Stationnement interdit
b- Arrêt interdit                                              

a- Direction obligatoire
b- Contournement obligatoire

a- Circulation à sens unique
b- Route pour automobiles
c- restaurant ouvert 7 jours sur 7
d- Vitesse conseillée
e- Fin de vitesse conseillée

Signalisation d'INTERSECTION et de PRIORITÉ

a b a b

a- Indication du caractère prioritaire d'une route
b- Perte de priorité d'une route à caractère prioritaire
c- Cédez le passage à l'intersection
d- Intersection où le conducteur doit céder le passage aux véhicules venant de droite
e- Arrêt à l'intersection

a b c d e

a b c d e
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Liste des noms de pays
Afghanistan(l’)(masc.)  . . . . . . . . . . Afganistan         
Albanie(l’)(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . . Arnavutluk         
Algérie(l’)(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . . Cezayir               
Allemagne(l’)(fém.)  . . . . . . . . . . . . Almanya
Autriche(l’)(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . Avusturya              
Azerbaïdjan(l’)(masc.)  . . . . . . . . . . Azerbaycan         
Belgique(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . . . Belçika               
Bosnie-Herzégovine(fém.)  . . . . . . . Bosna-Hersek     
Brésil(mas.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Brezilya              
Bulgarie(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . Bulgaristan
Canada(mas.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kanada          
Corée du Sud(fém.)  . . . . . . . . . . . . . Güney Kore
Égypte(l’)(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . . M›s›r
Espagne(l’)(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . ‹spanya
États-Unis(les) . . . . . . . . . . . . . . . . . Amerika Birleflik Devletleri
France(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . Fransa
Grèce(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Yunanistan
Géorgie(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . Gürcistan
Italie(l’)(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . ‹talya
Japon(masc.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . Japonya
Inde(l’)(fém.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . Hindistan 
Kazakhstan(masc.)  . . . . . . . . . . . . . Kazakistan
Kirghizistan(masc.)  . . . . . . . . . . . . . K›rg›zistan
Portugal(masc.)  . . . . . . . . . . . . . . . . Portekiz
Russie(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rusya
Suède(fém)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ‹sveç
Suisse(fém)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ‹sviçre
Turkménistan(masc.) . . . . . . . . . . . . Türkmenistan
Turquie(fém.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . Türkiye 
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 RÉSUMÉ 2

Les pronoms relatifs simples ( Basit ilgi zamirleri )

‹lgi zamirleri, bir ismin yerini tutan ve iki ayr› cümleci¤i birlefltirmeye yarayan
sözcüklerdir.

Qui – Que – Où 

Je vous présente mon frère qui habite à Londres en Angleterre.
Je t’apporterai les CD que tu m’avais prêtés.
Ce n’est pas une ville où j’aimerais vivre.

Ce qui    Ce que

Ce qui l’intéresse avant tout, c’est la musique.
C’est justement ce que je voudrais dire.

La mise en relief

Si l’on accentue le sujet de la phrase: c’est…..qui ou c’est sont…..qui
Si l’on accentue l’objet et l’adverbe : c’est…...que ou ce sont…….que

Cette construction grammaticale se trouve toujours au début da la phrase.

C’est M.Özden qui est parti.
Ce sont les professeurs qui arrivent. 

C’est un ordinateur portable que je veux acheter.
C’est au supermarché que nous allons.
Ce sont des tableaux que nous regardons sur les murs.

Attention!
C’est moi qui vais au cinéma.
C’est nous qui parlons français.
Ce sont eux qui regardent la télé.

Il faut conjuguer le verbe avec le sujet accentué. Si on accentue nous ou vous on
met c’est….qui, et si on accentue eux ou elles on met ce sont….qui.

Demander / indiquer un itinéraire à qn.

Bir soka¤›n, bir sineman›n, bir otelin nerede oldu¤unu ö¤renmek için çeflitli soru
kal›plar› kullan›l›r.
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Bu konuda kullan›labilecek ‘……e nas›l gidilir ?’ ‘………nerededir?’anlam›na
gelen baz› soru kal›plar› flunlard›r:

Pouvez-vous (Pourriez-vous) m’indiquer le chemin pour aller à………? ya da k›saca
Pour aller à………, s’il vous plaît?
Pouvez-vous m’indiquer le chemin de…………?
Pouvez-vous me dire comment me rendre à……….?
Vous savez où est…………. s’il vous plaît?
Je cherche………….,vous savez où c’est?

Les prépositions de lieu 

Yer ve yön bildiren edatlardan bafll›calar›:

dans  . . . . . . : -de, -da, içinde     dans le jardin
sur  . . . . . . . : üzerinde, üstünde        sur la table
sous  . . . . . . : alt›nda                        sous le pont
devant . . . . . : önünde                         devant la porte
derrière . . . . : arkas›nda                      derrière la maison
entre  . . . . . . : aras›nda                          entre les deux portes
chez  . . . . . . : -n›n evinde, evine;       chez vous, chez le coiffeur

 . . -lere, -lerde chez Ahmet
à  . . . . . . . . . : -ye, -ya ; -de, -da à l’école, au cinéma, aux toilettes 
de…..à  . . . . : -den……e,a                 de Konya à Karaman                                         
de  . . . . . . . . : -den, -dan; -n›n, -nin  de Bolu, de la maison, du thèâtre
en  . . . . . . . . : -de, -da; -ye, -ya en Turquie, en prison, en classe
vers . . . . . . . : -e do¤ru  vers la France, vers la ville

Quelques locutions prépositives

à côté de . . . : -in yan›nda, yak›n›nda     
en face de . . : -in karfl›s›nda
au milieu de : ortas›nda                         
au tour de  . . : -in çevresinde
près de  . . . . : -in yan›nda, -e yak›n       
proche de  . . : -e yak›n
loin de  . . . . : -den uzakta
au-dessous de : -in afla¤›s›nda, alt›nda                 
au-dessus de : -in üstünde, -den yukar›  
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. TESTEZ-VOUS !
Questions à choix multiples

Remplissez les blancs. ( Boflluklar› uygun seçenekle doldurunuz.)

1) J’ai des amis français………..habitent à Istanbul.

a) que                
b) ce qui           
c) où          
d) qui

2) Le film ……….vous allez voir est extraordinaire.

a) que                
b) où                 
c) qui           
d) comme 

3) Moi, j’adore les chanteurs……….écrivent leurs propres chansons.

a) ce que           
b) que               
c) qui            
d) où

4) Un violent séisme………a frappé le nord-ouest de la Turquie le 17 août 1999,
a fait des milliers de morts.

a) ce que            
b) qui              
c) puisque      
d) pendant

5) J’ai vendu la maison………….j’ai passé mon enfance.

a) où                  
b) pour             
c) ce qui     
d) qui
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6) Mehmet n’a pas compris …………le professeur a dit.

a) ce qui             
b) parce que     
c) que              
d) ce que

7) Y a-t-il un endroit……….je peux me connecter à Internet?

a) que                
b) ce que          
c) où                
d) qui

8) ……….il dit est vrai.

a) ce que           
b) ce qu’
c) ce qui           
d) pourquoi

9) C’est Sophie………..fait des mots croisés.

a) que               
b) qui                
c) ce que           
d) ce qui 

10) C’est à Montréal..............nous habitons depuis dix ans.

a) ce que             
b) qui             
c) que              
d) où





FRANSIZCA 6

43



FRANSIZCA 6

44



FRANSIZCA 6

45



FRANSIZCA 6

46



FRANSIZCA 6

47



FRANSIZCA 6

48



FRANSIZCA 6

49



FRANSIZCA 6

50



FRANSIZCA 6

51



FRANSIZCA 6

52



FRANSIZCA 6

53



FRANSIZCA 6

54



FRANSIZCA 6

55



FRANSIZCA 6

56



FRANSIZCA 6

57



FRANSIZCA 6

58



FRANSIZCA 6

59



FRANSIZCA 6

60



FRANSIZCA 6

61



FRANSIZCA 7

34



FRANSIZCA 7

35



FRANSIZCA 7

36



FRANSIZCA 7

37



FRANSIZCA 7

38



FRANSIZCA 7

39



FRANSIZCA 7

40



FRANSIZCA 7

41



FRANSIZCA 7

42



FRANSIZCA 7

43



FRANSIZCA 7

44



FRANSIZCA 7

45



FRANSIZCA 7

46



FRANSIZCA 7

47



FRANSIZCA 7

48



FRANSIZCA 7

49



FRANSIZCA 7

50



FRANSIZCA 7

51



FRANSIZCA 8

56



FRANSIZCA 8

57



FRANSIZCA 8

58



FRANSIZCA 8

59



FRANSIZCA 8

60



FRANSIZCA 8

61



FRANSIZCA 8

62



FRANSIZCA 8

63



FRANSIZCA 8

64



FRANSIZCA 8

65



FRANSIZCA 8

66



FRANSIZCA 8

67



FRANSIZCA 8

68



FRANSIZCA 8

69



FRANSIZCA 8

70



FRANSIZCA 8

71



FRANSIZCA 8

72



FRANSIZCA 8

73



FRANSIZCA 8

74



FRANSIZCA 8

75



FRANSIZCA 8

76



FRANSIZCA 1

Futur simple 

Adjectifs indéfinis

Les Phrases De Cond›t›on ( Koflul Cümleleri )

Conditionnel présent

Résumé 3

Testez-Vous 

 ÜN‹TE III



FRANSIZCA 1

46

* Konu içinde ilk kez karfl›laflt›¤›n›z kavram ve deyimlerin anlamlar›n› diyalog, 
okuma parças› ya da al›flt›rmalar›n sonunda verilen tablolardan ö¤reniniz. 

* Al›flt›rmalar› yapmadan önce verilen örnekleri dikkatle inceleyiniz.
* Uyar›lar› dikkatle okuyunuz, gerekiyorsa yaz›n›z. 
* Konuyu daha ayr›nt›l› ö¤renmek için kitab›n›z›n sonundaki kaynaklardan yararlan›n›z.
* Ünite içerisinde yer alan al›flt›rma ve test sorular›n›n cevaplar›n› en son sayfada yer 

alan yan›t anahtar›ndan kontrol ediniz.

Bu üniteyi bitirdi¤inizde;
* Eylemlerin ‘futur’ ( gelecek zaman ) çekimlerini yapabilmeyi,
* ‘Futur’ ile cümleler kurabilmeyi, 
* Belgisiz s›fatlar› ( Adjectifs indéfinis ) kullanabilmeyi,
* Eylemlerin ‘conditionnel présent’ (koflul kipinin flimdiki zaman›) çekimlerini

yapabilmeyi,
* ‘Si’ ba¤lac› ile koflul cümleleri kurabilmeyi ö¤reneceksiniz.

BU BÖLÜMÜN AMAÇLARI+

NASIL ÇALIfiMALIYIZ? -
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UNITÉ 3
GRAMMAIRE

LE FUTUR SIMPLE (Gelecek zaman )
Birinci, ikinci ve üçüncü grup fiillerin ‘futur simple’ ini çekmek için fiil mastar

biçimiyle yaz›l›r, yan›na (- ai,- as,- a, -ons, -ez,- ont ) ekleri getirilir. Bu ekler  ‘avoir’
fiilinin flimdiki zaman ekleridir.

1er groupe                                  2e groupe
Parler( konuflmak)                      Finir ( bitirmek)
Je parlerai ( konuflaca¤›m) Je finirai ( bitirece¤im)
Tu parleras Tu finiras 
Il / elle parlera Il /elle finira
Nous parlerons Nous finirons
Vous parlerez    Vous finirez
Ils/ elles parleront      Ils / elles finiront

Futur des verbes du 3e groupe

-ir ile biten baz› fiillerin                -re ile biten baz› fiillerin 
birinci tekil flah›s çekimleri           birinci tekil flah›s çekimleri: -r + ai

ouvrir……..: j’ouvrirai                  boire………: je boirai
partir……...: je partirai                  dire………..: je dirai
servir.……..: je servirai                 entendre…...: j’entendrai
sortir……....: je sortirai                  mettre……..: je mettrai 

Afla¤›daki fiillerin futur çekimlerine dikkat ediniz

aller……….:j’irai
faire……….:je ferai
venir………:je viendrai
voir………..:je verrai
falloir……...:il faudra
pleuvoir……:il pleuvra
savoir……...:je saurai

Infinitif Terminaisons Futur

Demander ai, as, a, ons, ez, ont Je demanderai
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Futur du verbe ‘être’ Futur du verbe ‘avoir’
Je serai                                    J’aurai
Tu seras                                  Tu auras
Il /elle sera                              Il / elle aura
Nous serons                            Nous aurons
Vous serez                              Vous aurez
Ils /elles seront                        Ils / elles auront

EXERCICES
I- Mettez les phrases suivantes au futur simple.(Afla¤›daki cümleleri gelecek zamanda
yaz›n›z.)

Exemple: 

J’ai visité le Palais de Topkapi.
Je visiterai le Palais de Topkapi.

1) Travaillez- vous en Afghanistan ?
…………………………………………..............................

2) Nous allons au théâtre.
…………………………………………..............................

3) Les enfants n’ont pas pris leur petit déjeuner à sept heures.
…………………………………………..............................

4) Le Premier ministre turc arrive jeudi en France.
…………………………………………..............................

5) Fais-tu un exercice sur le futur ?
…………………………………………..............................

6) ‹rem fait un régime pour maigrir.
…………………………………………..............................

7) Vous êtes passés par la Turquie pour aller en Syrie.
…………………………………………..............................

8) Fais-tu le dîner?
…………………………………………..............................

9) J’ai acheté un ordinateur portable.
…………………………………………..............................

10) Mon père a commandé une nouvelle voiture.
…………………………………………..............................
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LES ADJECTIFS INDÉFINIS ( Belgisiz s›fatlar )

Belli bafll› belgisiz s›fatlar:
Tout……. ( masc.-sing.)
Toute……( fém.-sing.)
Tous…… ( masc.-plu.)
Toutes…..( fém.-plu.)

Bu belgisiz s›fat her zaman isimlerin önüne gelir ve ba¤l› oldu¤u ismin cins ve
say›s›na uyar. fiayet bu s›fattan sonra gelen ismin ‘ article ’i kullan›lm›flsa s›fat ‘bütün’,
kullan›lmam›flsa ‘ her’ anlam›na gelir.

Le quartier : mahalle Tout le quartier : bütün mahalle
La famille : aile               Toute la famille : bütün aile
Les élèves : ö¤renciler Tous les élèves : bütün ö¤renciler
Les couleurs : renkler Toutes les couleures. : bütün renkler

Le pays : ülke            Tout pays : her ülke
La chose : fley              Toute chose : her fley 

Le même : ( masc.-sing.)
La même : ( fém.- sing.)
Les mêmes : ( masc.- plu.)
Les mêmes : ( fém.-plu.)

Bu s›fat isimle, ismin ‘ article’i aras›na girer ve ‘ ayn›’ anlam›na gelir.

Le roman : roman              Le même roman : ayn› roman
La nuit : gece                 La même nuit : ayn› gece
Les amis : arkadafllar        Les mêmes amis : ayn› arkadafllar
Les fautes : hatalar              Les mêmes fautes : ayn› hatalar

L’autre : (masc.-sing.)
L’autre : (fém.- sing.)
Les autres : (masc.- plu.)
Les autres : (fém.-plu.)

Bu s›fat isimle, ismin ‘article’i aras›na girer.

Un professeur : bir ö¤retmen     Un autre professeur : baflka bir ö¤retmen
Une femme : bir kad›n            Une autre femme : baflka bir kad›n
Les soirs : akflamlar            Les autres soirs : di¤er akflamlar
Les personnes : kifliler                Les autres personnes : di¤er kifliler
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Bu s›fat›n önüne ( des ) article’i gelirse ( de ) olarak kullan›l›r.
Des + autres : D’autres Je cherche une autre idée.

Je cherche d’autres idées.

‘Autres’sesli harfle bafllad›¤› için ‘de’sözcü¤ünün ‘e’harfi düfler, yerine ( ’ ) ay›rma
iflareti konulur.

Chaque…….. : (mas.-fém.-sing.)

Bu s›fat›n ço¤ul biçimi yoktur. ‹simlerin önünde kullan›l›r ve ‘her’ anlam›na gelir.

Chaque lycéen : her liseli            Chaque semaine : her hafta

Chaque élève doit arriver à l’heure.

Aucun…… ( masc.-sing.)
Aucune....  ( fém.- sing.)  

Bu s›fat›n ço¤ul biçimi olmay›p ‘hiçbir’ anlam› tafl›r.

Aucun homme : hiçbir erkek Aucune femme : hiçbir kad›n

Quelque (mas.-fém.-sing.)
Quelques (mas.-fém.-plu.)

‘Quelque’ tekil biçimde ‘herhangi bir, biraz’ anlam›n› tafl›r.

Quelque chose (herhangi) bir fley Quelque souci : biraz endifle

‘Quelques’ ço¤ul biçimde ‘birkaç, baz›’ anlam›n› tafl›r.

Quelques paroles : baz› sözler       Quelques filles : birkaç k›z çocu¤u

Certain ( masc.- sing.)
Certaine ( fém.- sing.)
Certains ( masc.- plu.)
Certaines ( fém.- plu.)

Bu s›fat›n anlam› ‘herhangi bir, baz›’ olup her zaman ismin önünde kullan›l›r.

Certain espoir : (herhangi) bir umut
Certaine joie : (herhangi) bir sevinç
Certains professeurs : baz› ö¤retmenler
Certaines jeunes filles : baz› genç k›zlar
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Bu s›fat bir isimden sonra gelirse ‘kesin, do¤ru’ anlam› tafl›r.

Une chose certaine : kesin bir fley
Plusieurs ( mas.- fém. Plu.)

Her zaman isimlerin önünde ve ço¤ul olarak kullan›l›r, ‘birçok’ anlam› tafl›r.

Plusieurs jouets : birçok oyuncak Plusieurs voitures : birçok araba

EXERCICES
II-   Complétez les phrases avec: tout, toute, tous, toutes.( Verilen belgisiz s›fatlar›

boflluklara yerlefltiriniz.)

Exemple:
…………les garçons jouent dans le jardin.
…Tous….. les garçons jouent dans le jardin.

1) J’ai lu………….le  livre.

2) Il pleut…………les jours.

3)  Il a plu pendant ………...la semaine.

4)  Avez-vous corrigé………….les fautes?

5)  J’ai compris………….la leçon.

6) ………homme est mortel.

7) Il a bu ………la bouteille.

8) …………les élèves sont là.

9) …………les filles sont arrivées

10) ………….le village est venu là.

III- Complétez les phrases en utilisant chacun des adjectifs indéfinis ci-dessous:

autre, le même, certains, aucun, les mêmes, aucune, la même

1) …………élève n’a compris la leçon.

2)   ………….ingénieurs seront là.

3) Un………..ami viendra.

4) Nous avons………….professeur que l’an dernier.

5) Il a………..amis que moi.

6)  ………….fille ne viendra.

7 ) J’ai ……….. lunettes que toi.

8 ) j’ai ………...coiffure que toi.
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GRAMMAIRE

LES PHRASES DE CONDITION ( Koflul cümleleri )
Koflul cümleleri, temel cümlecik ve içinde koflulun ifade edildi¤i yan cümlecikten

oluflur. Koflul cümlelerinin yap›m›nda en çok kullan›lan ba¤laç ‘e¤er’ anlam›na gelen
‘si’ ba¤lac›d›r.

La proposition subordonné                  La proposition principale
( yan cümlecik )                         ( temel cümlecik )

Si vous courez très vite,                     vous tombez
( présent )                                        ( pésent )
Çok h›zl› koflarsan›z,                       düflersiniz

Si tu m’écoutes, tu comprendras
( pésent )                                          ( futur )
Beni dinlersen,                    anlayacaks›n.

Si nous voulons travailler, ne parlons pas.
( présent ) ( imparatif )
Çal›flmak istiyorsak, konuflmayal›m.

Si tu venais ce soir, nous irions au cinéma.
( imparfait ) (pésent du conditionnel)
Bu akflam gelecek olursan ( gelseydin), sinemaya giderdik ( gidecektik ).

Si j’étais jeune, je ferais le tour du monde .
( imparfait ) ( présent du conditinnel )
Genç olsayd›m, dünya turu yapard›m.

Si tu étais venu hier soir, nous aurions dîné ensemble.
( plus-que-parfait ) ( passé du conditionnel )
Dün akflam gelmifl olsayd›n, birlikte akflam yeme¤i yemifl olacakt›k.   

‘si’ ile kurulan bir cümle: 

Gerçeklik ifade ederse:
Yan cümledeki eylemler ‘présent’ , temel cümledekiler ise anlam›na göre ‘présent’,

‘futur’ ya da ‘impératif’ olur.

Varsay›m ifade ederse:
Gerçekleflmesi mümkün olmayan varsay›mlarda yan cümlede ‘ imparfait’, temel

cümlede ise ‘conditionnel présent’; gerçekleflme olas›l›¤› olan varsay›mlarda ise yine
yan cümlede‘ imparfait’, temel cümlede ise‘conditionnel présent’ kullan›l›r.
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Olumsuz olarak gerçekleflen varsay›mlar için ise yan cümlede ‘plus-que-parfait’ ,
temel cümlede ‘conditionnel passé’ kullan›l›r.

‘Si’ ile kurulan afla¤›daki  cümleleri inceleyiniz.

Le présent dans la principale exprime une vérité générale.

S’il pleut, mon grand-père ne sort pas.
(Ya¤mur ya¤arsa, dedem d›flar› ç›kmaz.)

S’il le dit, tu peux le croire.

Si vous voulez voir le tableau de la Joconde de Léonard de Vinci, vous devez aller
au musée du Louvre à Paris. 

Si vous conduisez à 120km/h sur une autoroute en Turquie, la police vous arrête
pour excès de vitesse.

On n’emploie pas le futur après ‘si’, mais on l’emploie dans la principale, si le fait
se situe dans l’avenir.

S’il pleut, mon grand-père ne sortira pas.
(Ya¤mur ya¤arsa, dedem d›flar› ç›kmayacak).

S’il ne pleut pas , j’irai me promener.

Si vous achetez ce livre, vous passerez une bonne soirée. 

Si tu veux apprendre à conduire, tu devras suivre des cours dans une auto-école. 

Si tout va bien, nous serons chez vous à sept heures du matin.

Si vous voulez un peu plus de café, je vous en servirai.

Si vous faîtes du sport, vous resterez jeune.

Si nous partons à temps, nous ne marquerons pas le début du film.

Si tu es fatigué, couche-toi.
(Yorgunsan, yat.)

S’il ne pleuvait pas, j’irais me promener. (Deux possibilités:
- si l’on parle de l’avenir, le fait reste possible, mais il est plus douteux;
- si l’on parle du présent , le fait n’est pas réalisé, c’est de l’irréel.)
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S’il pleuvait, mon grand-père ne sortirait pas.
(Ya¤mur ya¤sayd›, dedem d›flar› ç›kmayacakt›-ç›kmazd›-.)

Si elle savait ton adresse, elle t’enverrait une carte postale.

Si ce dictionnaire coûtait moins chère, je l’achèterais.

S’il faisait beau, j’irais à la piscine.

S’ils étaient plus attentifs, ils ne feriont pas beaucoup de fautes. 

On pourrait se retrouver au centre sportif, si tu voulais.

S’il faisait chaud, nous irions à la plage.

CONDITIONEL PRESENT ( Koflul kipinin flimdiki zaman› )

Birinci, ikinci ve üçüncü gruba giren fiilleri ‘ conditionnel présent’ da çekmek için
çekilen fiilin ‘ futur simple’ i  al›n›r, futur ekleri ( -ai, -as, -a, -ons, -ez, -ont ) kald›r›larak
yerine ‘imparfait’ ekleri (  -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient ) getirilir.

Parler( konuflmak)                                    Finir ( finir )
Je parlerai ....futur simple                         Je finirai......futur simple

Conditionnel présent
Je parlerais  Je finirais
Tu parlerais Tu finirais
Il / elle parlerait Il / elle finirait
Nous parlerions Nous finirions
Vous parleriez Vous finiriez
Ils / elles parleraient    Ils / elles finiraient

S›kça kullan›lan baz› fiillerin ‘futur simple’ ve ‘conditionnel présent’ 1.tekil flah›s
çekimleri :

Prendre                Je prendrai            Je prendrais
Partir                     Je partirai              Je partirais
Aller                      J’irai                    J’irais
Savoir                    Je saurai               Je saurais
Faire                      Je ferai                  Je ferais
Devoir                   Je devrai               Je devrais
Voir                       Je verrai                Je verrais
Venir                     Je viendrai            Je viendrais  
Avoir                     J’aurai                   J’aurais
Être                        Je serai                  Je serais
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EXERCICES
IV- Mettez les verbes entre parenthèses au temps et au mode convenable. (Parantez 
içindeki fiilleri uygun kip ve zamanda yaz›n›z.)

Exemple: 
Si vous venez ce soir, nous ( aller ) au cinéma.
Si vous venez ce soir, nous irons au cinéma.

1) Si tu ( vouloir ), tu peux rester ici.
……………………………………………….......................

2) Si je gagnais au loto,je ( faire ) le tour du monde en bateau.
……………………………………………….......................

3) Nous ( aller ) à la plage dimanche, si nous avions le temps.
……………………………………………….......................

4) Si tu travaillais plus vite, tu ( finir )  ton devoir à temps.
……………………………………………….......................

5) Si nous ( être ) sages, ma grand-mère racontera une histoire.
……………………………………………….......................

6) S’il ( pleuvoir ), elle mettra un imperméable.
……………………………………………….......................

7) Si vous ( utiliser ) l’ordinateur, vous pouvez laisser un message à un ami en plein nuit.
……………………………………………….......................

8) J’acheterai une nouvelle voiture, si je (avoir) assez d’argent.
……………………………………………….......................

9) Je pourrai sortir, si je ( finir) mes devoirs.
……………………………………………….......................

10) Si Kemal avait été là, nous (partir) tout de suite.
……………………………………………….......................
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VOCABULAIRE 

Qu’est-ce que c’est? (Bu nedir?)

C’est un appareil photo.
(Bu bir foto¤raf makinas›d›r.)

C’est une calculatrice.
(Bu bir hesap makines›d›r.)

allumer l’ordinateur  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : bilgisayar› açmak
éteindre l’ordinateur  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : bilgisayar› kapatmak
mettre l’ordinateur en marche . . . . . . . . . . . . : bilgisayar› çal›flt›rmak.
un e-mail / un mail / un courrier électronique : elektronik posta 

des e- mails
l’adresse e-mail  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : elektronik posta adresi
l’adresse électronique du destinateur
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Je travaille sur ordinateur.

D’abord je mets l’ordinateur en marche, j’allume l’écrane et l’imprimante.
Ensuite je démarre un programme.
Je clique sur une icône et j’active un fichier.
Je tape un texte.
Je copie un autre texte dans un site Internet et et je l’insère dans mon dossier.
Je supprime deux phrases et un paragraphe.
Maintenant j’imprime le texte.
Avant de quitter le programme je sauvegarde le texte.
Je quitte le programme et j’éteins l’ordinateur.

envoyer un courrier éloctronique  . . . . . . . . . : elektronik posta göndermek
recevoir un courrier éloctronique  . . . . . . . . . : elektronik posta almak
l’Internet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : ‹nternet

sur Internet / sur l’Internet
Je cherche sur Internet des informations sur votre pays.

naviguer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : ‹nternet’te dolaflmak
tchatter  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : çet yapmak
se connecter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : ba¤lanmak
cliquer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : t›klamak
insérer qch dans qch  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : bir fleyi –in içine yerlefltirmek, koymak 
supprimer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : ortadan kald›rmak, silmek
taper  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : bilgisayarda yazmak.
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 RÉSUMÉ 3

Futur simple(gelecek zaman)

Conditionnel présent ( Koflul kipinin flimdiki zaman› )
Birinci, ikinci ve üçüncü gruba giren fiilleri ‘ conditionnel présent’ da çekmek için

çekilen fiilin ‘ futur simple’ i  al›n›r, futur ekleri ( -ai, -as, -a, -ons, -ez, -ont ) kald›r›larak
yerine ‘imparfait’ ekleri (  -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient ) getirilir.

Parler( konuflmak)                                    Finir ( finir )
Je parlerai ....futur simple                        Je finirai......futur simple
Je parlerais ....conditionnel présent             Je finirais......conditionnel présent 

Faire des hypothèses – Construction avec Si

Les structures avec " si " sont utilisées pour exprimer une hypothèse. 

1. Pour exprimer une probabilité ou une quasi-certitude : 

Si + présent de l'indicatif , présent de l'indicatif 
Si tu viens le dimanche soir, nous jouons au trictrac.
(Ce qui arrive chaque fois que la condition se réalise.)
Si + présent de l'indicatif , futur simple
Si vous venez, nous jouerons au trictrac.
(Ce qui arrivera sûrement si la condition se réalise.)

2. Pour exprimer une hypothèse : 

Si + imparfait , conditionnel présent
Si tu venais ce soir, nous jouerions au trictrac.
Ce qui pourrait arriver, peut-être si la condition se réalisait)

Verbes du premier groupe Verbes du deuxième groupe Verbes du troisième groupe

je chanterai je finirai je dormirai

tu chanteras tu finiras tu dormiras

il, elle, on chantera il, elle, on finira il, elle, on dormira

nous chanterons nous finirons nous dormirons

vous chanterez vous finirez vous dormirez

ils,elles chanteront ils,elles finiront ils, elles dormiront
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Si + imparfait , conditionnel présent
Si j’étais jeune, je ferais le tour du monde.
(Ce qui arriverait si la condition se réalisait, mais on sait que c’est impossible)

3. Pour exprimer une hypothèse non réalisée dans le passé :

a. Conséquence dans le présent :
Si + plus-que-parfait , conditionnel présent
Si j'avais fait de la musculation, je serais musclé.

b. Conséquence dans le passé :
Si + plus-que-parfait , conditionnel passé
( ce qui aurait pu arriver si la condition s’était réalisée, mais il est trop tard.
Si vous étiez venus plus tôt, nous aurions joué au trictrac.
on ne trouve jamais :
Si + futur,...
Si + conditionnel,...   
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. TESTEZ-VOUS !
Questions à choix multiples

Remplissez les blancs. ( Boflluklar› uygun seçenekle doldurunuz.)

1) Nous ……………. la télévision chez Orhan.

a) regarderons     
b) regarderas   
c) regarderont   
d) regarderez 

2) Il porte une………et……….lunettes de soleil.

a) chapeau- des     
b) collier- une    
c) casquette-des   
d) béret- un

3) Si j’avais de l’agent. j’…………..une auto.  ( acheter )

a) acheterai           
b) acheterais      
c) achète      
d) ai acheté

4) ………..ma famille habite à Ankara en Turquie.

a) tous             
b) tout       
c) toutes       
d) toute

5 ) ………...les après- midi, je vais à la bibliothèque.

a) tout            
b) toutes     
c) tous        
d) toute
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6) S’ il ne fait pas froid, ils……………à la piscine.  ( aller ) 

a) iront          
b ) iriont      
c) sont allés   
d) étaient allés

7 ) Deniz et Murat auraient fini leur devoir, s’ils……………plus tôt  ( commencer )

a) commencent   
b) avaient commencé    
c) commenceront   
d) ont commencé

8) Si tu mangeais trop, tu……………….  ( grossir )

a) grossirais    
b) grossis   
c) grossirait   
d) vas grossir

9) Si j’étais jeune, je……………en Afrique. ( partir )

a) partir          
b) partirais     
c) partez    
d) vais partir

10)……….fille porte une robe en soie.

a) plusieurs     
b) quelques    
c) un autre  
d) chaque
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* Konu içinde ilk kez karfl›laflt›¤›n›z kavram ve deyimlerin anlamlar›n› diyalog, 
okuma parças› ya da al›flt›rmalar›n sonunda verilen tablolardan ö¤reniniz. 

* Al›flt›rmalar› yapmadan önce verilen örnekleri dikkatle inceleyiniz.
* Uyar›lar› dikkatle okuyunuz, gerekiyorsa yaz›n›z. 
* Konuyu daha ayr›nt›l› ö¤renmek için kitab›n›z›n sonundaki kaynaklardan yararlan›n›z.
* Ünite içerisinde yer alan al›flt›rma ve test sorular›n›n cevaplar›n› en son sayfada yer 

alan yan›t anahtar›ndan kontrol ediniz.

Bu üniteyi çal›flt›¤›n›zda;
* Eylemlerin ‘plus-que-parfait’( birleflik geçmifl zaman›n hikâyesi ) çekimlerini yapabilmeyi,
* ‘Plus-que-parfait’ nin ‘Passé composé’ veya ‘Imparfait’ ile nas›l kullan›ld›¤›n›,
* Dolayl› tümleç olan flah›s zamirlerinin ( Pronoms personnels compléments d’objet 

indirect ) nas›l kullan›ld›¤›n› ve cümle içindeki yerlerini,
* ‘y’ ve ‘en’ zamirlerini,
* fiah›ss›z fiilleri (Verbes impersonnel),
* Bafll›ca ‘biçim, tarz  gösteren zarflar’ ( Adverbes de manière) ile ‘ nicelik gösteren 

zarflar›’( Adverbes de quantité),
* Karfl›laflt›rma (Comparatif) cümlelerinin kuruluflunu ö¤renece¤iz. 

BU BÖLÜMÜN AMAÇLARI+

NASIL ÇALIfiMALIYIZ? -
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➠

UNITÉ 3
GRAMMAIRE

LE PLUS-QUE-PARFAIT (Birleflik geçmifl zaman›n hikâyesi))
Plus-que-parfait, geçmifl biten bir eylemden önce tamamlanan bir baflka eylemi

anlatmak için kullan›l›r.

Birinci, ikinci ve üçüncü grup fiillerin ‘plus-que-parfait’ zaman›n› çekmek için,
fiilin yard›mc› fiilinin ‘imparfait’si al›n›r, yan›na çekilen fiilin ‘participe passé’si getirilir.

La formation du plus-que-parfait

‘être’ ou ‘avoir’ + le participe passé 
à l’imparfait           du verbe

j’avais marché       (yürümüfltüm) 
j’étais venu(e)       (gelmifltim)

Baz› fiillerin ‘plus-que-parfait’ çekimleri:

Parler (konuflmak) Finir(bitirmek) Vendre(satmak)

J’avais parlé J’avais fini J’avais vendu

Tu avais parlé Tu avais fini Tu avais vendu

Il(elle) avait parlé Il(elle) avait fini Il(elle) avait vendu

Nous avions parlé Nous avions fini Nous avions vendu

Vous aviez parlé Vous aviez fini Vous aviez vendu

Ils(elles) avaient parlé Ils(elles) avaient fini Ils(elles) avaient vendu

Aller(gitmek) Se laver(y›kanmak)

J’étais allé(e) Je m’étais lavé(e)

Tu étais allé(e) Tu t’étais lavé(e)

Il était allé Il s’était lavé

Elle était allée Elle s’était lavée

Nous étions allé(e)s Nous nous étions lavé(e)s

Vous étiez allé(e)(s) Vous vous étiez lavé(e)(s)

Ils étaient allés Ils s’étaient lavés

Elles étaient allées Elles s’étaient lavées
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La ligne du temps et les temps du mode indicatif
(Haber kipi zamanlar› ve zaman çizgisi)

Afla¤›daki  cümlelerde ‘plus-que-parfait’nin ‘passé composé’ veya ‘imparfait’ile
nas›l kullan›ld›¤›n› zaman çizgisine dikkâtle bakarak inceleyiniz.

Ce soir,les  enfants ont mangé le gâteau que j’avais fait ce matin.
(action 2)                            (action 1)

( Bu sabah yapm›fl oldu¤um pastay› çocuklar bu akflam yediler.)

Il m’a rendu le dictionnaire que je lui avais prêté la semaine dernière. 
(action 2)                                       (action 1)

O, kendisine geçen hafta ödünç vermifl oldu¤um sözlü¤ü bana iade etti. 

Hier, il a beaucoup travaillé parce qu’il n’avait rien fait avant-hier.

Tous les matins, je travaillais quand j’avais pris mon petit déjeuner.

EXERCICES
I- Mettez les verbes entre parenthèses au plus-que-parfait.  ( Parantez içindeki fiillerin
plus-que-parfait çekimlerini yap›n›z )

1) Quand je me suis levé, ma mère (préparer) ……….. le petit déjeuner.

2) Il a réparé les jouets que ses enfants (casser)……………

3) Quand nous sommes arrivés, elle (se lever) ……………

4) Elle (partir)……………..quand ils sont arrivés. 

5) Quand son père a téléphoné, Aysel (ne pas encore rentrer)…………………

6) Nous étions fatigués parce que nous (rentrer) ………………tard.

7) Mon chauffeur de l’autobus était en retard ce matin parce qu’il (avoir) …………  un 

accident.

Plus-que-parfait……Passé composé……Présent…....Futur antérieur…...Futur
Imparfait
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GRAMMAIRE
Les pronoms personnels compléments d’objet indirect. ( Dolayl› tümleç olan flah›s

zamirleri ) 

Bu zamirler cümle içinde dolayl› tümleç vazifesi görürler ve genellikle fiilden önce
gelirler. Bu zamirleri bulabilmek için fiile kime? ‘à qui?’ sorusu sorulur.

J’apporte un bouquet de roses à ma mère.
(Anneme bir demet gül getiriyorum.

J’apporte quoi? un bouquet de roses ( bir demet gül ) 
(Ne getiriyorum?) (objet direct)

À qui est-ce que j’apporte un bouquet de roses?    à ma mère ( anneme)
(Bir demet gülü kime getiriyorum?)                        (objet indirect) 

Je lui apporte un bouquet de roses.( Ona bir demet gül getiriyorum.)
(Pron.pers.objet indirect)

Bu cümlede ‘lui’zamiri ‘à ma mère’in yerini tutmaktad›r.

J’apporte…….sujet et verbe (action)

Singlier  Pluriel

Me Bana Nous Bize

Te Sana Vous Size

Lui Ona Leur Onlara

Verbes qui ont un objet indirect (Dolayl› tümleç alan baz› fiiller)

dire …..à parler…..à

demander…..à poser une question…..à 

donner…..à prêter…..à

téléphoner…. à envoyer…..à

ressembler…..à plaire…..à  
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Objet indirect        Object indirect
Noms                               Pronoms

Je donne mon numéro de téléphone à Hilmi. Je lui donne mon numéro de téléphone.
(Hilmi’ye telefon numaram› veriyorum.) (Ona telefon numaram› veriyorum.)

Je donne mon numéro de téléphone à Nermin.    Je lui donne mon numéro de téléphone.
(Nermin’e telefon numaram› veriyorum.)               (Ona telefon numaram› veriyorum.)

Je donne mon numéro de téléphone  à mes amis  Je leur donne mon numéro de téléphone.
Hilmi  et Nermin.                                         (Onlara telefon numaram› veriyorum.)
(Arkadafllar›m Hilmi ve Nermin’e  telefon 
numaram› veriyorum.)

Quelques verbes qui ont un objet direct (Düz tümleç-nesne-alan baz› fiiller)

avoir écouter

donner chercher 

comprendre trouver

suivre aimer

faire entendre

inviter savoir

Afla¤›daki tabloda verilen flah›s zamirlerini, düz tümleç ve dolayl› tümleç görevli
flah›s zamirlerini dikkâtle inceleyiniz ve karfl›laflt›rmas›n› yap›n›z.      

Comparaisons

Pronoms sujet Pronoms objet direct Pronoms objet indirect

Je Me Me

Tu Te Te

Il Le Lui

Elle La Lui

Nous Nous Nous

Vous Vous Vous

Ils Les Leur

Elles Les Leur
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‘Leur’ bir fiilin önünde ‘pronom personnel’; bir ismin önünde ‘adjectif possessif’
olur.

Je leur parle. (Onlarla konufluyorum.)
Leur jardin est petit. (Onlar›n bahçesi küçüktür.) 

EXERCICES
II- Complétez les phrases suivantes avec les pronoms personnels compléments d’objet
qui conviennent ‘le, la, l’, les, lui ou leur’ (Afla¤›daki cümleleri t›rnak içinde verilen
zamirlerle tamamlay›n›z.)

Exemple: 
Ressembles-tu à ta mère?           .  
- Oui, je…lui…..ressemble.

1) Parles-tu français à tes parents?            

- Non, je ……parle turc.

2) Tu téléphones souvent à tes grands- parents? 

Non, je ne…….téléphone pas souvent.

3) Est-ce que vous allez demander le chemin au policier?

- Oui, je vais ……demander le chemin.

4) Est-ce qu’on prête sa carte de crédit à ses amis?

- Non, on ne …….prête pas sa carte de crédit.

5) Où as-tu acheté ces fleurs?

- Je…….ai achetées chez le fleuriste à côté de chez nous.

6) Est-ce que tu as déjà vu le film King Kong?

-  Oui, je……ai vu la semaine dernière. Il m’a beaucoup plu.

7) Comment tu trouves cette veste?

- Je…….trouve très belle.

8) Figen a parlé à son père?.

-Oui, elle……a  parlé.

9) Vous écoutez le professeur?

- Oui, nous…….écoutons, mais nous ne …..comprenons pas.

10) Tu vas inviter tes amis?

- Oui, je vais ..........inviter.
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Les pronoms Y et En ( y ve en zamirleri)
Le pronom ‘y’

Bu zamir, önünde ‘à, dans, en, chez, sur, sous’ edat› bulunan ve ‘yer belirten dolayl›
tümleç’ görevi yapan isimler ile ‘à’ edat› alan (penser à.., réfléchir à..., veiller à…) gibi
baz› fiillerin dolayl› tümleçlerinin yerini tutar.

Allez-vous souvent au cinéma? (S›ks›k sinemaya gider misiniz?)
Oui, j’y vais souvent. (Evet, oraya –sinemaya- s›ks›k  giderim.)

Vas-tu à Mamaris ce weekend? (Bu haftasonu Marmaris’e gidiyor musun?)
Oui, j’y vais ce weekend. ( Evet, bu haftasonu oraya gidiyorum.)

Murat habite à Ankara? (Murat Ankara’da m› oturuyor?)
Non, il n’y habite pas. Il habite à Mersin. (Hay›r, orada oturmuyor. Mersin’de oturuyor. )

Vous retournez à Lyon l’année prochaine? (Gelecek y›l Lyon’a dönüyor musunuz?)
Oui, j’y retourne en juin. (Evet, Haziran’da dönüyorum.)
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Vous pensez souvent à votre pays?       Tu penses à nos pochaines vacances?
Oui, nous y pensons souvent.                Oui, j’y pense.

‘Aller’ fiilinin gelecek zaman›nda ‘y’ kullan›lmaz.

Exemple: 
Vous irez en Russie cet été?    Oui, nous irons probablement. 

‘À’ préposition’u alan fiillerde kifliler için‘y’ yerine ‘pronoms toniques’ (pekifltirme
zamirleri) kullan›l›r.

Bu zamir, önünde ‘de’ edat› bulunan ve ‘yer belirten dolayl› tümleç’ görevi yapan
isimlerin yerine kullan›l›r.

Penser à qqch  /   Penser à qqn

Il pense à moi ( toi, lui, elle, nous, vous, eux, elles).
(Beni düflünüyor.)

Le pronom ‘en’

Vous êtes déjà allé chez le dentiste?      
Non, je n’y suis pas encore allé. 

Il est monté dans le bus?
Oui, il y est monté.

Paul est en classe?                                  
Oui,il y est. 

Tu te plais bien dans cette école?
Oui, je m’y plais.
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Vous venez de France? ( Fransa’dan m› geliyor sunuz?)                               
Oui, j’en viens. (Evet, oradan-Fransa’dan- geliyorum.)

Il revient de la gare? ( Gardan m› dönüyor?)
Oui, il en revient. (Evet, oradan- gardan- dönüyor.)

Tu connais le Pérou?
Oui, justement j’en viens!  Venir du Pérou

Tu viens de la ville?                               
Oui, j’en viens.                                       
Non, je n’en viens pas.
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‘En’zamiri yükleme herhangi bir edatla ba¤l› olmayan, önünde bir article 
indéfini(un, une, des) veya bir article partitif(du, de la, des) bulunan yani miktar› 
verilmifl ya da miktar› belli olan nesnelerin yerine kullan›l›r. Bu durumda ‘en' zamiri
düz tümleç’tir.

Tu as de l’argent?  (Paran var m›?)      
Oui, j’en ai.(Evet,-ondan-var.) 

Tu as une voiture?  ( Bir araban var m›?)
Non, je n’en ai pas. ( Hay›r,-ondan-yok.)

Tu as mangé des fruits?  (Meyvalardan yedin mi?)
Oui, j’en ai mangé. (Evet, onlardan yedim.)

Vous avez trouvé un travail à Paris?      
Non, je n’en ai pas encore trouvé.

➠
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➠ Olumlu cümlede yinelenen ‘un’, ‘une’ olumsuz cümlede yinelenmez.    

Vous voulez encore des oranges?
Non merci, je n’en veux pas encore.

Vous avez un chien?                               
Oui, j’en ai un.                                  
Non, je n’en ai pas.                            

‘En’ zamiri, ‘de’ edat› alan (parler de..., se souvenir de.., se servir de…gibi) baz› 
fiillerin dolayl› tümleçleri yerine de kullan›l›r.

Ahmet vous parle de son travail?  (Ahmet size iflinden söz ediyor mu?)
Oui, il m’en parle souvent. ( Evet, bana ondan-iflinden-s›ks›k söz ediyor.)

Tu te souviens de ce jour-là?  (O günü an›ms›yor musun?)
Oui, je m’en souviens.  (Evet, an›ms›yorum.)
Non, je ne m’en souviens pas du tout. (Hay›r, hiç an›msam›yorum.) 

Tu te sers de ton ordinateur?  (Bilgisayar›n› kullan›yor musun?)
Oui, je m’en sers. (Evet, kullan›yorum.)
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‘De ’ préposition’u alan fiillerde kifliler için‘en’ yerine ‘pronoms toniques’
(pekifltirme zamirleri) kullan›l›r.

Parler de qqch  /   Parler de qqn

Il parle de moi ( toi, lui, elle, nous, vous, eux, elles).
(Benden söz ediyor.)

L’ordre des pronoms

EXERCICES
III-Complétez ces phrases avec en ou y.

(Cümleleri en veya y zamirleri ile tamamlay›n›z.)

Exemple:  
La litarature?  Je m’…y….intéresse peu.

1) Du sucre? Non merci, je n’………veux plus.

2) Ton père t’a accompagné à l’aéroport? Non, il ne m’…a pas accompagné.

3) Est-ce que tu as une carte de crédit? Oui, j’………..ai une.

4) Mettez-vous du sucre dans votre thé? Non, je n’……mets pas dans mon thé?

5) Son père est-il déjà  allé à New York?  Non, il n’….est pas encore allé.

6) Tu veux encore du thé? Non merci.J’……. ai déjà trop bu. 

7) Buvez-vous du lait froid? Oui, j’……..bois de temps en temps.C’est bon.

8) Est-ce que vous êtes déjà allé(e) à Madrid? Oui, j’…….suis déjà allé(e).

9) Mangez- vous de la viande?  Non, je n’…….mange pas, je suis végétarien / végétarienne.

10) Tu habites à Ankara?  Oui, j’……..habite.

‘y’ ve ‘en’zamirleri, ‘il y en a’ d›fl›nda hiçbir zaman birlikte kullan›lmazlar.
1. ve 3. sütunlardaki zamirler birlikte kullan›lmazlar.
3.ve 4. sütunlardaki zamirler birlikte kullan›lmazlar.

1 2 3 4 5

sujet +

me 

+ verbe

te le lui y en

nous la leur

vous les 

se
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IV ) Remplacez par un pronom les mots soulignés.( Alt› çizili sözcüklerin yerini 
tutacak bir zamir kullan›n›z.)

Exemple:  
Il rend le dossier à son patron.  Il…le. lui...rend.

1) Tu as emprunté de l’argent à tes amis.

........................................................................

2) Elle raconte le film à Çetin.

........................................................................

3) Je donnerai les cadeaux à Filiz.

........................................................................

4) Je pense à mes examens.

........................................................................

5) Veux-tu prêter ce dictionnaire à Sylvie?

........................................................................

6) Il offre des fleurs à ma mère.

........................................................................

7) Vous avez porté ces paquets à la maison.

........................................................................

8) Ils porteront vos valises à la gare.

........................................................................

9) Marc est fier de son fils.

........................................................................

10) J’ai donné ma nouvelle adresse à mes amis.

........................................................................
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❂

GRAMMAIRE

Le Pronom Neutre ‘Il’
‘Il’ zamiri her zaman bir ismin yerini tutmaz; baz› ifadelerde ‘impersonnel’dir.

Bu durumda ‘il’ zamiri ‘masculin’ veya ‘féminin’olmay›p ‘neutre’ yani cinsizdir.
Bu zamirle kullan›lan fiillere de ‘verbes impersonnels’ (flah›ss›z fiiller) denir.

Sadece 3.tekil flah›slar› çekilen ve her zaman ‘il’zamirini alan bu fiillerden baz›lar›
flunlard›r:

Falloir Pleuvoir Grêler
Neiger Tonner Bruiner                                                  
Geler S’agir Y avoir

Il pleut. . . . . . . . Ya¤mur ya¤›yor.
Il bruine. . . . . . . Ya¤mur çiseliyor.
Il neige. . . . . . . . Kar ya¤›yor.
Il grêle. . . . . . . . Dolu ya¤›yor.
Il faut. . . . . . . . . Gerekiyor, gerekir.
Il tonne. . . . . . . . Gök gürlüyor.

Falloir (Gerekmek) da kiflilik d›fl› fiil (verbe impersonnel) dir. Bir mastarla çekildi¤i
zaman gereklili¤i belirtir. Bu fiil ile ilgili afla¤›daki tabloyu ve örnek cümleleri 
inceleyiniz.

Présent
Il faut (gerekiyor, gerekir.)

Imparfait
Il fallait (gerekiyordu, gerekirdi.)

Futur simple
Il faudra (gerekecek.)

Conditionnel présent
Il faudrait (gerekecekti.)

Il me faut du papier et un crayon. ( Bana-bir parça-ka¤›t ve bir kalem gerekiyor.)
Il me faut du papier et un crayon. (Bana ka¤›t ve bir kalem gerekiyor.)

Falloir 

il faut nom 

il ne faut pas infinitif

faut-il 
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Il faut aider les pauvres. (Yoksullara yard›m etmek gerekiyor-gerekir-)
Il ne faut pas être égoiste. (Bencil olmamak gerekir.) 
Faut-il lui dire la vérité? (Ona gerçe¤i söylemek gerekiyor mu?)
Il faut faire ça vraiment?
Il a fallu prendre un taxi.
Faudra-t-il aller à l’hôpitale?
Il faudra arriver chaque jour à l’heure.
Il faudrait me montrer votre diplôme. Sans cela, je ne puis vous engager.

EXERCICES

V-) Complétez les phrases avec :  il faut,  il y a,  il fait,  il est,  il pleut, il reste, il neige,
il fait. (Afla¤›daki cümleleri verilen ifadelerle tamamlay›n›z.)

Exemple: 
….Il fait…très chaud, en été à Adana.

1) …………! Tu as pris ton paraplui?

2) ………….déjà 9 heures! Je dois rentrer chez moi.

3) Quand ……………, je vais skier dans les Alpes.

4) ………….quelqu’un dans le salon?

5) …………..encore des places pour le concert de Tarkan?

6) ………….. partir tout de suite, si on ne veut pas rater le train.

7) …………...froid, je ne sors pas.

8) …………...beaucoup de vent, je ne vais pas jouer au football.

Zarflar ço¤unlukla s›fatlarla, fiillerle veya baflka bir zarfla kullan›larak bu kelimelerin
anlamlar›n› yer, zaman, nicelik ve nitelik yönünden tamamlayan kelimelerdir.

Il fait très chaud. (Hava çok so¤uk.)
adv.    adj.

Ils travaillaient silencieusement. (Sessizce çal›fl›yorlard›.)
verbe               adv.

Parlez très doucement. (Çok yavafl konuflunuz.)
adv.    adv.
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Les adverbes de manière (Biçim, tarz gösteren zarflar)

Bu zarflar biçim, durum, tarz gösterirler. Bafll›calar›:

Bien . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : iyi, uygun, uygun bir flekilde
Mal. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : kötü, kötü bir flekilde
Vite. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : çabuk
Vraiment . . . . . . . . . . . . . . . . . : gerçekten
Facilement . . . . . . . . . . . . . . . . : kolayca, kolayl›kla, kolay bir flekilde

Vous chantez bien. (‹yi flark› söylüyorsunuz.)
adv. de manière

Écoutez-moi attentivement. (Beni dikkâtle dinleyiniz.)
adv. de manière

Bu zarflar›n büyük bir k›sm› s›fatlar›n ‘féminin’ flekline –ment tak›s› eklenerek
yap›l›r.

lent (yavafl) lente            lentement (yavaflça)
adj. (masc.)             (fém.)           adv. de manière 

heureux (mutlu)      heureuse      heureusement ( mutlu bir flekilde)
adj. (masc.)             (fém.)            adv. de manière

difficile (güç, zor)   difficile       difficilement (güç bir flekilde)
adj. (masc.)             (fém.)            adv. de manière  

Ancak, -ant ile biten s›fatlarda, -ant kald›r›larak s›fata -amment; -ent ile bitenlerde
ise –ent kald›r›larak –emment eklenir.

brillant (parlak) brillamment ( parlak bir flekilde)
adj.                                    adv. de manière 

violent (sert, fliddetli)             violemment ( sert, fliddetli bir flekilde)                    
adj.                                    adv. de manière

Bu zarflar cümle içinde genellikle fiilden sonra gelirler. Ancak, bien ve mal zarflar›
bileflik zamanlarda ‘participe passé’den önce; fiil mastar fleklinde ise mastar›n bafl›na
gelir.

La rivière coulait paresseusement entre les collines
verbe    adv. de manière

(Nehir tepelerin aras›nda tembel tembel ak›yordu.)

➠

➠

➠
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J’ai bien compris. (‹yi anlad›m.)     
Il a mal skié. (Kötü kayd›. Kötü kayak yapt›.)
Il a mal conduit son auto. (Otomobilini kötü-sürdü-kulland›.)

Les adverbes de quantité (Nicelik gösteren zarflar)

Bu zarflar nicelik gösterirler. Bafll›calar›:

Beaucoup  . . . . . . . . . . . . . . . : çok
Très  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : çok, pek
Bien . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : çok
Assez . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : oldukça, kâfi miktarda, yeter, yeterince
Trop . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : çok, gere¤inden çok, afl›r›, 
Peu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : az
Un peu  . . . . . . . . . . . . . . . . . : biraz

gentil => gentiment, gai => gaiement, lent => lentement, bref => brièvement.

Beaucoup fiillerle veya isimlerle beraber kullan›l›r. Ancak isimlerle ‘beaucoup de’
biçiminde kullan›l›r ve ismin article’i koyulmaz.

Très fiillerin ‘participe passé’leri, s›fatlarla veya baflka zarflarla kullan›l›r.

Il lit beaucoup. (O çok okur.)
adv. de quantité

Je travaille beaucoup. (Çok çal›fl›yorum.)
Les enfants se sont beaucoup amusés. (Çocuklar çok e¤lendiler.)
Il y a beaucoup de choses à faire. (Yap›lacak çok ifl var.)
Chez moi, il y a beaucoup de livres. (Evimde çok kitap var.)

ADJECTIF ADVERBE

Féminin (majorité) heureuse -ment heureusement

Masculin (qui se terminent par une voyelle) poli -ment poliment

-ent violent -emment violemment

-ant brillant -amment brillamment
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Je mange un peu de beurre. (Biraz tereya¤› yiyorum.)
Nous avons trop parlé. (Çok fazla konufltuk.)
Vous avez trop de courage. (Çok fazla cesaretiniz var.)
J’aime bien les forêts. (Ormanlar› çok severim.)
J’ai bien des choses à vous dire. (Size söyleyecek çok fleyim var.)

Afla¤›daki örnek cümlelerde nicelik zarflar›n›n nas›l kullan›ld›klar›n› inceleyiniz.
Il mange beaucoup.
Elle s’amuse beaucoup.
J’ai beaucoup mangé ce soir.
Il va beaucoup étudier.
Ayhan a lu beaucoup de livres.
Nous avons bien dormi.
Il travaille peu.
Pierre mange peu comme un oiseau.
J’ai peu dormi, j’étais malade.
Eray a bu un peu d’eau.
Il a travaillé un peu trop.
Je me suis arrêté peu de temps.
Il est peu serieux.
Il a assez mangé.
J’ai assez mangé,ça me suffit.
Cette maison est assez belle.
J’ai assez de temps pour vous écouter.
C’est assez, arrêtez.
Il n’a pas une très bonne santé.
Il n’a pas une trop bonne santé.

Di¤er nicelik gösteren zarflar fiil, s›fat veya isimlerle kullan›l›rlar. Ancak, isimlerle
kullan›ld›klar› zaman ismin önüne ‘de’getirilir ve ‘bien’hariç ismin ‘article’i koyulmaz. 

Je suis très occupé. (Çok meflgulüm.)
adv. de quantité

Elle est très intelligente. (O çok zekidir.)
Il est trés malade.
Il voit sa famille très rarement. (Ailesini çok nadir görür.)

Ancak; avoir faim(ac›kmak), avoir soif( susamak), avoir peur(korkmak) gibi e y l e m l e r l e :
J’ai très faim. (Çok ac›kt›m)
J’ai très soif.
J’ai très peur olarak kullan›l›r.



FRANSIZCA 2

68

➠

➠

Le comparatif (Karfl›laflt›rma)
Ayn› s›fata sahip iki isim aras›nda özellikleri yönünden bir karfl›laflt›rma yap›l›yorsa

buna ‘comparatif’ ad› verilir. Frans›zcada karfl›laflt›rma üç flekilde yap›l›r:

Plus………que : la supériorité (üstünlük) …den daha çok (+)
Aussi……..que : l’égalité (eflitlik) kadar (=)
Moins…….que : l’inférioté (azl›k) …den daha az (-)

Karfl›laflt›rma cümlelerinin kuruluflu flöyledir: 
Karfl›laflt›r›lan birinci sözcük cümlenin öznesi olur. Özneyi fiil izler.

Karfl›laflt›rman›n  s›fatlar aras›nda yap›ld›¤› bu cümlelerde fiil ‘être’ fiilidir. Fiilden
sonra karfl›laflt›rma sözcüklerinden biri (plus, aussi, moins) ve bir s›fat yaz›l›r. S›fat›
‘que’ izler. Cümlenin en sonuna karfl›laflt›r›lan ikinci sözcük getirilir.

‘Plus, aussi, moins…que’ aras›na giren s›fat cins ve say› yönünden özneye uyar.

Mehmet est plus grand que Mert. (Mehmet, Mert’ten daha uzun boyludur.)
adjectif            

Mert est aussi grand que Kemal. (Mert, Kemal kadar uzun boyludur.)

Kemal est moins grand que Mehmet. (Kemal, Mehmet’ten daha az uzun boyludur.)

Nicole est plus grande que Sylvie.

Le café est plus chaud que le thé.
Le café est aussi chaud que le thé.
Le café est moins chaud que le thé.

L’avion est plus rapide que le train.
Vous êtes aussi optimiste que vos amis.
Pascal  est moins sportif que son frère.

Özne Fiil Plus

S›fat Que Karfl›laflt›r›lan ikinci sözcükKarfl›laflt›r›lan
birinci sözcük (Être) Aussi

Moins
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Les ordinateurs sont plus pratiques que les machines à écrire. 

Eflitlik gösteren olumsuz cümlelerde ‘aussi….que’ yerine genellikle ‘si…..que’
getirilir.

Paul n’est pas aussi (si)gentil que Pierre.(Paul, Pierre kadar nazik de¤ildir.) 
Il n’est pas aussi (si) grand que toi.

Plus sözcü¤ünden sonra bon(ne) s›fat› gelirse:

olarak kullan›l›r.

Il est meilleur au tennis que toi. 
(O teniste senden daha iyidir.)

Charlotte est meilleure au basket que Céline.
(Charlotte, baskette Céline’den daha iyidir.)

Ce match de  football est aussi bon que le match d’hier soir.
Cette émission est moins bonne que l’émission d’avant-hier.

Ayn› flekilde:

Plus bon que Meilleur que
Daha iyi

Plus bonne que Meilleure que

Plus mauvais que Pire que
Daha kötü

Plus mauvaise que Pire que

biçiminde kullan›l›r.

L’hiver est pire que l’automne. (K›fl, sonbanardan daha kötüdür.)

fiayet karfl›laflt›rma s›fatlar aras›nda olmay›p zarflar aras›nda yap›l›yorsa ‘plus,
aussi, moins……..que’ aras›na s›fat de¤il zarf koyulur. Bu karfl›laflt›rmalarda yüklem
olarak ‘etre’ fiili d›fl›ndaki fiiller kullan›l›r.



FRANSIZCA 2

70

➠

➠

➠

Tu parles plus lentement que moi. (Benden daha yavafl konufluyorsun.)
adverbe 

Il neige aussi fort qu’hier. (Dünkü kadar fliddetli kar ya¤›yor.)

Ils courent moins vite que les autres. (Di¤erlerinden daha az çabuk kofluyorlar.)

“Plus” sözcü¤ünü “bien” zarf› izlerse: 

Plus bien que : Mieux que (Daha iyi) olarak kullan›l›r.

Jean danse mieux que Pierre.(Jean, Pierre’den daha iyi dans ediyor.)
Ils connaissent notre ville mieux que nous. (fiehrimizi bizden daha iyi tan›yorlar.)

fiayet karfl›laflt›rma do¤rudan do¤ruya fiiller aras›nda yap›l›yorsa bu karfl›laflt›rma
cümlelerinde : 

Plus que . . . . . : ……den daha çok
Autant que . . . : …kadar
Moins que. . . . : …den daha az kullan›l›r.

Bu cümlelerde ‘plus, autant, moins ve que’ aras›na s›fat veya zarf koyulmaz.

Je travaille plus que toi. (Senden daha çok çal›fl›yorum.)
‹nci travaille moins que Deniz. (‹nci, Deniz’den daha az çal›fl›yor.) 
Il pleut autant qu’hier soir. (Dün akflamki kadar ya¤mur ya¤›yor.)
Ils bavardent moins que vos enfants. (Sizin çocuklar›n›zdan daha az gevezelik

yap›yorlar.)

Autant sadece fiillerle veya ‘de’ ile birlikte isimlerle kullan›l›r.

Tu parles autant que lui.(Onun kadar konufluyorsun.)

Ils mangent autant de pommes que vous. (Sizin kadar elma yiyor.)
Nom

Ce supermarché a autant de clients que les autres supermarchés du quartier.
(Bu süpermarketin mahallenin öbür süpermarketleri kadar müflterisi var.)

Mustafa a mangé autant de pommes que de poires.
(Mustafa elma kadar armut yedi.)

J’ai autant de livres que toi.
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L’année dernière, j’ai vu autant de films policiers que de films historiques.

Il a acheté autant de chemises que de cravates.
Dans cette classe il y a autant de garçons que de filles.

Olumsuz cümlelerde ‘autant que’ yerine ‘tant que’ kullan›labilir.

Il ne neige pas tant que le matin. (Sabahki kadar kar ya¤m›yor.)

COMPARATIF

Avec un nom Je mange

plus de

pommes que Filiz.moins de

autant de

Avec un verbe Je travaille

plus

que Sabri.moins

autant

Avec un adjectif Je suis

plus

intelligent que toi.moins

aussi

Avec un adverbe Je conduis

plus

vite que Metinmoins

aussi
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EXERCICES
VI- Récrivez toute la phrase avec un adverbe de manière.
(Afla¤›daki cümleleri parantez içinde verilen s›fatlardan biçim, tarz, durum gösteren

zarflar( adverbes de manière) oluflturarak tekrar yaz›n›z. 

Exemple:
Il marchait (prudent)…prudemment…sur la route verglacée.

1) Hier, il a plu (abondant)…………….sur la toute la région.

2) L’institutrice parle (doux)……………..à son élève.

3) M.Özden marche ( lent)………………sur le chemin.

4) Ils font (fréquent)………………. du tenis.

5) Ma fille joue ( bruyant)…………..avec ses poupées.

6) Mehmet travaille (sérieux)……………..en classe.

7) Le professeur de français nous a parlé (gentil)………………………

8) Nicole est hypocrite, mais son amie parle toujours (franc)…………. 

9) Je suis (vrai)……………heureux(se) pour vous!

10) Il a répondu (amical)……………..à mes demandes.

VII - Répondez à la question en utilisant les adverbes entre parenthèses.
(Parantez içinde verilen zarflar› kullanarak sorular› cevapland›r›n›z.)

Exemple:
Est-ce que tu aimes parler français? (beaucoup)
Oui, j’…. …………………………………….
Oui, j’aime beaucoup parler français.

1) Est-ce que vous dansez ? (mal)

Oui, mais je ………………………………

2) Est-ce qu’elle chante? (pas très bien)

Oui, mais elle ne………………………….

3) Est-ce que votre fille lit? (beaucoup)

Non, elle ne……………………………….

4) Est-ce que tu as mangé? (assez)

Oui, j’ai…………………………………….

5) Est-ce que vous avez souffert? (un peu trop)

Oui, j’ai…………………………………….
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6) Est-ce qu’il parle anglais?(très bien)

Oui, il………………………………………

7) Est-ce que Paul va étudier? (beaucoup) 

Oui, il………………………………………

EXERCICES
VIII – Complétez ces phrases en utilisant plus, moins, ou aussi.
(Afla¤›daki cümleleri verilen örnekleri inceledikten sonra plus, moins veya aussi ile

tamamlay›n›z.)

Exemples:
Il est fort. (son frère - + )   Il est plus fort que son frère. 
Vous êtes intelligent. (lui - =) Vous êtes aussi intelligent que lui. 
La bicyclette est chère. (la motocyclette - -) La bicyclette est moins chère que la

motocyclette.

1) La cuisine turque est bonne. (la cuisine chinoise - = )
…………………………………………………………...

2) Les machines à écrire sont pratiques. (les ordinateurs - -)
…………………………………………………………..

3) Ma femme est bavarde. (toi- + ) 
…………………………………………………………..

4) A Istanbul, les appartements sont chers. (à Ankara - +)
…………………………………………………………….

5) Je suis fatigué. (vous - = )
…………………………………………………………….

6) Il est gentil. ( Mehmet - -)
……………………………………………………………. 

7) L’avion est rapide. ( le train - +)
…………………………………………………………….

8) M.Dupond est riche. ( M.Toprak - = )
…………………………………………………………….

9) Je suis vieux. ( toi- + )
…………………………………………………………….

10) Çetin est fort. ( Metin - - )
……………………………………………………………..
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IX– Complétez ces phrases en utilisant plus de, moins de, ou autant de.
(Afla¤›daki cümleleri verilen örnekleri inceledikten sonra plus de, moins de veya

autant de ile tamamlay›n›z.)

Exemples: 
Atilla a beaucoup de livres. ( Mete - + )
Atilla a plus de livres que Mete.

Nous avons beaucoup d’argent. (vous - = )
Nous avons autant d’argent que vous.

A Ankara, il y a beaucoup de touristes. ( Antalya - - )
A Ankara, il y a moins de touristes qu’A Antalya.

1) Elle a beaucoup de jouets. ( ma fille - = )
……………………………………………………........................

2) Ma femme achète beaucoup de vêtements. ( ma tante - + )
……………………………………………………........................

3) Paul a visité beaucoup de pays. ( moi - - )
……………………………………………………........................

4) Pascal a beaucoup de chance. ( Marc - - )
……………………………………………………........................

5) J’ai beaucoup d’amis. ( vous - = )
……………………………………………………........................

6) A la bibliothèque, il y a beaucoup de dictionnaires turcs. ( des dictionnaires      
français- + )
……………………………………………………........................

7) A Alanya , il y a beaucoup de touristes allemands. ( des touristes anglais - + )
……………………………………………………........................

8) Nous avons beaucoup de problèmes. ( vous - = )
……………………………………………………........................

9) Les Toprak ont beaucoup d’enfants . ( Les Dupond - - )
……………………………………………………........................

10) J’ai beaucoup de voitures. ( mon cousin - + )
……………………………………………………........................



FRANSIZCA 2

75

VOCABULAIRE
Les activités sportives
Faire du sport . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Spor yapmak
Faire de la gymnastique  . . . . . . . . . . Cimnastik yapmak
Faire de l’aérobique . . . . . . . . . . . . . . Aerobik yapmak
Faire du rafting  . . . . . . . . . . . . . . . . . Rafting yapmak
Faire du football  . . . . . . . . . . . . . . . . Futbol oynamak
Faire du basket(ball)  . . . . . . . . . . . . . Basketbol oynamak
Faire du volley-ball  . . . . . . . . . . . . . . Voleybol oynamak
Faire du judo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Judo yapmak
Faire de la lutte  . . . . . . . . . . . . . . . . . Güreflmek
Faire du ski  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kayak yapmak
Faire de la luge  . . . . . . . . . . . . . . . . . K›zak yapmak, k›zak sporu yapmak
Faire du ski nautique  . . . . . . . . . . . . . Su kaya¤› yapmak 

Faire de l’haltérophilie Faire de la boxe Faire de la plongée sous -m a r i ne

Faire du cyclisme / du vélo Faire du karaté Faire de la natation
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Jouer à  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Oynamak            
Jouer au tenis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tenis oynamak       à + le = au…
Jouer au football  . . . . . . . . . . . . . . . . Futbol oynamak
Jouer au basket(ball)  . . . . . . . . . . . . . Basketbol oynamak
Jouer au ping-pong  . . . . . . . . . . . . . . Masa tenisi-ping-pong-oynamak

Quel sport pratiquez-vous? (Hangi sporu yap›yorsunuz?)
Je pratique le football. (Je fais du football.)

Quels sports pratiquez-vous? (Hangi sporlar› yap›yorsunuz?)
Je pratique le basket et le tenis. (Je fais du basket et du tenis.)

Faire du tir à l’arc Faire de la voile Faire de l’équitation / du
cheval 

Faire de l’escalade Faire de l’alpinisme Faire du patin à glace /du
patinage
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Quels sports aimez-vous? (Hangi sporlar› seviyorsunuz?)
J’aime la lutte, le judo et l’haltérophilie.

Quels sports n’aimez-vous pas? (Hangi sporlar› sevmiyorsunuz?)
Je n’aime pas la boxe et le karaté.

Tu fais du ski nautique? (Su kaya¤› yap›yor musun?)
Oui, je fais du ski nautique.(Evet, su kaya¤› yap›yorum.) 

Tu fais du vollay-ball? (Voleybol oynuyor musun?)
Non, je ne fais pas de vollay-ball. ( Hay›r, voleybol oynam›yorum.)

Les activités  dans la nature
Faire de la marche  . . . . . . . . . . . . . . Yürüyüfl yapmak
Faire une promenade  . . . . . . . . . . . . Gezinti yapmak
Faire du camping  . . . . . . . . . . . . . . . Kamp yapmak, kamp kurmak
Aller à la chasse  . . . . . . . . . . . . . . . . Ava gitmek
Aller à la pêche  . . . . . . . . . . . . . . . . Bal›k avlamaya gitmek, bal›¤a ç›kmak.
Aller observer les oiseaux  . . . . . . . . Kufl gözlemlemeye gitmek.
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Les activités  en ville
Aller au cinéma, au théâtre, au concert...

Les activités  artistiques et littéraires
Écouter de la musique  . . . . . . . . . . . : Müzik dinlemek
Faire de la musique  . . . . . . . . . . . . . : Müzik çalmak
Chanter  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : fiark› söylemek
Danser  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : Dans etmek
Dessiner  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : Resim çizmek 
Faire de la peinture  . . . . . . . . . . . . . : Resim yapmak.
Faire du théâtre  . . . . . . . . . . . . . . . . : Tiyatro oyunculu¤u yapmak
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RÉSUMÉ

Le plus-que-parfait (Birleflik geçmifl zaman›n hikâyesi))

Plus-que-parfait, geçmifl biten bir eylemden önce tamamlanan bir baflka eylemi
anlatmak için kullan›l›r.

Birinci, ikinci ve üçüncü grup fiillerin ‘plus-que-parfait’ zaman›n› çekmek için,
fiilin yard›mc› fiilinin ‘imparfait’si al›n›r, yan›na çekilen fiilin ‘participe passé’si getirilir.

Il avait parlé (Konuflmufltu.)             Il(elle) était venu(e) (Gelmiflti)

La ligne du temps et les temps du mode indicatif
(Haber kipi zamanlar› ve zaman çizgisi)

Plus-que-parfait……Passé composé……Présent…....Futur antérieur…...Futur

Le pronom ‘y’
Bu zamir, önünde ‘à, dans, en, chez, sur, sous’ edat› bulunan ve ‘yer belirten dolayl›

tümleç’ görevi yapan isimler ile ‘à’ edat› alan (penser à.., réfléchir à..., veiller à…) gibi
baz› fiillerin dolayl› tümleçlerinin yerini tutar.

Allez-vous souvent au cinéma?  . . . (S›ks›k sinemaya gider misiniz?)
Oui; j’y vais souvent.  . . . . . . . . . . . (Evet, oraya –sinemaya- s›ks›k  giderim.)
Elle va à Paris tous les mois. - Elle y va tous les mois. 
Il pense à voyager en Asie. - Il y pense. 
Attention! - Quand la préposition À introduit une personne, on ne peut pas employer Y.
Je pense à Çetin. - Je pense à lui. 

Le pronom ‘en’
Bu zamir, önünde ‘de’ edat› bulunan ve ‘yer belirten dolayl› tümleç’ görevi yapan

isimlerin yerine kullan›l›r.

Vous venez de France?  . . . . . . . . . .( Fransa’dan m› geliyor sunuz?)                               
Oui, j’en viens.  . . . . . . . . . . . . . . . .(Evet, oradan-Fransa’dan- geliyorum.)

Elle parle des son voyage en Europe. - Elle en parle.
Il revient de la gare. - Il en revient.

Attention! - Quand la préposition DE introduit une personne, on ne peut pas
employer EN. 

Ils parlent de Mehmet. - Ils parlent de lui.
Je me souviens de ces hommes. - Je me souviens d'eux.


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Le Pronom Neutre ‘Il’
‘Il’ zamiri her zaman bir ismin yerini tutmaz; baz› ifadelerde ‘impersonnel’dir.. Bu

durumda ‘il’ zamiri ‘masculin’ veya ‘féminin’olmay›p ‘neutre’ yani cinsizdir. Bu zamirle
kullan›lan fiillere de ‘verbes impersonnels’ (flah›ss›z fiiller) denir

Sadece 3.tekil flah›slar› çekilen ve her zaman ‘il’zamirini alan bu fiillerden baz›lar›
flunlard›r:

Il pleut.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .(Ya¤mur ya¤›yor.)               
Il neige.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .(Kar ya¤›yor.)                   
Il faut.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .(Gerekiyor, gerekir)

Les adverbes de manière (Biçim, tarz gösteren zarflar)

Bu zarflar biçim, durum, tarz gösterirler. Bafll›calar›:
Bien  . . . . . . . . . . . : iyi, uygun, uygun bir flekilde
Mal  . . . . . . . . . . . . : kötü, kötü bir flekilde
Vite  . . . . . . . . . . . . : çabuk
Vraiment . . . . . . . . : gerçekten
Facilement  . . . . . . : kolayca, kolayl›kla, kolay bir flekilde
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. TESTEZ-VOUS !
Questions à choix multiples

Remplissez les blancs. ( Boflluklar› uygun seçenekle doldurunuz.)

1) Quand je suis arrivé, ma femme (préparer)………… ……le dîner.

a) avait préparé     
b) avaient préparé    
c) préparent      
d) ont préparé

2) - Est-ce que tu as reçu ma lettre?
- Oui, je…….ai reçue.

a) les       
b) l’
c) leur        
d) lui

3) - Tu téléphones souvent à tes parents?
- Oui, je ……… téléphone souvent.

a) lui       
b) les      
c) la         
d) leur 

4) Elle (partir)…………. ……. quand ils sont arrivés.

a) était parti          
b) est parti          
c) était partie       
d) étaient parties

5) Je suis…………..heureux pour vous!

a) vraimement      
b) vraimment     
c) vraiment          
d) vraiement  
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6) - Tu veux encore du café?
- Non, merci. J’…………déjà trop bu.

a) en /  ai               
b) y  / veux           
c) en  /  veux       
d) y  /  ai 

7) - Est-ce que Pierre a parlé de ses projets à ses amis? 
- Oui, il………..a parlé.

a) le / lui             
b) lui /  en       
c) les  / y          
d) leur / en 

8) - Tu connais de bons restaurants?
- Oui,j’……..connais deux  au centre-ville.

a) en        
b) y
c) dans        
d) les

9) Qui a dit: ‘Paix dans le pays, paix dans le monde’

a) Alphonse Daudet   
b) M. Kemal Atatürk  
c) ‹smet ‹nönü 
d) J.Paul Sartre

10) Quelle est la phrase au passé composé?

a) Je suis déjà allé à Sinop.       
b) Je vais aller à Edirne. 
c) J’y étais déjà allé.                 
d) J’y vais le samedi. 
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